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Bruksanvisning

2-39

(Monobloc) Luft-till-Vatten-Varmepump

Tack for ditt inkop av denna Panasonicprodukt.
Innan du anvénder enheten, 1as noga igenom denna
bruksanvisning och spara den for framtida bruk.

Installationsinstruktioner medféljer.

Bruksanvisninger

40-77

(Monobloc) Luft-til-vann-varmepumpe
Takk for at du har kjopt dette

Panasonic-produktet.

Les bruksanvisningen naye far du bruker denne enheten, og

oppbevar den for fremtidig bruk.

Installasjonsinstruksjoner vedlagt.

Kayttoohjeet

78-115

(Monobloc) limavesilampdpumppu

Kiitos, etta valitsit Panasonic -tuotteen.
Lue nama kayttdohjeet huolellisesti ennen yksikon kayttamista
ja séilyté ne tulevaisuutta varten.

Asennusohjeet mukana.
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Fore anvandning ska du se till sa att systemet har installerats korrekt av en
auktoriserad aterforsaljare enligt de givna instruktionerna.

+ Panasonic (monobloc) Luft-till-Vatten-Varmepump ar utvecklad fér att anvandas med Panasonics vattentank.
Panasonic kan endast garantera normal drift eller tillforlitlighet av systemet om den anvénds med Panasonics
vattentank.

« Denna bruksanvisning beskriver hur du anvander systemet med monobloc-enheten.

« Nér det galler anvandning av andra produkter, som vattentank, radiator, extern termokontroll, och enheter under golvet,
se bruksanvisningen for varje produkt.

* Systemet kan lasas for anvandning i laget HEAT och laget COOL kan kopplas ur.

« Vissa funktioner i denna manual kanske inte ar tillampliga for ditt system.

« Radfraga din ndrmaste auktoriserade aterforséljare for ytterligare information.

*1 Systemet &r last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast Iasas upp av auktoriserade installatrer eller vara
auktoriserade servicepartners. )
*2\/isas endast da laget KYLA &r upplast (Detta géller nar laget KYLA Ar tillgangligt)
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Bilderna i denna skotselanvisning ar endast illustrativa och kan darfor skilja sig fran den faktiska modellen.
Forandringar kan goras utan foregaende meddelande angaende framtida forbattringar.

Driftsforhallanden

VARME (KRETS) **2KYLA (KRETS)
nina <15 °C) *3
Vattenutioppstemperatur (°C) (Min. / Max.) 2200//5650((UC;]\?eerr:nngi\lmrgg-1105°C(3:))*3 5/20
Utomhustemperatur (°C) (Min. / Max.) -20/35 10/43

Om utomhustemperaturen ar utanfor tabellens intervall faller varmekapaciteten signifikant och allt-i-ett-enheten kanske
stoppar driften for att skydda sig.

Enheten startar om automatiskt efter att utomhustemperaturen gatt tillbaka till det specificerade intervallet.

*3 Mellan utomhusomgivning -10°C och -15°C, minskar vattenutloppstemperaturen gradvis fran 60°C till 55°C.



Sakerhetsforeskrifter

For att forhindra personskada, skada pa andra
eller skada pa egendom bor foljande utféras:
Felaktig anvandning orsakad av att
skdtselanvisningen inte féljts kan leda ill
skador, nedan klassas deras allvar:

Denna apparat ar inte amnad for atkomst for
allménheten.

/N VARNING

Denna
symbol
varnar for
/N VARNING | docstera
eller
allvarliga
skador.

Denna
symbol

A varnar for
A FORSIKTIGHET personskada
eller skada
pa egendom.

Instruktioner klassificeras med fdljande
symboler:

Denna symbol betecknar en

® handling som &r
FORBJUDEN.

0 @ Dessa symboler betecknar
handlingar som ar

@ NODVANDIGA.

Monobloc-enhet

Den har apparaten kan anvéndas av
barn fran atta ar och uppat och
personer med fysiska eller mentala
hinder eller med brist pa erfarenhet
och kunskap, forutsatt att de har

fatt 6vervakning eller instruktioner
angéende anvandning av apparaten
pa ett sékert satt och forstar riskerna
som medfoljer.

Barn bér inte leka med apparaten.
Rengdrning och anvandarunderhall
ska inte utforas av barn utan
dvervakning.

Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller specialist for att
rengdra de interna delarna, reparera,
installera, avlagsna, ta isar och
aterinstallera enheten. Felaktig
installation och hantering kan leda
till lackage, elektriska stotar eller
eldsvada.

Kontrollera med en auktoriserad
aterforsaljare eller specialist for
anvandning av ett godkant koldmedia.
Att anvanda ett kdldmedia annat an
det som ar specificerat kan ge upphov
till skada pa produkten, bristning och
skada, etc.

Anvand inte satt att paskynda
avfrostningsprocessen eller for

att rengdra, andra &n de som
rekommenderas av tillverkaren.

Alla oldmpliga metoder eller
anvandning av oférenligt material kan
orsaka produktskada, bristning och
allvarlig personskada.

Installera inte enheten i en potentiellt
explosiv eller [attanténdlig milj6.
Underlatenhet i detta kan resultera i
skada till féljd av eldsvada.




Fér inte in dina fingrar eller Q Det rekommenderas starkt att du
andra foremal i allt-i ett- % installerar en jordfelsbrytare (RCD)

enheten for |uft-till-vatten, pa platsen for att forhindra elstot
eftersom roterande delar kan och/eller eldsvada.

orsaka personskada. Koppa ifran alla

Ror inte vid allt-i-ett-enheten under strdmforsorjningskretsar innan
blixtovader, da det kan leda till elstot. arbete utfors pa ett uttag.

Sitt inte och stall dig intg pa Q Anvand inte produkten om nagot
enheten, eftersom du da kan 6 onormalt sker eller fel uppstar och

trilla och skada dig. koppla ifran strémférsorjningen.
= (Risk for rok/eld/elstot)
Stromforsorjning Exempel pa vad som ar onormalt/
Ao e fel
Anvand inte modifierad N
® sladd, férgreningssladd ! + Jordfelsbrytaren/spanningsskyddet
forlangningssladd eller

[6ses ut ofta.
ospecificerad sladd for *Det luktar brant.
att undvika dverhettning

+ Enheten avger onormalt buller eller

och eldsvada. vibrationer.

, _— - - «Varmvattenlackage fran enheten.
For att forhindra overhettning, Kontakta omedelbart din lokala
eldsvada eller elchock: aterforsaljare for underhall/reparation.

Svenska

+Dela inte det anvanda uttaget med
annan utrustning.
*Mandévrera inte enheten med vata

Anvand handskar under inspektion
och underhall.

hander. i} 9 Denna utrustning maste jordas for att
*BOj inte elsladden for mycket. undvika elstot eller eldsvada.

Forhindra elstot genom att stanga av
strémforsorjningen:

-Fdre rengdring eller service.

-Vid en langre tid utan anvandning.

Om natsladden blir skadad, maste
0 den, for att farliga situationer ska E—‘
undvikas, bytas ut av tillverkaren,
servicepersonal eller en person med
motsvarande kompetens.

Séakerhetsforeskrifter

Denna apparat ar till for flera

olika sorters anvandningar. For

att undvika elstét, brand och/eller
livshotande skador, kontrollera att all
stromforsorjning ar frankopplad innan
arbete utfors pa ett uttag.

Denna enhet &r utrustad med
jordfelsbrytare/spanningsskyddet
(RCCB/ELCB). Be en auktoriserad
aterforsaljare att utféra regelbundna
driftskontroller av jordfelsbrytaren/
spanningsskyddet, speciellt

efter installation, inspektion och
underhall. Fel i jordfelsbrytaren/
spanningsskyddet kan leda till elstot
och/eller eldsvada.




Sakerhetsforeskrifter

x
A FORSIKTIG H ET ® Lat inte fjrrkontrollen bli bl6t.

Underlatenhet i detta kan resultera i
elstot och/eller brand.

Tvétta inte enheten med vatten, Tryck inte pa knapparna pa
tvattbensin, thinner eller skurpulver fiarrkontrollen med harda och vassa
for att undvika skada eller korrosion foremal. Underlatenhet i detta kan
pa enheten. orsaka skada pa enheten.

Installera inte enheten néra nagot Tvatta inte fijdrrkontrollen med vatten,
antandbart &mne eller i vatrum. Det bensin, thinner eller skurpulver.
finns i sa fall risk for elstot och/eller Utfor inte kontroll eller underhall av
eldsvada. firrkontrollen sjalv. Radfraga en
Ror inte den vassa auktoriserad aterforséljare for att
aluminiumflansen, eftersom forhindra personskada orsakad av
vassa delar kan orsaka inkorrekt anvandning.

personskada.

Anvand inte systemet under
sterilisering for att forhindra
brannskador eller dverhettning av
duschen.

Montera inte isér enheten

for rengdring for att undvika
personskador.

Sta inte pa en ostadig bank nar du
rengor for att undvika personskador.
Stéll inte vaser eller behallare med
vatten pa enheten. Vatten kan trdnga
in i enheten och forsamra isoleringen.
Detta kan orsaka elchock.

o Férhindra vattenléckage genom att se

till att draneringsroret ar:

-Ratt anslutet,

-Fritt fran rannor och behallare, eller
-Inte nersankt i vatten

Efter en langre tids anvandning eller
anvandning med nagon brénsledriven
utrustning, lufta rummet regelbundet.
Efter en langre tids anvandning, se
till sa att monteringskonsolen inte &r
forsvagad for att undvika att enheten
faller ner.




/N VARNING

/A

Denna apparat ar fylld med R32
(milt lattantandligt
kéldmedium).

Om kéldmediet lacker ut och
utsatts for extern antandningskalla
finns det risk for eldsvada.

Monobloc-enhet

®

Apparaten skall vara installerad, och/
eller i drift i ett rum med en golvyta
som ar storre an Amin (m?) och

hallas borta fran antandningskallor,
som hetta/gnistor/bar flamma, eller
farliga omraden, som gasapparater,
matlagning med gaskalla, retikulerade
gasforsorjningssystem, eller elektriska
matlagningsapparater, osv. (Se Tabell
| i installationsanvisningstabellen for
Amin (m?))

Var medveten om att koldmedier

inte alltid innehar nagon lukt, och du
rekommenderas starkt att se till sa att
passande avkannare for [attanténdlig
kéldmediegas finns nérvarande och i
drift, samt att de kapabla att varna for
ett lackage.

Hall alla nddvandiga
ventilationsdppningar rena fran
hinder.

Genomborra eller brann inte eftersom
apparaten ar trycksatt. Utsatt inte
apparaten for hetta, flamma, gnistor,
eller andra antandningskallor. Den
kan annars explodera och orsaka
personskada eller dédsfall.

Forsiktighet vid anvandning

av R32-koldmedium

De grundlaggande
installationsarbetsprocedurerna ar de samma
som for vanliga kéldmediemodeller (R410A,

R22).

Eftersom arbetstrycket ar hogre an
det for koldmedium R22-modeller

ar vissa ror och installations- och
serviceverktyg speciella. Nar du byter
ut ett kylmedel R22-modell med en ny
R32-modell, ska du alltid ersatta de
konventionella ror- och flansmuttrarna
med R32- och R410A-ror- och
flansmuttrar pa enhetssidan.

For R32 och R410A kan samma
flansmutter pa enhetens sida och ror
anvandas.

Blandning av olika kéldmedier inom
ett system ar forbjudet. Modeller
som kéldmedium R32 och R410A
anvands i har annan diameter for
pafyliningsportgéngorna for att
undvika felaktig pafyllning med
kéldmedium R22 och fér sékerhets
skull.

Kontrollera dérfér i forhand.
[Pafyliningsportgangans diameter for
R32 och R410A ar 1/2 tum.]

Se alltid till att frammande dmnen
(olja, vatten etc.) inte tar sig in i roren.
Dessutom skall du, nér du férvarar
roren, sakert forsluta dppningen
genom att kldmma ihop, tejpa, osv.
(Hantering av R32 ar liknande som for
R410A.)

+ Drift, underhall, reparation och
atervinning av kéldmedium ska
utforas av utbildad och certifierad
personal i anvandning av
brandfarliga kdldmedier och enligt
tillverkarens rekommendation. All
personal som utfor drift, service
eller underhall pa ett system eller
tillhdrande delar av utrustningen ska
vara utbildade och certifierade.

Svenska

Séakerhetsforeskrifter



Sakerhetsforeskrifter

+Alla delar av kylkretsar (forangare,
luftkylare, AHU, kondensatorer eller
vatskesamlare) eller rérledningar
ska inte placeras i narheten av
varmekallor, dppen eld, apparater
for drift med gas eller en fungerande
elvarmare.

+Om sa krévs enligt nationella
foreskrifter, ska anvandaren/agaren
eller deras behdrig representant
regelbundet kontrollera alla larm,
mekanisk ventilation och detektorer
minst en gang om aret. Detta for att
sékerstalla att de fungerar korrekt.

En loggbok ska uppratthallas.
Resultaten av dessa kontroller ska
registreras i loggboken.

*Ventilation i upptagna utrymmen ska
kontrolleras for att bekréafta att inget
hinder foreligger.

*Innan ett nytt kylsystem tas i
bruk, ska den som ansvarar
for att systemet satts i drift se
till att utbildad och certifierad
driftspersonal instrueras pa basis
av anvéndarmanualen om dess
uppbyggnad, dvervakning, drift och
underhall av kylsystemet. Dessutom
ska sakerhetsatgarder observeras
och féljas, samt egenskaper om
det anvénda kdldmedium och dess
hantering.

+Det allmanna kravet pa utbildad och
certifierad personal visas nedan:

a) Kunskap om lagstiftning,
bestdmmelser och standarder
relaterad till brandfarliga
kéldmedier; och,

b) Detaljerad kunskap om och
fardigheter vid hantering
av brandfarliga kéldmedier,
personlig skyddsutrustning,
forebyggande av lackande
kéldmedium, hantering av
cylindrar, laddning, detektering
av lackage, atervinning och
bortskaffande; och,

¢) Ha formaga att forsta och
tilldmpa kraven i den nationella
lagstiftningen, bestdmmelser och
standarderna i praktiken; och,

d) Standigt genomga regelbunden
och fortbildning for att behalla
denna sakkunskap.

e) Luftkonditioneringsror ska
installeras sa att de inte kommer
till skada under drift och service.

f) Forsiktighetsatgarder ska vidtas
for att undvika Gverdriven
vibration eller pulsering mot
kylrren.

g) Skyddsanordningar, kylror
och fastanordningar ska
vara val skyddade mot
negativa miljoeffekter (t.ex.
vattenansamling och frysning i
avlastningsrdr samt ackumulering
av smuts och skrap).

h) Se till att langa kylrdr utformas
och installeras (montering
och skydd) pa sadant satt att
risken for hydrauliska skador
till resultat av expansion och
sammandragning minimeras.

i) Se till att kylsystemet skyddas
fran skador under ommdblering
och ombyggnader.

j) Alla kylmedelsfogar ska testas for
lackage inomhus. Testmetoden
ska ha en kanslighet av 5 gram
per ar av kylmedel eller béttre,
under ett tryck av minst 0,25
ganger maximalt tillatet tryck
(> 1,04 MPa, max 4,15 MPa).
Inga l&ckage tolereras.




1. Installation (Utrymme)

* Produkt med brandfarliga kylmedier
ska installeras enligt minsta rumsyta,
Amin (m?) som anges i tabell | i
installationsanvisningarna.

+Vid faltladdning méaste effekten pa
laddningen av kdldmedium orsakad
av olika langder pa roret kvantifieras,
métas och mérkas.

+Du méste se till sa att installation
av rorledning gors s& minimalt
som mdjligt. Undvik att anvénda
tillbucklade ror och se till sa att det
inte finns nagra skarpa krokar.

+Du maste se fill sa att rérledningen
skyddas fran fysisk skada.

+Du maste fdlja nationella foreskrifter
gallande gashantering, stats- och
kommunregler och -lagar. Meddela
aktuella myndigheter enligt alla
tillampliga bestdmmelser.

+Du méste se till s att mekaniska
anslutningar ar atkomliga for
underhallssyften.

+| fall d& mekanisk ventilation kravs
skall ventilationsdppningar hallas fria
fran hinder.

+Vid avfallshantering av produkten
skall du folja forsiktighetsatgarderna
i #12 och folja nationella
bestammelser. Kontakta alltid ditt
lokala kommunkontor for ordentlig
hantering.

2. Servicearbete

2-1. Servicepersonal

+ Systemet inspekteras, regelbundet
overvakas och underhalls av utbildad
och certifierad servicepersonal som
ar anlitad av anvandaren eller parten
som ansvarar for den.

+ Se till att den faktiska laddningen
av kéldmedium éverensstdmmer
med rummets storlek inom vilket de
tillhdrande delar for kdldmedium &r
installerade.

+ Sékerstéll att laddningen av
kéldmedium inte [&cker.

+ Alla kvalificerade personer som
ar inblandade i arbetet med eller
uppbrytningen av en kdldmediekrets
skall ha ett aktuellt gallande
certifikat fran ett branschorgan
med rétt att utfarda bedémning,
som auktoriserar deras kompetens
att hantera kdldmedier sakert
enligt en fér branschen erkand
bedémningsspecifikation.

+ Servicearbete skall endast utféras
enligt vad som rekommenderas av
utrustningstillverkaren. Underhall
och reparation som kraver hjalp
av annan yrkeskunnig personal
skall utféras under Gvervakning
av den kompetenta personen
vid anvéndning av lattantandliga
kéldmedier.

+ Servicearbete skall endast utforas
enligt vad som rekommenderas av
tillverkaren.

Svenska

Séakerhetsforeskrifter



Sakerhetsforeskrifter

2-2. Arbete

*Innan arbete paborjas pa system
som innehaller lattantandliga
kéldmedier ar sakerhetskontroller
nddvandiga for att forsakra att risken
fér antandning &r minimerad. For
reparation av kdldmediesystemet
maste forsiktighetsatgarderna i #2-2
till #2-8 foljas innan arbete pabdrjas
pa systemet.

+ Arbete skall fran borjan goras
under kontrollerad procedur for att
minimera risken for att lattantandlig
gas eller anga finns narvarande
medan arbetet utfors.

« All underhallspersonal och andra
som arbetar i det lokala omradet
skall vara instruerade och
kontrollerade gallande sorten av
utfort arbetet.

+Undvik att arbeta i begransade
utrymmen. Sakerstall att alltid halla
kéllan med ett sakerhetsavstand pa
minst 2 meter eller zon med av ledigt
utrymme pa minst 2 meter i radie.

+Ha pé dig l&mplig skyddsutrustning,
vilket innefattar andningsskydd, som
forhallandena kraver.

+Hall alla antdndningskallor och heta
metallytor borta.

10

o

2-3. Kolla efter nérvaro av

koldmedium

+ Omradet skall kontrolleras med en
[&mplig kéldmediesdkningsutrustning
fore och under arbetet, for att
forsakra att teknikern ar medveten
om mdjliga lattantandliga miljder.

+Se till s& att den
lacksdkningsutrustning som anvands
ar lamplig for anvandning med
lattantandliga koldmedier, dvs. att
den ej ger gnistor, ar tillrackligt
forsluten eller ar séker i sig.

+ Ifall 1ackage/utslapp skett skall du
direkt ventilera omradet och halla
dig pa motvindssidan och borta fran
lackaget/utslappet.

« Ifall lackage/utslapp skett, meddela
personer pa medvindssidan om
lackaget/utslappet, isolera direkt det
farliga omradet och hall obehdrig
personal borta.

2-4. Narhet till brandsléckare

+Om nagot arbete med hetta ska
utforas pa kéldmedieutrustningen
eller nagra kopplade delar skall
l&mplig brandslackningsutrustning
finnas tillganglig.

*Ha en torrpulver- eller CO,-
brandsléackare i anslutning till
pafyliningsomradet.




2-5. Inga antandningskallor

*Ingen person som utfér arbete som
ar relaterat till ett kdldmediesystem
som innefattar exponering av ror
som innehaller, eller har innehallit
lattantandligt kdldmedium, far
anvanda nagra antandningskallor
pa ett sadant satt att det kan leda till
risk for brand eller explosion. Han/
hon far inte roka vid utforande av
sadant arbete.

+ Alla méjliga antandningskallor, vilket
innefattar cigarrettrokning, skall
héllas tillrackligt Iangt borta fran
platsen for installation, reparation,
avlagsnande och avfallshantering,
under vilkas utférande det ar majligt
att lattantandligt koldmedium slépps
ut till det omgivande utrymmet.

*Innan arbetet utfors skall omradet
runt utrustningen inspekteras
for att forsakra att det inte finns
nagra lattantandliga faror eller
antandningsrisker.

+"Rékning forbjuden”-skyltar skall
visas.

2-6. Ventilerat omrade

+ Se till sa att omradet ar i det dppna
eller att det ar tillrackligt ventilerat
innan systemet bryts upp eller nagot
arbete med hetta utfors.

«Viss ventilation skall fortsatt finnas

under den period som arbetet utfors.

*Ventilationen skall s&kert skingra allt
utslappt kéldmedium och helst fora
ut det externt i saker luftmiljo.

2-7. Kontroller av
koldmedieutrustningen

+Dér elektriska komponenter byts
skall de vara passande for syftet och
enligt korrekt specifikation.

« Tillverkarens underhalls- och
serviceriktlinjer skall alltid foljas.

+Om du ar tveksam skall du radfraga
nagon pa tillverkarens tekniska
avdelning for att fa hjalp.

+ Fdljande kontroller skall utforas
pa installationer dar lattantandliga
kéldmedier anvands.

-Den faktiska kéldmedieladdningen
ska motsvara rummets storlek i
vilket kylmediets tillhérande delar
ar installerade.

- Ventilationsmaskineriet och
utloppen fungerar riktigt och
hindras inte.

-Om en indirekt kdldmediekrets
anvands skall den sekundara
kretsen kontrolleras efter narvaro
av kéldmedium.

-Markering pa utrustningen
fortsétter vara synlig och lasbar.
Markeringar och skyltar som inte
&r lasbara skall korrigeras.

-Koldmedierdr eller -komponenter
ar installerade i en position dar de
inte sannolikt kommer att utsattas
for nagot amne som kan frata
pa de koldmedieinnehallande
komponenterna, om inte
komponenterna &r konstruerade
av material som i sig ar resistenta
mot fratning eller ar ordentligt
skyddade mot korrosion.

Svenska

Séakerhetsforeskrifter
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2-8. Kontroller av elektriska enheter
+Reparation och underhall
av elektriska komponenter
skall innefatta inledande
séakerhetskontroller och
komponentinspektionsprocedurer.
*Inledande sakerhetskontroller skall
innefatta men ej begrénsas till:-

- Att kondensatorer laddas ur: detta
skall gdras pa ett sakert satt for att
undvika risk for gnistor.

-Att det inte finns nagra
strémledande elektriska
komponenter och ledningar
exponerade under pafylining,
atervinning eller rensning av
systemet.

- Att det finns full kontinuitet i
jordningsférbindelsen.

« Tillverkarens underhalls- och
serviceriktlinjer skall alltid foljas.

+Om du ar tveksam skall du radfraga
nagon pa tillverkarens tekniska
avdelning for att fa hjalp.

+Om ett fel forekommer som kan
riskera sékerheten sa skall ingen
elférsorjning vara ansluten till
kretsen forran det &r tillrackligt
atgardat.

+Om felet inte kan korrigeras direkt
men det &nda &r nddvandigt att
fortsatta driften skall en tillrackligt
bra tillfallig 16sning tilldmpas.

«Utrustningens &gare maste
informeras eller rapporteras sa att
alla parter underrattas darefter.

12

3. Reparationer pa forslutna

komponenter

+Under reparationer pa forslutna
komponenter skall all elfrsorjning
vara urkopplad fran utrustningen
som arbetas pa fore allt avlagsnande
av forslutna héljen, osv.

+Om det ar absolut nédvéndigt att
ha en elférsorjning till utrustningen
under servicen sa skall en form av
lacksokning i permanent drift finnas
vid den mest kritiska punkten for att
varna om en majlig farlig situation.

* Speciell uppmarksamhet skall
riktas at foljande for att forsakra att
arbete pa elektriska komponenter
inte resulterar i nagon forandring av
holjet pa ett sadant satt att graden av
skydd paverkas. Detta skall innefatta
skador pa kablar, for stort antal
anslutningar, uttag som inte gjorts
efter originalspecifikation, skada pa
forslutningar, inkorrekt fastsattning
av packningsringar, osv.

+ Se till sa att apparaten ar sakert
monterad.

+ Se till sa att forslutningar och
forslutningsmaterial inte har
forsamrats sa att de inte langre
tjanar syftet att forhindra att
attantandliga miljoer kan na fram.

+ Erséttningsdelar skall stdmma
dverens med tillverkarens
specifikationer.

OBS: Anvandning av

silikontatningsmedel kan hdmma

effektiviteten av vissa typer av
l&cksdkningsutrustning.

Komponenter sékra i sig behdver inte

isoleras innan arbete utférs pa dem.




4. Reparation av i sig sakra
komponenter
+ Tilldmpa inga permanent induktiva
eller kapacitansladdningar pa
kretsen utan att forsakra att
detta inte Gverskrider den tillatna
spanningen och den strdm som

tilldts for utrustningen som anvénds.

+ Komponenter som &r sakra i sig
ar de enda typer som kan arbetas
pa medan strdmmen ar pa i en
lattantandlig miljo.

« Testapparaten skall vara pa ratt
markning.

+ Erséatt endast komponenter
med delar som specificerats
av tillverkaren. Delar som ej
specificerats av tillverkaren
kan resultera i antdndning av
kéldmedium i miljén kring ett
lackage.

5. Kabeldragning

+Kontrollera sa att kabeldragning
inte utsétts for utslitning, korrosion,
stort tryck, vibrationer, vassa kanter
eller annan skadlig paverkan i
omgivningen.

*Under kontrollen skall &ven tas i
akt paverkan av foraldring eller
kontinuerliga vibrationer fran kallor
som kompressorer eller flaktar.

6. Sokning av lattantandliga
koldmedier

+Under inga omstandigheter skall
mojliga kallor till antdndning
anvandas under sokning eller
avkanning efter kdldmedieldckage.

* En lacks6kningslampa (eller annan
sokutrustning dar en bar flamma
anvands) far inte anvandas.

7. Féljande metoder for detektering
av lackage anses vara
acceptabla for alla typer av
system med koldmedium

*Inga lackor ska detekteras vid
anvandning av detektionsutrustning
med en kanslighet av 5 gram per
ar av kylmedel eller béattre under
ett tryck av minst 0,25 ganger det
maximala tillatna trycket
(> 1,04 MPa, max 4,15 MPa), till
exempel en universell sniffer.

* Elektroniska lackagedetektorer
kan anvandas for att detektera
brandfarliga kdldmedier. Dock kan
kénsligheten inte vara adekvat eller
kan behdva kalibreras om.
(S6kningsutrustning skall vara
kalibrerad i ett kdldmediefritt
omrade.)

+ Se till s& att sokutrustningen inte ar
en mojlig kalla till antdndning och
passar for det anvanda kdldmediet.

* Lacksokningsutrustning skall
vara installd pa en procentsats
av kéldmediets LFL och skall
vara kalibrerad efter det anvénda
kéldmediet och den lampliga
procentsatsen gas (25 % max)
bekraftas.

«Lackdetekteringsvatskor ar ocksa
ldmpliga fér anvéndning med
de flesta kylmedel, exempelvis
bubbelmetod och fluorescensmedel.
Anvandning av rengdringsmedel
som innehaller klor ska undvikas
eftersom klor kan reagera
med kylmediet och korrodera
kopparledningarna.

+Om lackage missténks skall alla
bara flammor avlagsnas/slackas.

Svenska
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+Om ett kéldmedielackage hittas
som kraver hardlddning skall
allt koldmedium atervinnas fran
systemet, eller isoleras (genom
avstangningsventiler) i en del av
systemet som &r langt bort fran
lackaget. Forsiktighetsatgarderna
i punkt nr. 8 maste foljas for
avladgsnande av kylmediet.

8. Avlagsning och tomning

+«Nar du bryter upp kéldmediekretsen
for att utfora reparationer —
eller i nagot annat syfte — skall
konventionella procedurer féljas.
Men det &r viktigt att basta praxis
foljs eftersom lattantandlighet skall
tas hansyn till. Foljande procedur
skall foljas: avliagsna kdldmedium
-> rensa kretsen med inert gas
-> t6m -> rensa med inert gas ->
dppna kretsen genom skarning eller
hardlddning.

+ Kéldmediepafyliningen skall
atervinnas i de korrekta
atervinningscylindrarna.

* Av sékerhetsskal ska systemet ska
rengoras med OFN.

+Denna process kanske behover
upprepas flera ganger.

« Komprimerad(/t) luft eller syre skall
ej anvandas for denna uppgift.

*Rengdring sker genom att vakuumet
i systemet bryts ner med OFN och
pafylining fortsatter tills arbetstryck
uppnas. Darefter luftning till
atmosféariskt tryck for att slutligen na
vakuum.

+Denna process skall upprepas tills
det inte finns nagot kéldmedium i
systemet.

+Nar den sista OFN-pafyliningen
anvands skall systemet ventileras
ner till atmosfariskt tryck for att gora
det mdjligt for arbete att utforas.

+Denna atgard &r absolut noédvandig
om hardlodningsatgarder pa
rorledningen skall utforas.

+ Se till sa att vakuumpumpens
utlopp inte &r néra nagra potentiella
antandningskallor och att det finns
ventilation tillganglig.

OFN = syrefritt kvéve, typ av inert
gas.

9. Pafyllningsprocedurer

+ Utdver vanliga pafyliningsprocedurer
skall foljande krav foljas.

- Se till sa att fororening av olika
kéldmedier inte forekommer nar
du anvénder pafyliningsutrustning.

-Slangar eller ledningar skall
vara sa korta som méjligt for att
minimera mangden kdldmedium
som finns i dem.

- Gasflaskor ska placeras enligt
instruktionerna.

- Se till sa att koldmediesystemet ar
jordat innan systemet fylls pa med
kéldmedium.

- Etikettera systemet nar
pafyliningen ar slutford (om det
inte redan ar gjort).

-Extrem férsiktighet skall vidtas
s4 att inte koldmediesystemet
dverfylls.

*Innan systemet aterfylls skall det
trycktestas med OFN (se #7).

+ Systemet skall lacktestas da
pafylining slutforts men fore
igangkorning.

+ Ett uppfdljande lacktest skall utforas
innan platsen Idmnas.

+ Elektrostatisk laddning kan
ackumuleras och skapa farliga
forhallanden nar kdldmediet fylls pa
och tdms ut. For att undvika brand
eller explosion, hév den statiska
elektriciteten under dverfdringen
genom att jorda och férbinda
behallare och utrustning fore
pafyllning/uttdmning.




10. Nedstidngning

*Innan denna procedur utférs ar det
nddvandigt att teknikern kanner till
utrustningen och alla dess detaljer
helt och hallet.

*Det ar rekommenderad god praxis
att alla kldmedier atervinns sakert.

*Innan uppgiften utfdrs skall ett

olje- och kdldmedieprov tas ifall

analys kravs fore ateranvandning av

atervunnet kéldmedium.
+Det ar nodvandigt att el finns
tillganglig innan uppgiften pabdrjas.

a) Gor dig bekant med utrustningen
och dess drift.

b) Strémisolera systemet.

c) Innan du foérsoker dig pa denna
procedur skall du se till att;

+ mekanisk hanteringsutrustning
ar tillgénglig, om det kravs, for
hantering av kdldmediecylindrar;

+ all personlig skyddsutrustning &r
tillganglig och anvands korrekt;

« atervinningsprocessen dvervakas
hela tiden av en person med ratt
kompetens;

+ atervinningsutrustning och
cylindrar 6verensstdmmer med
tillampliga standarder.

d) Pumpa ur kdldmediesystemet, om
det ar majligt.

e) Om ett vakuum inte ar mdjligt, gor
en forgrening sa att kéldmedium
kan avlagsnas fran olika delar av
systemet.

f) Se till sa att cylindern &r pa
vagskalarna innan atervinning
utférs.

g) Starta atervinningsmaskinen
och anvand enligt tillverkarens
instruktioner.

h) Overfyll inte cylindrarna. (Inte
mer &n 80 % av volymen for
vatskepéfyllning).

i) Overskrid inte det maximala
arbetstrycket for cylindern, ens
tillfalligt.

j) Nar cylindrarna har fyllts pa
korrekt och processen slutforts
skall du se till sa att cylindrarna
och utrustningen avlagsnas
fran platsen omgaende och alla
isoleringsventiler pa utrustningen
ar avstangda.

k) Atervunnet kéldmedium
skall inte fyllas pa i ett annat
kéldmediesystem om det inte har
rengjorts och kontrollerats.

+ Elektrostatisk laddning kan
ackumuleras och skapa farliga
forhallanden nar kéldmediet fylls pa
eller téms ut. For att undvika brand
eller explosion, hév den statiska
elektriciteten under Gverforingen
genom att jorda och forbinda
behallare och utrustning fore
pafylining/uttdmning.

11. Etikettering

« Utrustningen skall etiketteras sa att
det star att den sténgts av och tomts
pa koéldmedium.

+ Etiketten skall vara daterad och
signerad.

+ Se till sa att det finns etiketter
pa utrustningen dar det star att
utrustningen innehaller lattantandligt
kéldmedium.

Svenska
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12. Atervinning

+Nér du avlagsnar kéldmedium fran
ett system, antingen for att utféra
service eller stdnga ned, ar det
rekommenderad god praxis att alla
kéldmedier aviagsnas sakert.

*Nar du éverfér kdldmedium
till cylindrar, se till sa att
endast lampliga cylindrar for
koldmedieatervinning anvands.

+ Se till sa att korrekt antal cylindrar
for att kunna ta systemets totala
pafylida mangd ar tillgangligt.

+ Alla cylindrar som ska anvandas
ska vara amnade for det atervunna
kéldmediet och etiketterade for det
kéldmediet (dvs. speciella cylindrar
for atervinning av kdldmedium).

+ Cylindrar skall vara kompletta
med tryckvakt och kopplade
avstangningsventiler som fungerar
bra.

+ Atervinningscylindrar skall vara
tdmda och, om mdjligt, nedkylda
innan &tervinningen utfors.

+ Atervinningsutrustningen ska
fungera bra med en uppsattning
instruktioner om den aktuella
utrustningen och skall vara
passande for atervinningen av
lattantandliga koldmedier.

*Dessutom skall en uppséttning
kalibrerade vagskalar vara
tillgéngliga och fungera bra.

+ Slangar skall vara kompletta med
lackfria urkopplingskopplingar och i
gott skick.

*Innan atervinningsmaskinen
anvands skall du kolla sa att den
fungerar fullt tillréckligt bra, att
den underhallits ordentligt och att
kopplade elektriska komponenter
ar forslutna sa att antandning
forhindras vid eventuellt utslapp av
koldmedium. Radfraga tillverkaren
om du &r tveksam.

+ Det atervunna koldmediet skall
aterforas ill kdldmedieleverantoren
i korrekt atervinningscylinder, och
ha ratt meddelande om avfallets
dverforingar (Waste Transfer Note)
ordnat i anslutning.

+Blanda inte kdldmedier i
atervinningsenheter och speciellt
inte i cylindrar.

+ Om kompressorer eller
kompressoroljor ska avlagsnas skall
du se till s att de har témts till en
acceptabel niva for att vara saker
pa att lattantandligt kéldmedium inte
finns kvar i smérjmedlet.

+ Témningsprocessen skall utfdras
innan kompressorn aterlamnas till
leverantdrerna.

+Endast eluppvarmning av
kompressorns stomme skall utféras
for att paskynda denna process.

+Nér olja dréneras fran ett system
skall det utforas sakert.



Fjarrkontrollknappar och display

Knappar / Indikator

®

Snabbmenyknapp (
@ (Fér nérmare detaljer, se den separata Panasonic
snabbmenygwden.) TR Tosaa i,
@ I§nappen Tillbaka ::
Atergar till foregaende skarm ! _6, =
(3 LCD-display . 40°% |
® Huvudmenyknapp i g 23 44 a4
For funktionsinstalining ' s ‘C _18%¢ |
® Knappen PA/AV T e
Startar/stoppar driften 3 A 1 =
® Driftsindikator @ o : : T
Tands under drift, blinkar underalarm. | | " TTTI7T : T
under drift, blinkar under alar i < . > E
i i E—
O HH [ v . 0}
\ U
---1e 1
Korstangentknappar
Véljer en post.
Upp
A
Vinster < I » Hoger
ya
v
Ner
Knappen Enter

Faststaller det valda innehallet.

ONC)
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Fjarrkontrollknappar och display

Display

() Ligesval

v v |

**2AUTO /7y - Beroende pa den forinstéllda  **2 KYLA % « KYLA-driften slas antingen PA
s

utomhustemperaturen véljer eller AV.
systemet driftslaget VARME « Enheten forser systemet med
eller *!:*2 KYLA. kyla.
@ Autovarme @ Autokyla
“*2AUTO /7 ° Beroende pa den forinstélida 42 KYLA « Enheten forser systemet med
+ TANK @/ utomhustemperaturen véljer + TANK kyla.

ﬁf systemet driftslaget VARME + g~ Enheten forser med vérme vid
TANK eller *!:*2 KYLA + TANK. =
]

tankvarmning.
M @Autovérme @Autokyla

VARME ..“, « VARME-driften slas antingen PA  TANK r© " TANK-drifien slés antingen PA

s ellerAv. A = eller Av.
l T * Enheten forser systemet med [l *Enheten forser vattentanken med
4 varme. varme.
VARME .., - Enheten forser vattentanken och * Rikningsikonerna pekar mot det aktuella
+TANK :,‘: systemet med véarme. aktiva laget.
[ﬁf « Detta Iage kan endast valjas om ,» D ) )
[ vattentanken &r installerad. @ 5‘ * Rumsdrift / tankdrift.
I PR
3 £ - Avisningsdrift.
& -
Driftsikoner
Driftsstatusen visas.
lkonen visas inte (under drift AV-skarmen) nér driften ar AV utom under veckotimern.
""" Semesterdriftsstatus Veckotimerdriftsstatus W Tyst drift-status
Zon:Rumstermostat . [E21  Behovsstyrnings- eller
EE' —lIntern sensorstatus @j Kraftfull drif-status SG ready- eller SHP-status
§E Rumsvéarmarstatus gﬁ Tankvéarmarstatus E Solstatus
Bivalent-status
(Panna)

*! Systemet &r last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast lasas upp av auktoriserade installatorer eller véra auktoriserade servicepartners.
*2 Viisas endast da laget KYLA ar upplast (Detta galler nar laget KYLA Ar tillgangligt).




(3) Temperatur for varje zon

(@) Tid och dag

@ Vattentanktemperatur

@ Utomhustemperatur

@ Sensortypllkoner for temperaturinstéliningstyp

] Vattentemperatur ﬂ Vattentemperatur -
"] Kompenseringskurva & —Direkt . Endast pool
Rumstermostat 2™ Rumstermostat N )
—Externt Wi hntem i Rumstermistor

Initiering

Innan du bérjar installera de olika menyinstaliningarna, initiera fjarrkontrollen genom att vélja spraket for driften och installera

datum och tid korrekt.

Nar strommen sétts pa for forsta gangen kommer instaliningsskarmen automatiskt. Det kan aven stéllas in fran menyns

personliga instéllning.

Vilja sprak
Vénta medan displayen initierar.
Nar initieringen av skarmen slutar kommer
normal skarm.
Nar nagon knapp trycks ned visas
sprakinstallningsskarmen.

@ Bladdramed ¥V och A fér att vélja sprak.

(@ Tryckpa <! for att bekrafta valet.

Stilla in klockan

@ Valjmed V eller A hur tiden ska visas,
antingen 24 timmar eller am/pm-format (t.ex.
15:00 eller 3:00 pm).

(@ Tryckpa < for att bekrafta valet.

@ Anvind V¥ och A for att vilja ar, manad, dag,
timme och minuter. (Valj och flytta med » och
tryck pa < for att bekréfta.)

Nar tiden stallts in visas tid och dag pa
displayen dven om fjérrkontrollen ar AV.

nitiering 12:00am,Man_ LCD blinkar
Initierar... .. ..
12:00am,Man
[Dlstart
Sprak 12:00am,Man
ITALIANO
ESPANOL
DANISH
EVEI] [+ Godta
Klockformat 12:00am,Man
24 tim
rs
“valj [+] Godta
Datum coh tid 12:00am,Man
Ar/Manad/Dag Tim:Min
EZB/ 01701 12:00 am
2» Vilj [«]Godta
10:00am,Ons
[D]Start

Svenska
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Snabbmeny

Efter att de inledande installningarna har slutforts kan du valja en snabbmeny bland féljande val och redigera installningen.

(D Tryck pa EEEH fér att visa snabbmenyn.

\ﬂ%)

3

Iy & @
2 Vilj [-1PA/AV

Eﬁ ﬁ Tvinga VW

@:] Kraftfull

ﬂ‘ Veckotimer

@ Anvand A 'V <€ P> for att vilja meny.

@ Tryck pa < for att sla pa/av den valda menyn.

Menyer

‘ﬂ%) Tyst lage
(?gg Tvinga avfrostning 'i_l Felaterstallning

..‘ 1 l.
g:.: Manuell varm.
)

@I RI/C-las

Vélj menyer och bestém instélliningar enligt det tillgéngliga systemet i
hushallet. Alla inledande installningar maste goras av en auktoriserad
aterforséljare eller en specialist. Det &r rekommenderat att &ven alla
andringar av de inledande installningarna gérs av en auktoriserad
aterforséljare eller en specialist.

« Efter den inledande installationen kan du manuellt justera
instllningarna.

* Den inledande instéliningen forblir aktiv tills anvéndaren &ndrar den.
« Fjarrkontrollen kan anvéndas for flera installationer.
* Se till sa att driftsindikatorn ar AV fore installning.
« Systemet kanske inte fungerar riktigt om det &r fel installt.
Kontakta en auktoriserad aterforsaljare.

For att visa <Huvudmeny>: :=
Forattviljameny: A V < »
For att bekrafta det valda innehallet: <

Panasonic

Huvudmeny

10:34am,Man

Funktionsinst.

Systemkontroll
Personliga inst.
Servicekontakt

LVilj

[]Godta

po)

A

<

|

v

B

G

Standardinstallning | Instéliningsalternativ / Display

1 Funktionsinst.

1.1 > Veckotimer

Nar veckotimern &r installd Timerinstélining

kan anvandaren redigera fran
snabbmenyn.
For att stélla in upp till 6

behovs
(Tid / Drift PA/AV

Valj veckodag och stall in de férlopp som

/ Lage)

driftsforlopp pa dagsbasis.

* Inaktiverad om "Yes” ar valt
for varme/kylvaxlaren eller om
Tvinga varmare &r pa.

Kopiera timer

Valj veckodag

Veckotimer 10:34am,Man
son [JEQ Tis Ons Tor Fre Lér
1. 8:00am PA [ 40°C
2.12:00pm PA s 24/28°C 40°C
3. 1:00pm PA 3 12/10°C

O Dag ~Forlopp [«Redigera




Menyer Fér anvandaren

Standardinstallning | Instéliningsalternativ / Display

1.2 > Semestertimer

For att spara energi kan en AV 'Z‘

semesterperiod stallas in till att |_av_|

antingen stanga AV systemet >PA

eIIe_r Zanka temperaturen under Semesterns start och slut. Semester: Slut 10:34am_Man
perioden. Datum och tid Ar/Manad/Dag Tim:Min

AV eller sénkt temperatur
* Veckotimerinstallningen kan inaktiveras tillfalligt under semestertimerinstalining

ElBj/o01/07 10:00 am

men den aterstalls sa fort semestertimern &r slutford. vl [IGodta
1.3 > Timer for tyst lage
Fér att drivas tyst under den Tid att starta Tyst: Tyst lige __10:34am, Mén
forinstallda perioden. Datum och tid Férlopp Tid Niva
6 forlopp kan stallas in. 1 8:00am 0
Niva 0 betyder att Iaget &r av. Tysthetsniva: ; 1?523::: ;
0~3 SVilj [«]Redigera
1.4 > Rumsvérme
Fér att satta PA eller sténga AV Yy PA
rumsvarmaren. [ Ay |
1.5 > Tankvarmare
Fér att satta PA eller sténga AV A PA
tankvarmaren. [ Ay |
« Tillganglig endast om den &r ansluten till tanken.
1.6 > Sterilisering
For att satta PA eller sténga AV A PA
autosteriliseringen. [ Ay |

« Tillganglig endast om den &r ansluten till tanken.

* Anvénd inte systemet under sterilisering for att forhindra skalining med varmvatten, eller duschoverhettning.

* Be en auktoriserad aterforsaljare avgora nivan for instéllningarna for steriliseringsfunktionen pa platsen enligt de
lokala lagarna och bestammelserna.

Svenska
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2 Systemkontroll

2.1 > Energimonitor

Aktuellt eller historiskt diagram
dver energiférbrukning, alstring
eller COP.

Nuvarande
Vélj och hamta

Historikdiagram

Total forbrukning (1ar)

Vil och hamta o0
» COP= Coefficient of Performance (Prestandakoefficient). T —
« For historikdiagram valjs perioden for 1 dag/1 vecka/1 ar. Jan: 2015: 0.0 oo [ngetar]
« Energiférbrukning (kWh) for varme, ***2 avkylning, tank och totalt kan hamtas. OManad JLige
« Den totala effektforbrukningen &r ett uppskattat varde utifran AC 230 V och kan
skilja sig fran varden uppmatta med precisionsinstrument.
2.2 > Systeminformation
Visar all systeminformation i Reell systeminformation for 10 poster: Systeminformation  10:34am,Man
varje omrade. Retur / Tillopp / Zon 1/ Zon 2/ Tank / 1. Retur T 0%
Bufferttank / Sol / Pool / 2. Tillopp 0°C
KOMP-frekvens / Flodeshast. Pump 3.Zon 1 0°C
- . 4. Zon 2 0c
Valj och hdmta _sida
2.3 > Felhistorik
« Se problemldsning for Felhistorik 10:34am,Man
felkoder. 1.--
« Den senaste felkoden visas Valj och hamta g -
hégst upp. ..
[+1Radera historik
2.4 > Kompressor
Visar kompressorprestandan. Kompressor 10:34am, Man
1. Aktuell frekvens O Hz
. - 2. AV/PA-riknare 0
Valj och hamta 3. Total drifttid ot
[]Tillbaka
2.5 >Varmare
Totalt antal timmar i aget PA for Varmare 10:34am, Mén
backupvarmare/tankvarmare. Total drifttid
Valj och hamta HE ot
] ot
[o]Tillbaka
3 Personliga inst.
3.1 > Ljud knapptryckning \
Slar PA/AV driftsljudet. PA [ PA
AV
3.2 >LCD-kontrast ‘
Stéller in skirmkontrasten. LCD-kontrast 10:34am,Mén
Lag Hig
3 {IEEEaN [ »
OVl [«]Godta

* Systemet &r last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast lasas upp av auktoriserade installatérer eller vara auktoriserade servicepartners.

* lisas endast dé laget KYLA &r upplast (Detta géller nér laget KYLA Ar tillgéngligt).
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3.3 >Bakgrundsbelysning

Staller in varaktigheten for Bakgrundsbelysning 10:34am,Man
skarmens bakgrundsbelysning. AV 5 min
1 min 15 sek 10 min
[__imin__|
“ wilj [«]Godta
3.4 > Bakgrundsstyrka
Staller in ljusstyrkan for Bakgrundsstyrka 10:34am,Man
sk&rmens bakgrundsbelysning. Mirk Ljus
4 « I I
4 Vilj []Godta
3.5 > Klockformat
Staller in typen av klockvisning. Klockformat 10:34am,Man
‘ 24 tim |
24 tim v
am/pm
<Vilj [«1]Godta
3.6 > Datum coh tid
Staller in det aktuella datumet Datum coh tid 10:34am,Mén
och den aktuella tiden. Ar/Manad/Dag Tim:Min
Ar / Manad / Dag / Tim / Min BB/ o01/07  10:00 am
Srvilj [+]Godta
3.7 _>Sprak
Stéller in displayspraket for ENGLISH / FRANCAIS / DEUTSCH / spréak 10:34am,Man
toppskarmen. ITALIANO / ESPANOL / DANISH / ITALIANO
SWEDISH / NORWEGIAN / ESPARNOL
« Fér grekiska, se d sk POLISH / CZECH / NEDERLANDS / DANISH
vorsmnen, o Jon engeisea TURKGE / SUOMI/ MAGYAR / [SWEDISH
SLOVENSCINA/HRVATSKI / LIETUVIY Svilj [1Godta
3.8 >Ange lésenord
4-siffrigt [6senord for alla Ange lsenord 10:34am,Man

installningarna.

0000

Mooo

[« Godta

Svilj

4 Servicekontakt

4.1 > Kontakt 1/ Kontakt 2

Forinstallt kontaktnummer for
installator.

Valj och hdmta

Serviceinstillningar
Kontakt 1

Namn : Bryan Adams
£3 : 08812345678

10:34am,Man

Lvilj

Svenska

Menyer
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5 Installatorsinst. > Systeminstallningar

5.1

> Option kretskort-anslutning

For att ansluta till det externa
PCB-kortet som kravs for
utférande av service.

Nej

Ja
S

» Om det externa PCB-kortet &r anslutet (tillval), kommer systemet att ha féljande ytterligare funktioner:

(@ Bufferttankanslutning och kontroll éver dess funktion och temperatur.
@ Kontroll dver 2 zoner (inklusive swimmingpool och funktionen att vérma upp vatten i den).

®

@ Externbrytare kompressor.
® Extern felsignal.

® SG ready-kontroll.

@ Behovsstyrning.
Varmelkylbrytare

Solfunktion (solvdrmepanelerna anslutna till antingen VV-tanken (varmvatten) eller bufferttanken.
* V/V &rinte tillampbart for WH-ADC *-modeller.

5.2

>Zon och givare

For att vélja sensorer och for Zon Zon och givare 10:34am,Man
att valja antingen 1-zons-eller | « Efter att du valt 1- eller 2-zonssystem, fortsatt | Zon
2-zonssystem. till valet av rum eller swimmingpool.
+ Om swimmingpoolen valjs s& maste 2-zonsystem
temperaturen véljas fér AT temperatur __
mellan 0 °C ~ 10 °C. -Vl [-Godta
Givare Zon och givare 10:34am,Man
Givare
Fér rumstermostat finns det ett ytterligare val V .
mellan extern eller intern. Rumstermistor
~Vilj [«1] Godta
5.3 >Kapacitet virmare
For att minska varmareffekten Kapacitet virmare  10:34am,Man
O e T
3kW /6 kW/9kw
* Alternativ for kW varierar
beroende pa modell. [1Godta
5.4 > Antifrys
For att aktivera eller inaktivera
vattenfrysningsprevention nér Ja
systemet ar AV Nej
5.5 > Tankanslutning
Foér att ansluta tank till Nei Ja
systemet. €l [N ]
5.6 > VV-kapacitet
For att vélja
tankuppvarmningskapacitet till
variabel eller standard. Variabel
kapacitet varmer upp tanken
med snabbt Iage och haller Varierande
tanktemperaturen med effektivt Varierande —
Standard

lage. Medan standardkapacitet

varmer upp tanken med markt

uppvarmningskapacitet.

* Detta alternativ &r tillgangligt
om tankanslutning ar valt (JA).
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5.7 >Anslutning bufferttank

For att ansluta tank till systemet

Ja

och om JA vls, fér att stlla in Nej e |
AT temperatur. >Ja
» Den valfria PCB-anslutningen
maste valjas JA for for att Bufferttank 10:34am,Mén
aktivera funktionen. AT fir Bufferttank
« Om den valfria PCB- 5°0 Stall in AT for Interv: (0°C~10°C) N
anslutningen inte valjs bufferttank Steg: #1°C g c
kommer inte funktionen att —
visas pa displayen. wvilj [~]Godta
5.8 > Tankvirmare
For att valja extern eller intern Tankvérmare 10:34am,Man
tankvar_r_nqre och om E_xte(_n ar Extern
vald, stéll in en timer for nér Intern N
varmaren ska sattas pa.
* Detta alternativ ar tillgangligt T
om tankanslutning ar valt (JA). valj [-1Gadlia
> Extern
Tankvirmare 10:34am,Man S
Tankvérmare: Drifttid 2
" H [
0:20 Tankvarmarens PA- Interv: (0:20~3:00) - &
' tidsinstalining. Steg: +0:05 :2
Svilj [«]Godta
5.9 >Tragvérmare -
For att vélja om valfri Nej Ja g
tragvarmare ar ansluten eller [ Nej | =
inte. >Ja
*Typ A -Tragvarmaren
aktiveras endast under Typ av tragvirmare 10:34am,Man
avisningsdrift. i
*Typ B -Tragvarmaren A SEaII i“n . “
aktiveras nar tragvérmartyp*. B
utomhustemperaturen _
ar5 °C eller lagre. ~Vilj []Godta
510 > Alternativ utegivare
For att vélja en alternativ Nei N
utomhussensor. 1 [ Nej |
511 > Bivalent anslutning
For att vélja att aktivera eller Nei N
inaktivera bivalent anslutning. ! [ Nej |
>Ja
For att vélja antingen
automatiskt kontrollmonster
eller SG ready- Ao
ingangskontrollmonster. Auto s v g
ready

* Detta val visas endast for val
nar valfri PCB-anslutning ar
installt till Yes.

25
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For att vélja en bivalent
anslutning for att tillata en
ytterligare varmekalla som
en panna att varma upp
bufferttanken och V/V-tanken
om varmepumpkapaciteten
ar otillracklig vid lag
utomhustemperatur. Den
bivalenta funktionen kan stallas
in antingen i alternativt lage
(vérmepump och panna drivs
alternerat), eller i parallellt
lage (bade varmepump och
panna drivs samtidigt), eller

i avancerat parallellt lage
(vérmepump drivs och panna
sétts pa for bufferttank och/
eller varmvatten beroende

pa instéllningsalternativen for
kontrollménster).

>Ja > Auto
Bivalent anslutning  10:34am,Méan
Stall in 51a PA: Utomhustemp.
5°C qﬁomhu§temp§raturen Interv: (-15°C~35%C) -
for att satta PA Steg: 31°C ERc
bivalent anslutning. v
Svilj [+1Godta
Ja > Efter val av utomhustemperatur
Kontrollmonster Bivalent anslutning  10:34am,Man
Alternativ / Parallel / Avancerad parallel Kontroliménster
Alternativ
« Vélj avancerad parallell for bivalent Parallell
anvandning av tankama.
“vilj [1Godta
Kontrollmdnster > Alternativ
Altematlv for att .Sta”a Bivalent anslutning  10:34am,Man
in extern pump till Extern bum
antingen PA eller AV pump .
AV under bivalent drift. T
Stéllin till .PA om
systemet ar enk_el =vEj LGodta
bivalent anslutning.
Kontrolimonster > Avancerad parallell
Varme ‘ Tankval Bivalent anslutning 10:34am,Mén
Avancerad parallell
«"Véarme” innebér bufferttank och "VV” innebar W
varmvattentank.
Lvilj [« Godta
Kontrollmonster > Avancerad parallell > Varme > Ja
Bivalent anslutning  10:34am,Man

Avancerad parallell: Virme

« Bufferttanken aktiveras endast efter valet
" Nej
SVilj [«]1Godta
Bivalent anslutning  10:34am,Man
Stall in Vérmestart: Maltemp.
8°C temperaturtrégkeln for  Interv: (-1 0°c~0%C) P
start av den bivalenta  Steg: 1°C ENc
varmekallan. e
Svilj [«]Godta
Bivalent anslutning  10:34am,Man
Fordroj timer for start ~ Vérmestart: Férdréjningstid
0:30 av den bivalenta Interv: (0:00~1:30) -
' varmekallan Steg: +0:05
(i timme och minuter). hd
Svilj [+]Godta
Bivalent anslutning  10:34am,Man
Stall in Virmestop: Méltemp.
2°C tgmperaturtréskeln Interv: (-10°C-0°C) -
for stopp av den steg: +1°C Elc
bivalenta varmekallan. h
Svilj [« Godta
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Fordroj timer for stopp
av den bivalenta
varmekallan

(i imme och minuter).

0:30

Bivalent anslutning  10:34am,Man
Vérmestop: Férdrdjningstid

Interv: (0:00~1:30) -
Steq: +0:05

hd
Svilj [+]Godta

Kontrolimdnster > Avancerad parallell > VV > Ja

Bivalent anslutning  10:34am,Man
Avancerad parallell: Vv

* \/V-tanken aktiveras endast efter valet "Ja”. j
~Vilj [«1] Godta
Bivalent anslutning  10:34am,Man
Fordroj timer for start ~ wv: Férdréjningstid
0:30 av den bivalenta Interv: (0:30~1:30) -
' varmekallan Steg: +0:05
(i timme och minuter). h
Fvilj [+ Godta
SG ready-ingangskontroll >Ja> SG ready S
for bivalent system foljer 2
ingangslaget nedan. %
SG-signal Driftforiopp Altemativ for att .Sté”a Bivalent anslutning  10:34am,Man
Voe-bit! | Vec-bit2 in extern pump ill Extern pum *
Oppna | Oppna | VArmepump AV, antingen PA eller AV — -
T AV under bivalent drift. PA -
Kort | Oppna | 'DePUTR " Stall in till PA om [ av | g
oo Kot | Vamepump AV systemet ar enkel =va] [ lGodta g
ppna ° Panna PA bivalent anslutning.
Varmepump PA,
Kort Kort Panna PA
512 >Extern brytare
N . Ja
e s
: [ Nej |
513 > Solanslutning
* Den valfria PCB-anslutningen Nej Ja
maste véljas JA for for att [ Nej |
aktivera funktionen. >Ja
*Om der) Valfrl.a PCQ-. Solanslutning 10:34am,Man
anslutningen inte valjs
kommer inte funktionen att
visas pé displayen. Bufferttank Tankval v
« WV & inte tillimpbart for Vv-tank
WH-ADC *-modeller. V] [<1Godta
> Ja > Efter val av tank
Solanslutning 10:34am,Man
) AT Sla PA
10°C Stallin AT PA- Interv: (6°C~15°C) a
temperatur Steg: +1°C Kl c
v
Svilj [<1Godta
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> Ja > Efter val av tank > AT PA-temperatur

Solanslutning 10:34am,Man
AT Sting AV
500 Stallin AT AV- Interv: (2°C~9%C) a
temperatur Steg: +1°C g'c
Svilj [« Godta
> Ja> Efter val av tank > AT PA-temperatur > AT AV-temperatur
Solanslutning 10:34am,Man
Frostskyddsmedel
500 Stall in Interv: (-20°C~10°C) -
frysskyddstemperatur ~ Steg: +1°C Elc
v
Fvilj [+ Godta
> Ja > Efter val av tank > AT PA-temperatur
> AT AV-temperatur > Efter instalining av frysskyddstemperatur
Solanslutning 10:34am,Man
Higsta griins
o . - Interv: (70°C~90°C)
80°C Stall in hdgsta grans Steg: 5% ﬁl'c
v
Svilj [« Godta
5.14 > Extern felsignal
N . Ja
e s
: [ Nej |
5.15 > Behovsstyrning
N . Ja
e s
) [ Nel
516 >SG ready
N . Ja
e s
: [ Nej |
>Ja
SG ready 10:34am,Man
Kapacitet (1) & (2) for Kla':am.ﬂs[;uﬂ; ::%
120 % VV (i %), Varme (%) e & ) B
och Kyla (i °C) g = <
Svilj [+ Godta
5.17 > Extern kompressorbrytare
Ja
Nej a
: [ Nej |
518 > Cirkulationsvatska
For att vélja om vatten eller Cirkulationsvitska  10:34am,Man
glykol ska cirkulera i systemet.
Vatten v
Glykol
Lvilj [« Godta
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519 > Varmelkylbrytare

Ja
Nej a
) [ Ne)
5.20 >Manuell vdrm.
For att satta pa Tvinga varmare Manuell virm. 10:34am,Man
antingen manuellt (standard) Auto
eller automatiskt. Man. -
[ Man. |
“Vilj [«1Godta

5.21 >Man. avfrost
Om automatiskt val ar installt
kommer enheten att starta Auto
avfrostningsdriften om langre Man. A
uppvarmningstid kors vid lag [ Man. |
utomhustemperatur.

5.22 > Avfrostningssignal \
For att satta pa
avfrostningssignal for att
stoppa flaktspole under
avfrostningsdrift. (Om Nei Ja
avfrostningssignal r installd g [ Nej |
till ja kommer inte bivalent
funktion att vara tillganglig for
anvandning)

5.23 > Flodeshast. Pump ‘
For att stalla in variabel
flodespumpkontroll eller fast AT v
pumpcykelkontroll. Manx. drift

6 Installatorsinst. > Driftinstéllningar
For att tillga de fyra . DriftinstélIningar 10:34am,Man
huvudfunktionerna eller -lagena. 4 huvudiagen e
Kyla
Auto
Varme / *! *2 Kyla / *" *2 Auto / Tank Tank
< Valj [«] Godta
6.1 >Varme
For att stélla in flera vatten- & Driftinstéliningar  10:34am,Man

omgivningstemperaturer for
varmning.

Vattentemp. for varme PA /
Utomhustemp. for varme AV /
AT for vérme PA
Vérmare PA/AV

Virme

Vattentemp. fér virme PA

Utomhustemp. for virme AV
AT for vérme PA
Lvilj [« Godta

> Vattentemp. for virme PA

Vérmning PA-
temperaturer i

Kompenseringskurv. :
ompenseringskurva kompenseringskurva

eller direkt inmatning.

Driftinstéllningar 10:34am,Man
Virme PA: Vattentemp

Kompenseringskurva

Direkt

SVilj [«]Godta

*! Systemet &r last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast lasas upp av auktoriserade installattrer eller véra auktoriserade servicepartners.
*2 \isas endast da laget KYLA &r upplast (Detta géller nar laget KYLA Ar tillgangligt).

Svenska
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29



30

Menyer

Standardinstallning | Instéliningsalternativ / Display

> Vattentemp. for varme PA > Kompenseringskurva

Mata in de 4
X-axel: -5 °C, 15 °C temperaturpunkterna

el BE O o (2 pa horisontell
Y-axel: 55 °C, 35°C X-axel, 2 pa vertikal

Y-axel).

Virme PA: Vattentemp:Zon1
5 I
35°C

2 e
5 5

G vilj [«]Godta

* Temperaturintervall: X-axel: -20 °C ~ 15 °C, Y-axel: Se nedan

« Temperaturintervallet for Y-axelns inmatning:
1. WH-MDC-modell: 20 °C ~ 60 °C

» Om 2-zonssystem valjs maste de 4 temperaturpunkterna dven matas in for zon 2.
*"Zon1" och "Zon2" visas inte pa displayen om det endast ar ett 1-zonssystem.

> Vattentemp. for varme PA > Direkt

° Temperatur for varme
35°C PA

DriftinstélIningar 10:34am,Man
Virme PA: Vattentemp:Zon2

Interv: (20°C~60°C) -
steq: +1°C EE."C

SVilj [« Godta

* Min. ~ Max. intervall géller enligt foljande:
1. WH-MDC-modell: 20 °C ~ 60 °C

» Om 2-zonssystem valjs maste temperaturinstallningspunkt matas in for zon 2.
*"Zon1" och "Zon2” visas inte pa displayen om det endast &r ett 1-zonssystem.

> Utomhustemp. for varme AV

DriftinstélIningar 10:34am,Man
Varme AV: Utomhustemp.

24 °C Temperatur for varme | Interv: (5°C~35%) -
AV Steg: #1°C ERc
hd
Svilj [«]Godta
> AT for virme PA
Stéllin AT for
varmning PA. Driftinstéliningar  10:34am,Man
*Denna instélining Vérme PA: AT
5°C kommer inte att Interv: (1°C-15°C) -
vara tillgénglig steg: +1°C [ 5 o
att stélla in om e
pumpflddeshastigheten ~ SVvélj [1Godta

arinstalld till Maxcykel.

> Varmare PA/AV

> Varmare PA/AV > Utomhustemp. for virme PA

0°C Temperatur for
varmare PA

DriftinstélIningar 10:34am,Man
Virme PA: Utomhustemp.
Interv: (-20°C~15C) -
steq: +1°C [;."c

SVilj [« Godta
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> Virmare PAJAV > Fordrojningstid for varmare PA

Driftinstallningar 10:34am,Man
Virme PA: Fordrijningstid

0:30 min

Fordrojningstid for Interv: (0:10~1:00) -
vérmare att sattas pa ~ Steg: £0:10
v
Svilj [« Godta

>Virmare PAJAV > Vattentemperatur for varmare PA

Driftinstallningar 10:34am,Man

Instéllning av Virme PA: AT fér maltemp.
4°C vattentemperatur att Interv: (-10°C~-2°C) -
séttas pa fran instélld ~ steg: +1°C ERc
vattentemperatur. M
VT [1Godta
> Virmare PAJAV > Vattentemperatur for virmare AV
Instalini DriftinstélIningar 10:34am,Man
nstaining av Virmare AV: AT for maltemp.
vattentemperatur O
° A Interv: (-8C~-0C) -
-2°C att stangas av Steq: $1°C (2 {8
fran installd 9= =
vattentemperatur. =va] [-iGodta
6.2 >* *2Kyla
DriftinstélIningar 10:34am,Man

For att stélla in flera vatten- &
omgivningstemperaturer for
avkylning.

Vattentemperaturer fér avkylning PA och
AT for avkylning PA.

Kyla

Vattentemp. fér kyla PA

AT for kyla PA

> Vattentemp. for kyla PA

Avkylning PA-
temperaturer i
kompenseringskurva
eller direkt inmatning.

Kompenseringskurva

Lvilj [«<1Godta
Driftinstallningar 10:34am,Man
Kyla PA: Vattentemp
Kompenseringskurva
Direkt
<Vilj [+ Godta

> Vattentemp. for kyla PA > Kompenseringskurva

Mata in de 4
temperaturpunkterna
(2 pa horisontell
X-axel, 2 pa vertikal
Y-axel)

X-axel: 20 °C, 30 °C
Y-axel: 15 °C, 10 °C

Kyla PA: Vattentemp: Zon1

|

'],
© 20 [0 %

< Vilj [~1Godta

» Om 2-zonssystem valjs maste de 4 temperaturpunkterna &ven matas in for zon 2.
*"Zon1" och "Zon2" visas inte pa displayen om det endast ar ett 1-zonssystem.

*! Systemet &r last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast lasas upp av auktoriserade installatorer eller véra auktoriserade servicepartners.
*2 \isas endast da laget KYLA &r upplast (Detta géller nar laget KYLA Ar tillgangligt).

Svenska

Menyer

31



32

Menyer

Standardinstallning | Instéliningsalternativ / Display

> Vattentemp. for kyla PA > Direkt

10°C

Stéll in temperatur for
avkylning PA

Driftinstallningar 10:34am,Man

Kyla PA: Vattentemp: Zon2
Interv: (5°C~20°C) -
Steg: +1°C Igl'c

Svilj [« Godta

» Om 2-zonssystem valjs maste temperaturinstéliningspunkt matas in for zon 2.
*"Zon1" och "Zon2” visas inte pa displayen om det endast &r ett 1-zonssystem.

> AT for kyla PA
Stall in AT for
avkylning PA Driftinstéliningar 10:34am,Man
*Denna instélining Kyla PA: AT
5°C kommer inte att Interv: (1°C~15°C) -
vara tillgénglig steg: $1°C | 5 |«
att stélla in om hd
pumpflodeshastigheten ~ SValj []Godta
ar installd till Maxcykel.
6.3 >*.*2Auto
Automatisk vaxlare fran varme Utomhustemperaturer for vaxling fran varme | DPriftinstéliningar  10:34am,Man

till avkylning eller avkylning till

till avkylning eller avkylning till vérme.

Auto

Utomhustemp. f. (virme-kyla)

vérme.
Utomhustemp. f. (varme-kyla) / Utomhustemp. f. (kyla-virme)
Utomhustemp. f. (kyla-varme)
»Vilj [+] Godta
> Utomhustemp. f. (varme-kyla)
Stali Driftinstaliningar 10:34am,Man
ut(?mlr?ustemperatur Auto: Utomhustemp.(vdrme-kyla)
15°C for vaxiing Interv: (11C-25°) A
:
fran véarme till Steg: +1C .vn <
avkylning. =vilj [—IGodta
> Utomhustemp. f. (kyla-varme)
Stalli Driftinstéllningar 10:34am,Man
utgmlr?ustemperatur Auto: Utomhustemp.(kyla-vrme)
10°C for vaxiing Interv: (5C-14C) a
: +
fran avkylning till Steg: #1¢ 'E. <
varme. =va] [-Godta
6.4 >Tank
Stélla in funktioner for tanken. Driftinstéliningar __ 10:34am,Mén
Drifttid golv (max) / Tank
Tid varmv. uppvarmning (max) /

» Tillgénglig endast om den ar
ansluten till tanken.

Ateruppvarmningstemp. VWV /
Sterilisering

Tid varmv. uppvarmning (max)
Ateruppvirmningstemp. YV

< Vilj [«1] Godta
« Displayen visar 3 funktioner at gangen.
> Drifttid golv (max)
Driftinstallningar 10:34am,Man
Maina s e SR
5% got:\rlr?rggr och minuter) Steg: 20:30 s
Svilj [+ Godta

*! Systemet ar last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast lasas upp av auktoriserade installatérer eller véra auktoriserade servicepartners.
*2 Viisas endast da laget KYLA ar upplast (Detta galler nar laget KYLA Ar tillgangligt).




Standardinstallning | Instéliningsalternativ / Display

> Tid varmv. uppvarmning (max)

1:00

Maximal tid for
varmning av tanken
(i immar och minuter)

Driftinstallningar 10:34am,Man
Tank:Tid virme. (max)

Interv: (0:05~4:00) -
Steg: 0:05

v
Svilj [«]Godta

> Ateruppvarmningst

emp. VV

Stéll in temperatur
for att utfora

Driftinstéllningar 10:34am,Man
Tank: Temp. ateruppvarm.
Interv: (-12°C~-2%C)

-8° VS
8°C ateruppvarmning av Steg: +1°C ERc
tankvatten. v
Fvilj [+ Godta
> Sterilisering
Sterilisering kan et . .
stéllas in for 1 DriftinstalIningar 10:34am,Man
eller mer dagar i Sterilisering: Dag
Mandag veckan. S6n Tis [Ons | Tor [Fre [Lor
p— \/ p— pa— p— pa— p—
Sén/Man/Tis/ -
Ons/Tor/Fre/Lér ~ *Dag  <M/E  [-lGodta
> Sterilisering: Tid
Tid pa den(/de) valda ~ Driftinstéliningar _ 10:34am,Man
veckodagen Sterilisering: Tid
. (/dagarna) for att S
1200 sterilisera tanken . OO pm
v
0:00 ~ 23:59 =3 vilj [~1Godta
> Sterilisering: Temperatur
Driftinstallningar 10:34am,Man
Stallin Sterilisering: Temperatur
o . Interv: (55°C~65C)
65°C koktemperaturer for i o
att sterilisera tanken. Steg: +1¢ I;E ¢
< Vilj [+]Godta
> Sterilisering: Drifttid (max)
DriftinstélIningar 10:34am,Man
Sterilisering: Drifttid (max)
0:10 Stélla in tiden Interv: (0:05~1:00) -
' (i timmar och minuter) ~ steg: $0:05
v
Svilj [« Godta

7 Installatorsinst. > Serviceinstallningar

71

> Maxfart pump

For att stélla in den maximala
farten for pumpen.

Stélla in flodeshastigheten, maxcykel och drift
PAJAV for pumpen.

Flode: XX:X I/min

Max. drift: 0x40 ~ OxFE,
Pump: PAVAV/AvIuftn.

Serviceinstiliningar  10:34am,Man

Flide Max. drift Drift

-~
0.0 I/min oxCE 4 EXIHON
< vilj
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Menyer

Standardinstallning | Instéliningsalternativ / Display

7.2 > Nedpumpning

For att stélla in
nedpumpningsdrift.

Nedpumpning

PA

Nedpumpning
pagar!

[hlav

7.3 > Betongtorkn.

For att torka betongen (golv, Redigera for att stélla in temperaturen for torr | Serviceinstallningar _10:34am,Man
véggar, osv.) under byggande. betong. Betongtorkn.
Anvénd inte denna meny i ; . Redigera
nagra andra andamal eller PA/ Redigera _
under nagra andra perioder &n ~Valj [+]Godta
under byggande > Redigera
Varmninastemperatur Serviceinstiliningar  10:34am,Man
for att to?ka beﬁ)ngen. Bemngmrk?': ”30
Steg: 1 i V3lj de 6nskade Interv: (25°C-55°C) a
Temperatur: 25 °C stegen: 1- 10, Steg: +1°C C
intervall:1 - 99 =va] [-iGodta
>PA
Bekrafta instaliningstemperaturerna for torr | Serviceinstéliningar _10:34am,Man
betong for varje steg. Betongtorkn.: Status
Steg 1/10
still in vattentemp.  : 25°C
Reell vattentemp. 125°C/25°C
[hlav
7.4 > Servicekontakt
For att stélla in upp till 2 ) . Serviceinstdllningar  10:34am,Man
kontaktnamn och nummer for Serviceteknikerns namn och kontakinummer. | gervicekontakt:
anvandaren. [ ontkt1 |
Kontakt 2
Kontakt 1/ Kontakt 2
< Vilj [~]Godta
> Kontakt 1/ Kontakt 2
Servicekontakt 10:34am,Man

Kontaktnamn eller nummer.

Namn / telefonikon

Kontakt 1

NEL I Bryan Adams
&3  :[0s812345678

Lvalj

[+ Redigera

Mata in namn och nummer

Kontaktnamn: alfabet a - z.
Kontaktnummer: 1 ~9

Kontakt-1 [l
ABCDEFGH | JKLMNOFQR Plats
STUVWXYZ abcdefghi Bak

jkImnopqrstuvwxyz OK

rVilj [« Enter
Nurnmer: [

23

456 )

789 - Bak

* 08 _ oK
Vil [«1Enter




Rengoringsinstruktioner

For att sékerstélla optimal prestanda for systemet maste rengdring utféras vid regelbundna intervall.
Radfraga en auktoriserad aterforsaljare.

* Koppla ur stromférsorjningen fore rengoring.

« Anvand inte bensin, thinner eller skurpulver.

* Anvand endast tval (~ pH7) eller neutrala hushallsrengéringsmedel.
* Anvand inte varmare vatten an 40 °C.

Monobloc-enhet

* Drénera systemet (enligt figur nedan) vid ett stromforsérjningsfel eller ett pumpfel.

u[] [ (=] Nar det finns vatten i systemet ar det sannolikt att det fryser, vilket kan leda till skada pa

systemet.

« Hindra inte luftintag eller luftutiopp, da detta kan resultera i I1agre prestanda eller haveri.
Var god avlagsna hinder for att sakra ventileringen.

« Var god rengdr fran och avldgsna snd nara monobloc-enheten under vintern s& att

W‘T& luftintag och luftutiopp inte tacks av sné.

7

Vattenfilter

* Rengor vattenfiltret minst en gang per ar. Underlatenhet i detta kan resultera i att filtret tapps igen, vilket kan leda till
driftstopp for systemet. Radfraga en auktoriserad aterforsaljare.

Undersokning Icke funktionsdugliga kriterier

. F_('_ir att sakra op}imgl prestgnda hos enheterna maste Koppla ur strémforsérjningen
sésongsundersokningar pa enheterna, vattenfiltret och och radfraga sedan en auktoriserad aterforsiljare under
faltkabeldragningen utféras med jamna mellanrum. féljande omstandigheter:

Radfraga en auktoriserad aterforséljare om underhall.
« Avlagsna eventuella hinder vid monobloc-enhetens
luftintag och -utlopp.

* Onormala ljud vid drift.

« Vatten/frammande partiklar har kommit in i fiérkontrollen.
« Strémbrytaren sténgs ofta av.

« Elkabeln dverhettas.

Om varmepumpen inte ska
anvandas under langre tid

« Sténg inte av strdmmen. Om strémmen sténgs av
kommer den automatiska vattenpumpsfunktionen att
stoppas, vilken leder till att vattenpumpen fastnar.

Svenska
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Problemlosning

Foljande yttringar ar ej tecken pa tekniska fel.

Yttring
Later som rinnande vatten under drift.

Orsak

* Fléde av kylmedel inuti enheten.

Driften fordrojs nagra minuter efter
aterstart.

« Fordrojningen utgor ett skydd for kompressorn.

Monobloc-enheten avger vatten/anga.

» Kondensering eller avdunstning sker i rren.

Anga avges fran monobloc-enheten i
uppvarmningslaget.

» Detta orsakas av avfrostningsdriften i varmevaxlaren.

Monobloc-enheten fungerar inte.

» Detta orsakas av systemets skyddskontroll nar utomhustemperaturen ar utanfor
driftsintervallet.

Systemets drift stangs av.

» Detta orsakas av systemets skyddskontroll. Nar vattenintagstemperaturen ar lagre
an 10 °C stoppar kompressorn och backupvarmareffekten sétts pa.

Systemet ar svart att varma upp.

« Nér panelen och golvet varms upp samtidigt kan varmvattentemperaturen sjunka,
vilket kan minska systemets varmningsformaga.

« Nar lufttemperaturen utomhus &r lag kan systemet behéva langre tid for att varma
upp.

« Témningsutloppet eller intagsinloppet i allt-i-ett-enheten ar blockerat av nagot
hinder, som t.ex. en snéhég.

« Nar den forinstéllda vattenutioppstemperaturen ar lag kan systemet behdva langre
tid for att varma upp.

Systemet varmer inte upp direkt.

* Det kan ta lite tid for systemet att varma upp vattnet om det borjar drivas vid kall
vattentemperatur.

Backupvarmaren sétts PA automatiskt
nar den &r inaktiverad.

« Detta beror pa séakerhetsfunktionen i enhetens varmevaxlare.

Driften startar automatiskt om timern
inte ar installd.

« Steriliseringstimer har stéllts in.

Hogt kéldmedieoljud fortsatter i flera
minuter.

* Detta orsakas av skyddskontroll under avisningsdrift vid utomhustemperatur lagre
én-10°C.

*1.%2 | dget KYLA &r inte tillgangligt.

» Systemet har lasts for drift i liget VARME endast.

Kontrollera féljande innan du ringer for att fa hjalp.

Yttring Kontrollera

Drift i laget VARME/*"*2 KYLA
fungerar inte effektivt.

« Stéll in temperaturen korrekt.
« Sténg panelvarmar-/kylarventilen.
» Ta bort eventuella hinder vid monobloc-enhetens luftintag och luftutlopp.

Det hérs oljud under drift.

* Monobloc-enheten har installerats med en lutning.
» Stang locket riktigt.

Systemet fungerar inte.

« Strdmbrytaren har slagit ifran/aktiverats.

Drift-LED:n &r inte tand eller inget
visas pa fjarrkontrollen.

« Strdmférsorjningen fungerar korrekt, eller ett stromavbrott har intraffat.

*! Systemet &r last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast lasas upp av auktoriserade installatorer eller véra auktoriserade servicepartners.
*2 \isas endast da laget KYLA &r upplast (Detta géller nar laget KYLA Ar tillgangligt).




Panasonic
Ee A 10 S ¥EE Al an. A B h
B =
Kommunikationsfel
kontroller

P Aterst.

hD) A 2=
< ~ >
HH \ b

T Felforklaring

Nedan finns en lista dver felkoder som kan visas

pa displayen om det finns nagot problem med
systeminstaliningen eller driften.

Om displayen visar en felkod sa som visas nedan,
kontakta numret som finns registrerat i fjarrkontrollen eller
narmaste auktoriserade installator.

Alla vaxlare ar inaktiverade utom <@ p och = .

Felnummer

Blinkar

T Felforklaring

H12 Misspassning kapacitet F12 Tryckvakt aktiverad

H15 Givarfel kompressor F14 Dalig kompressionskraft

H20 Pumpfel F15 Lasfel i flaktmotorn

H23 Koldgivarfel F16 Spanningsskydd

H27 Serviceventilfel F20 Overbelastningsskydd for kompressor

H28 Solgivarfel F22 Overpelastningsskydd for

H31 Sensorfel pool transistormodul

H36 Givarfel bufferttank F23 Likstromstopp

H38 Misspassningsfel mérke F24 Kylcykelfel

H42 Lagtrycksskydd F25 *1.%2 Fe| pa kyl/varmecykel

H43 Givarfel zon 1 F27 Tryckvakisfel

H44 Givarfel zon 2 F29 Daligt dverhettningsutflode

H62 Fel pa vattenflde F30 Fel pa utloppsgivare 2

H63 Givarfel lagtryck F32 Fel pa intern termostat

H64 Givarfel hdgtryck F36 Fel pa utomhusomgivningssensor

H65 Fel pa avisningsvattencirkulation F37 Sensorfel vatteninlopp

H67 Fel pa extern givare 1 F40 Fel pa utomhusutslappssensor

H68 Fel pa extem givare 2 F41 Fel pa effektfaktorkorrigering

H70 Fel pa reservvarmarens F42 Fel pa utomhusvarmevaxlarsensor
dverbelastningsskydd F43 Fel pa utomhusavfrostningssensor

H72 Givarfel tank F45 Sensorfel vattenutlopp

H74 PCB-kommunikationsfel F46 Stromtransformatorurkoppling

H75 Lag vattentemp skydd F48 Fel pa avdunstarutioppssensor

H76 Fel pa RC-inomhuskommunikation F49 Sensorfel bypassutlopp

H90 Inomhus-utomhus-kommunikationsfel F95 *1.%2 Fel pa hogtryck vid kylning

Ho1 Fel pa tankvarmarens * Vissa felkoder kanske inte &r tilimpliga for din modell.
Overbelastningsskydd Radfraga auktoriserad aterforséljare for klargorande.

H95 Spénningsanslutningsfel

H98 Hogtrycksskydd

H99 Inomhus frysningsprevention

*! Systemet &r last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast lasas upp av auktoriserade installatorer eller véra auktoriserade servicepartners.
*2 Viisas endast da laget KYLA ar upplast (Detta galler nar laget KYLA Ar tillgangligt).
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Information

Information vid anslutning till natverksadapter (valbar tillbehérsdel)

/I VARNING

Foére anvandning ska du kontrollera sdkerheten runt luft-vatten-systemet. Bekréfta var manniskor
och annat levande befinner sig i omgivningen fore drift.
Oriktig drift pga. ej foljda instruktioner kan orsaka personskada och annan skada.

Bekréfta nedanstaende fore drift (inne i lokal)
- Timerinstallningsforhallande. Of6rutsagbar pa/av-drift kan orsaka allvarlig personskada eller annan skada for
ménniskor och annat levande.

Bekréfta nedanstaende fore och under drift (fran utanfor lokal)

- Om du vet att nagon &r i lokalen, meddela personen fran utsidan géllande ny driftinstéllining fére
verkstéllande.
Detta for att undvika plotslig chock for personen och annan allvarlig halsonedbrytning till foljd av &ndrad drift.

- Anvand inte denna apparat om nagot barn, nagon fysiskt nedsatt person eller aldre som inte kan anvénda
apparaten sjalva befinner sig i lokalen.

- Kontrollera instéllningen och driftstatusen med jamna mellanrum.

- Stoppa driften om felkod visas och radfraga en auktoriserad aterforsaljare eller specialist.

Bekréfta fore anvandning

+ Systemet kan vara obrukbart om kommunikationsforhallandena ar daliga. Kontrollera "Operation Status” fran
applikationsdisplayen efter drift. Foljande forhallanden kan infinna sig i fiérrdriften.
- Kan ¢j drivas, driftstiden visas €j.
- Luft-vatten-drift visas ej om driften &r installd utanfor lokalen.

+ Du rekommenderas att lasa skarmen pa smarttelefonenheten for att forhindra felaktig drift.

+ Anvand inte annan fjarrkontroll, kommunikations- eller driftsenhet an vad som specificerats av en auktoriserad
aterforsaljare eller specialist.

+ Anvand under godkannande av "Terms of Service” och "Handling of Personal Information” for Panasonic Smart
Application.

+ Under langre period utan anvandning av Panasonic Smart Application ska du koppla ur natverksadaptern fran enheten.

Information for anvandare angaende insamling och avyttring av uttjant utrustning

Dessa symboler pa produkterna, forpackningen och/eller medféljande handlingar betyder att uttjanade
elektriska och elektroniska produkter inte bor kastas tillsammans med vanliga hushallssopor.
For att gamla produkter ska hanteras och atervinnas pa rétt sétt ska dom lamnas till passande

mmmm  Uppsamlingsstélle i enlighet med nationella bestammelser.
Om du kasserar dessa produkter pa ett korrekt satt, kommer du att hjdlpa till med att rddda vérdefulla resurser
och forhindra potentiella negativa effekter pa manniskans halsa och miljon som annars skulle kunna uppsta
fran felaktig avfallshantering.
For mer information om insamling och atervinning av uttjanta produkter, kontakta dina lokala myndigheter, de
som hanterar avfall hos dig eller aterforsaljaren dér du inhandlade varorna.
Olamplig avfallshantering kan belédggas med straff i enlighet med nationella bestdmmelser.

For affarsanvéndare inom den Europeiska Unionen
Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din aterférséljare eller leverantor for

ytterligare information.

[Information om avfallshantering i lander utanfor den Europeiska unionen]

Dessa symboler &r endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill kassera dessa foremal, var god
kontakta dina lokala myndigheter eller din lokala aterforséljare och fraga efter ratt metod for avfallshantering.




[\

VARNING

Denna symbol visar att det i
denna utrustning anvands ett
[attantandligt kéldmedium. Om
kéldmediet lacker ut finns det
tillsammans med en extern
antandningskalla risk for
antandning.

Den har symbolen visar att
bruksanvisningen ska l&sas
igenom noggrant.

=

Denna symbol visar att
servicepersonal skall hantera
denna utrustning med referens
till installationsanvisningarna.

Denna symbol visar att det
finns information inkluderad i
anvandarinstruktionerna och/

eller installationsanvisningarna.
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Far bruk ma du serge for at systemet blir korrekt installert av en autorisert
forhandler, i henhold til gitte instruksjoner.

« Panasonic (Monobloc) Luft-til-vann-varmepumpe er utviklet for a kunne brukes med Panasonic vanntankenhet. Hvis

systemet ikke brukes sammen med Panasonic vanntankenhet, garanterer ikke Panasonic systemets palitelighet eller at
det fungerer normalt.

* Denne bruksanvisningen beskriver hvordan du skal bruke systemet med bruk av monobloc-enheten.

« For bruk av andre produkter som vanntank, radiator, ekstern termokontroller, og gulvenheter, se bruksanvisningen for de
respektive produktene.

* Systemet kan lases til drift i VARME-modus og deaktivere KUGLE-modus.
« Enkelte funksjoner som beskrives i denne handboken gjelder kanskje ikke for ditt system.
« Kontakt autorisert forhandler for a fa mer informasjon.

* Systemet er last for a brukes uten KJGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte
servicepartnere.

*2Vises bare nar KIGLE-modus er last opp (Det betyr nar KIGLE-modus er tilgiengelig)

Systemoversikt

Radiator

Fjernkontroll

v |/ /
Solcellepanel Dusj

ke G535 (6] 10:34am, Mon

* 5344 W

" @ B 18%c

L
v (i

H

Luft-til-vann-
varmepumpe
(monobloc-enhet)

< I Gulvarme

Strgmforsyning Vanntankenhet

llustrasjonene i denne veiledningen er kun ment som eksempler, og kan variere i forhold til den reelle enheten.
Spesifikasjoner og utseende kan endres uten foregaende varsel for fremtidige forbedringer.

Driftsforhold

OPPVARMING (KRETS) *.%2K JALING (KRETS)
Vannutlgpstemperatur (°C) 20/ 55 (under utetemp. -15 °C) ** 5720
(min. / maks.) 20/ 60 (over utetemp. -10 °C) **
Utvendig omgivelsestemperatur (°C) R
(min. / maks.) 20/35 10/43

Nar utetemperaturen er utenfor omradet som vist i tabellen, vil varmekapasiteten falle vesentlig, og monoblokkdelen kan
slutte & fungere for at den ikke skal bli skadet.

Utedelen vil starte pa nytt automatisk nar utetemperaturen kommer tilbake til det angitte omradet.
*3 Mellom utendgrstemperaturer pa -10 °C og -15 °C synker vannets utlgpstemperatur gradvis fra 60 °C il 55 °C.

/ ) Viftekonvektor

Norsk
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Sikkerhetstiltak

For & forhindre skade pa deg selv, andre eller
skade pa eiendom, méa du overholde fglgende:
Feil bruk pa grunn av at instruksjonene ikke
falges, kan fare til skade eller gdeleggelser.
Alvorligheten av dette klassifiseres som falger:
Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av
vanlige personer.

Dette skiltet
advarer om

A ADVARSEL | fare for ded

eller alvorlig
personskade.

Dette skiltet
advarer

om fare for
personskade
eller skade pa

/\ OBS

eiendom.

Instruksjonene som ma falges, klassifiseres av
fglgende symboler:

Dette symbolet angir en
handling som er FORBUDT.

0 @ Disse symbolene beskriver

handlinger som er

@ OBLIGATORISKE.

/\ ADVARSEL

0 Dette apparatet kan brukes av barn

fra 8 ar og oppover og personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller som ikke har
erfaring og kunnskap, hvis de har
tilstrekkelig tilsyn eller instruksjoner
om bruk av apparatet pa en sikker
mate, og forstar risikoer som kan
forarsakes.

Barn skal ikke leke med apparatet.
Rengjaring og vedlikehold skal ikke
gjeres av barn uten tilsyn.

Ta kontakt med en autorisert
forhandler eller spesialist for a
rengjere indre deler, reparere,
installere, fierne demontere og
installere enheten pa nytt. Feilaktig
installasjon og handtering vil medfare
lekkasije, elektrisk stgt eller brann.

Sjekk med en autorisert forhandler
eller spesialist om bruk av eventuell
spesifisert type kjglemedium. Bruk av
en annen type kjglemedium enn den
som er spesifisert kan fare til skade
pa produktet, sprekk, personskade,
0oSV.

Ikke bruk hjelpemidler for & akselerere
® avisingsprosessen eller for & rengjere,
unntatt det som er anbefalt av

produsenten.

Bruk av uegnet metode eller bruk av
inkompatibelt materiale kan fare til
skade pa produktet, sprekk og alvorlig
personskade.

Ikke monter enheten i atmosfeerer
som potensielt kan veere eksplosive
eller brennbare.

Dette kan fare til brann.




O

Ikke sett fingrene dine
eller andre gjenstander inn
i monoblokkenheten, da
roterende deler kan fare til
skader.

Ikke bergr monoblokkenheten
i tordenveer, dette kan medfare
elekirisk stat.

Ikke sitt eller trakk pa enheten,

da du kan falle ned ved et uheII.

Stremforsyning

Ikke bruk modifiserte
ledninger,
fellesledninger,
forlengelsesledninger
eller uspesifiserte
ledninger for a unnga
overoppheting og
brann.

For & unnga overoppfarming, brann

eller elektrisk stot:

* [kke del samme strgmkontakten med
annet utstyr.

+ Ikke ha vate hender ved betjening.

*Boy ikke stramledningen.

Hvis strgmledningen er skadet,

ma den skiftes av produsenten,

en serviceagent eller tilsvarende
kvalifiserte personer for & hindre fare.

Denne enheten er utstyrt med rest
strambryter/jordavledningsbryter
(RCCBJ/ELCB). Be en autorisert
forhandler om & kontrollere
virkematen av rest strembryter/
jordavledningsbryter regelmessig,
seerlig etter installasjon, inspeksjon og
vedlikehold. rest strambryter/
jordavledningsbryterfunksjonsfeil
kan fore til elektrisk stgt og/eller
brann.

®

Det anbefales pa det sterkeste a
installere en reststrambryter (RCD)
pa omradet for a hindre elektrisk stat
og/eller ild.

Far det gis adgang til terminalene, ma
alle tilfarselskurser kobles fra.

Slutt & bruke produktet hvis noe

unormalt / svikt oppstar og koble

fra stremforsyningen.

(Fare for rayk/brann/elektrisk stgt)

Eksempler pa avvik/feil

*rest strgmbryter/
jordavledningsbryter utkobles ofte.

+Legger merke til lukt av forbrenning.

*Legger merke til unormal stay eller
vibrasjon pa enheten.

+Varmtvann lekker fra enheten.

Kontakt din lokale forhandler med en

gang for vedlikehold/reparasjon.

Bruk hansker under inspeksjon
og vedlikehold.

Dette utstyret ma jordes for & unnga
stat eller brann.

06

Forhindre elektrisk stgt ved & sla av

strgmforsyningen:

-Far rengjering eller vedlikehold.

-nar anlegget stér ubrukt over lengre
tid.

Dette produktet er beregnet for flere
typer bruk. For & unnga elektrisk
stat, brannskade og/eller livstruende
skade, serg for & koble fra all stram
for du betjener enhver terminal inne i
enheten.

Sikkerhetstiltak
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/\ OBS

Monobloc-enhet

O

Ikke vask enheten med vann, bensin,
tynner eller skuremidler, slik at skader
og korrosjon pa enheten unngas.

Ikke installer enheten i neerheten av
lettantennelige stoffer eller pa badet.
Ellers kan det oppsta elektrisk stat
og/eller ild.

Ror ikke den skarpe
aluminiumsfinnen. Skarpe
deler kan forarsake skade.

Bruk ikke systemet under sterilisering
for & hindre skalding med varmt vann,
eller overoppheting av dusj.

Demonter ikke enheten for
rengjeringsformal, for a8 unnga skade.

Sta ikke pa en ustabil benk nar
enheten rengjares, for & unnga skade.

Plasser ikke vaser eller
vannbeholdere pa enheten. Vann
kan komme inn i enheten og forringe
isolasjonen. Dette kan forarsake
elektrisk stet.

Forhindre vannlekkasje ved & sgrge

for at dreneringsreret er:

-Riktig koblet til,

-Holdt unna avigpsrenner og
beholdere, eller

-lkke er sunket ned i vann

Etter lange bruksperioder eller bruk
med brennbart utstyr, ma rommet
luftes jevnlig.

Etter en lengre tids bruk, ma du
kontrollere at monteringsstativet ikke
er forringet, slik at enheten ikke faller
ned.

Fjernkontroll

O

Fjernkontrollen mé ikke fuktes. Dette
kan fore til elektrisk stgt og/eller
brann.

Ikke trykk pa knappene pa
fiernkontrollen ved bruk av harde og
skarpe gjenstander. Dette kan fare il
skade pa enheten.

Ikke vask fiernkontrollen med vann,
bensin, tynner eller skurepulver.

Ikke undersgk eller utfgr vedlikehold
pa fiernkontrollen selv. Ta kontakt
med en autorisert forhandler for &
forhindre personskader som falge av
brukerfeil.



Forholdsregler for bruk av
R32 kjeslemiddel

De grunnleggende prosedyrene for
installasjon er de samme som ved vanlige
kjolemiddelmodeller (R410A, R22).

/\ ADVARSEL

Dette apparatet er fylt med R32

(mildt brennbart kjglemiddel).
Hvis det lekker kjglemiddel i

naerheten av en ekstern tennkilde,

er det mulighet for antenning.

Monobloc-enhet

Utstyret skal monteres og/eller
betjenes i et rom med gulvareal
stgrre enn Amin (m?) og holdes borte
fra tennkilder, som varme/gnister/
apne flammer, eller farlige omrader
som gassutstyr, gasskomfyr, nett-
tilkoblede gasstilfarselssystemer eller
elektrisk kokeutstyr osv. (Se Tabell | i
monteringsinstruksjonstabellen for
Amin (m?))

Veer oppmerksom pa at kjglemidlet
kanskje ikke inneholder lukter. Det
anbefales pa det sterkeste & montere
passende gassdetektorer for
brennbare kjglemidler og sgrge for at
disse fungerer og er i stand til & varsle
om lekkasjer.

Oppbevar ugnskede
ventilasjonsapninger uten hindring.

Ikke stikk eller brenn da utstyret er
trykksatt. Ikke utsett utstyret for
varme, flammer, gnister eller andre
tennkilder. Ellers kan den eksplodere
og forarsake skader eller dad.

0 Da arbeidstrykket er hayere enn

det som gjelder for kjglemiddel
R22-modeller, er noen av rgrene og
installasjons- og serviceverktayet
spesielle. Spesielt ved utskifting av
kjglemiddel R22-modell med nytt
kjglemiddel R32-modell, ma det
vanlige rarsystemet og kragemutrene
erstattes med rarsystem og
kragemuttere for R32 og R410A pa
enhetens side.

For R32 og R410A kan det brukes
samme kragemutter pa enhet-siden
0g rgrene.

Det er forbudt & blande forskjellige
kjglemidler i et system. Modeller som
bruker kjglemiddel R32 og R410A,
har en annen gjengediameter

pa ladeporten for & hindre feil

lading med kjglemiddel R22 og av
sikkerhetsmessige arsaker.
Kontroller derfor pa forhand.
[Gjengediameteren for ladeporten for
R32 og R410A er 1/2 tomme.]

Ma alltid serge for at fremmediegemer
(olie, vann, osv.) ikke gar inn i rarene.
Ved oppbevaring av rgrene ma
apningene ogsa sikres med
klemming, tape osv. (Handtering av
R32 ligner R410A.)
+ Drift, vedlikehold, reparasjon og
kjglemiddelutvinning skal utfgres
av trent og sertifisert personell ved
bruk av brannfarlige kjolemidler og
i henhold til de instruksjonene som
mottas av produsenten. Ethvert
personell som utfgrer drift, service
eller vedlikehold pa et system eller
tilhgrende utstyrsdeler skal trenes og
sertifiseres.

Sikkerhetstiltak

Norsk

45



46

Sikkerhetstiltak

* Enhver kjglekretsdel (fordamper,
luftkjelere, luftbehandlingsenhet,
kondensatorer eller
vaeskemottakere) eller rarledninger
bar ikke plasseres i naerheten
av varmekilder, apen flamme,
drivgassapparat eller et elektrisk
varmeapparat i drift.

+Brukeren/eieren eller deres
autoriserte representant skal
regelmessig sjekke alarmer,
mekanisk ventilasjon og detektorer,

minst en gang i aret i henhold il

nasjonale forskrifter, for & sikre at de

fungerer korrekt.

*En loggbok skal opprettholdes.
Resultatene bgr registreres i
loggboken.

*Ventilasjoner i okkuperte omrader
skal sjekkes for a bekrefte at det
finnes ingen hindring.

*Far et nytt kjglesystem tas i
bruk, skal personen som er
ansvarlig for a sette systemet
i drift sgrge for at oppleert og
sertifisert driftspersonell instrueres
i henhold til bruksanvisningen om
konstruksjon, overvakning, drift og
vedlikehold av kjglesystemet, samt
sikkerhetsforanstaltninger som
skal iakttas, og egenskapene og
héndteringen av kjglemediet som
brukes.

*Det generelle kravet som gjelder
utdannet og sertifisert personell
angis som fglger:

a) Data om lovgivning, forskrifter
og standarder for brannfarlige
kjglemidler; og,

b) Detaljert kjennskap til og
ferdigheter i handtering av
brannfarlige kjglemidler, personlig
verneutstyr, forebygging
av kjglemiddellekkasje,
handtering av sylindere, lading,
lekkasjedeteksjon, gjenvinning
og bortskaffelse; og,

¢) Kunne forsta og sette i praksis
kravene i nasjonal lovgivning,
forskrifter og standarder og,

d) Gjennomga vanlig og
videreutdanning for &
opprettholde denne kompetansen
pa en kontinuerlig mate.

e) Klimaanlegg-rer i omradet som
brukes aktivt, skal monteres pa
en slik mate at de beskyttes mot
utilsiktede skader ved drift og
service.

f) Det ma tas forholdsregler for &
unnga overdrevne vibrasjoner
eller pulsering i kjglergrene.

g) Serg for at beskyttelsesenheter,
kjglerar og tilkoblinger er
godt beskyttet mot skadelige
miljgpavirkninger (som fare
for vannoppsamling og frost i
avlastningsrer eller oppsamling
av smuss og partikler).

h) Utvidelse og sammentrekking
av lange rar i kjglesystemer
skal sikres ved utforming og
montering (monteres og sikres)
for & minimere sannsynligheten
for skader pa systemet pa grunn
av hydrauliske stat.

i) Beskytt kjglesystemet mot
utilsiktede brudd pa grunn
av mgbler som flyttes eller
oppussingsarbeider.

j) For a hindre lekkasjer ma
kjglemiddelskjgter som er
opprettet pa stedet, testes for
tetthet. Testmetoden skal ha en
falsomhet pa 5 gram kjglemiddel
per ar eller bedre under trykk
pa minst 0,25 ganger maksimalt
tillatt trykk (>1,04 MPa, maks.
4,15 MPa). Det skal ikke
konstateres noen lekkasjer.




1. Installasjon (Plass)

* Produkt med brennbare kjglemidler
skal monteres i samsvar med det
minste romarealet, Amin (m?)
som er beskrevet i Tabell | i
Installasjonsinstruksjonene.

+| tilfelle feltladning, ma effekten pa
kjglemiddelladning som forarsakes
av den forskjellige rgrlengden
kvantifiseres, males og merkes.

+Ma serge for at installasjonen for
rgrsystemet holdes s liten som
mulig. Unnga bruk av bayde rer og
ikke bruk skarpe bend.

+Ma serge for at installasjonen for
rersystemet beskyttes mot fysiske
skader.

+Ma samsvare med nasjonale
gassforskrifter, statlige regler og
lovgivning. Gi beskjed til aktuelle
myndigheter i samsvar med
gjeldende forskrifter.

+Ma sikre at mekaniske
forbindelser er tilgjengelige for
vedlikeholdsformal.

+| tilfeller som krever
mekanisk ventilasjon ma
ventilasjonsapningene holdes frie for
hindringer.

+Ved kassasjon av produktet ma
forholdsreglene i pkt. 12 falges og
nasjonale forskrifter overholdes.

Ta alltid kontakt med lokale
myndigheter for korrekt handtering.

2. Vedlikehold

2-1. Vedlikeholdspersonale

+ Systemet skal inspiseres, overvakes
og vedlikeholdes av utdannet og
sertifisert tjenestepersonell som
er ansatt av personbrukeren eller
parten som er ansvarlig.

+ Sjekk at den faktiske
kjslemiddelladningen er i
samsvar med romstgrrelsen der
kjglemiddelholdige deler installeres.

+ Serg for at kjglemiddelladningen
ikke lekker.

+ Alt kvalifisert personale som er
involvert i arbeid med eller ved
inngrep i kjglemiddelkretsen,
skal inneha et gyldig sertifikat
fra en akkreditert myndighet for
industriell vurdering, som autoriserer
kompetansen til & handtere
kjglemidler pa sikker mate i samsvar
med spesifikasjon for industrirelatert
vurdering.

*Vedlikehold skal bare
gjennomfares slik som anbefalt av
utstyrsprodusenten. Vedlikehold og
reparasjon som krever assistanse
av annet fagleert personale, skal
utferes under overvaking av den
kompetente personen for bruk av
brennbare kjglemidler.

+Vedlikehold skal bare gjennomfares
slik som anbefalt av produsenten.

Sikkerhetstiltak
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2-2. Arbeid

*For arbeidet pabegynnes pa
systemer som inneholder brennbare
kjslemidler, er det ngdvendig med
sikkerhetskontroller for & sikre
at faren for antenning reduseres
sa langt mulig. Ved reparasjon
av kjglemiddelsystemet ma
forholdsreglene i pkt. 2-2 til 2-8
felges for det utfores arbeid pa
systemet.

* Arbeid skal gjennomfares i henhold
il en kontrollert prosedyre for &
redusere faren for at det finnes
brennbare gasser eller damp mens
arbeidet utfgres.

+ Alt vedlikeholdspersonale og andre
som arbeider i neeromradet, skal
instrueres og oppleaeres i typen
arbeid som gjennomfares.

+Unnga arbeid i lukkede rom. Serg
alltid for at du er borte fra kilden,
minst 2 meter sikkerhetsavstand,
eller regulering av ledig plassareal
pa minst 2 meter i radius.

*Bruk passende verneutstyr, inkludert
pustefilter, som forebyggende tiltak.

*Hold alle tennkilder og varme
metallflater borte.

o

2-3. Kontroll om det finnes

kjolemiddel

+ Omradet skal kontrolleres med
en passende kjglemiddeldetektor
for og under arbeidet, for & sikre
at teknikeren er klar over mulige
brennbare atmosfeerer.

*Sorg for at
lekkasjedeteksjonsutstyret som
brukes, er passende for bruk med
brennbare kjglemidler, dvs. uten
gnister, med adekvat forsegling eller
generelt sikret.

+Ved lekkasje/sgl ma omradet
umiddelbart ventileres og fortsette &
veere luftet og fri for sel/utslipp.

*Ved lekkasje/sgl mé personer
varsles dersom de befinner seg
i medvind fra lekkasjen/sglet,
fareomradet ma umiddelbart isoleres
0g uautorisert personale ma holdes
borte.

2-4. Brannslukker tilstede

*Hvis det utfares noen varmearbeider
pa kjgleutstyret eller pa tilknyttede
deler, ma det finnes passende
brannslukkingsutstyr lett tilgjengelig.

+Pass pa at det finnes en pulver- eller
CO,-brannslukker i naerheten av
ladeomradet.




2-5. Ingen tennkilder

*Ingen personer som utfgrer arbeid
i forbindelse med et kjolesystem,
som innebaerer avdekking av rer
som inneholder eller har brennbart
kjglemiddel, skal bruke tennkilder
pa en slik mate at det kan medfare
fare for brann eller eksplosjon. Han/
hun ma ikke rayke nar slikt arbeid
utfares.

+ Alle mulige tennkilder, inkludert
rgyking av sigaretter, skal holdes pa
tilstrekkelig avstand fra stedet for
installasjon, reparasjon, fierning og
kassasjon, hvor det eventuelt kan
slippes brennbart kjglemiddel ut i
naeromradet.

*For arbeidet utfares skal omradet
rundt utstyret kontrolleres for a
sarge for at det ikke foreligger
noen brennbare farer eller fare for
antenning.

+ Det skal settes opp skilt med
“Reyking forbudt”.

2-6. Ventilert omrade

*Serg for at omradet er i friluft eller
at det er passende ventilert fgr det
gripes inn i systemet eller far det
utfgres varme arbeider.

+En viss grad av ventilasjon skal
fortsette under hele perioden der det
utfares arbeid.

*Ventilasjonen skal spre frigjort
kjglemiddel pa sikker mate og
fortrinnsvis blase det ut eksternt i
luften.

2-7. Kontroller av kjgleutstyret

+Huvis det gjeres endringer pa
elektriske komponenter, skal disse
veere passende for formalet og med
korrekte spesifikasjoner.

+ Produsentens vedlikeholds- og
serviceretningslinjer skal alltid
overholdes.

+ Ta kontakt med produsentens
tekniske avdeling for assistanse i
tvilstilfeller.

+De folgende kontroller skal utfares
ved installasjoner som bruker
brennbare kjglemidler.

-Den aktuelle
kjslemiddellademengden er i
samsvar med romstgrrelsen hvor
delene som inneholder kjglemidler,
er installert.

- Ventilasjonsutstyret og uttak
betjenes pa korrekt méate og blir
ikke hindret.

-Hvis det benyttes en indirekte
kjglemiddelkrets, skal det
kontrolleres at den sekundeere
kretsen inneholder kjglemiddel.

-Merking pa utstyret fortsetter &
veere synlig og lesbar. Merkinger
og skilt som er uleselige, skal
korrigeres.

-Kjolergr eller komponenter
er montert i en posisjon hvor
det ikke er sannsynlig at de
blir utsatt for stoffer som kan
korrodere komponenter som
inneholder kjglemiddel, med
mindre komponentene er
laget av materialer som er
motstandsdyktige mot korrosjon
eller er korrekt beskyttet mot
korrosjon.
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2-8. Kontroller av elektriske enheter

*Reparasjon og vedlikehold
av elektriske komponenter
skal inkludere innledende
sikkerhetskontroller og prosedyrer
for inspeksjon av komponenter.

* Innledende sikkerhetskontroller skal
inkludere, men er ikke begrenset til:-

- At kondensatorer er utladet: Dette
skal utfgres pa en sikker mate for
a unnga mulighet for gnister.

-At det ikke finnes stremfarende
komponenter og ledninger som
er apne under lading, gjenvinning
eller tsamming av systemet.

- At jordforbindelser er korrekt
tilkoblet.

* Produsentens vedlikeholds- og
serviceretningslinjer skal alltid
overholdes.

+ Ta kontakt med produsentens
tekniske avdeling for assistanse i
tilstilfeller.

*Hvis det eksisterer en feil som kan
sette sikkerheten i fare, skal det ikke
kobles noen elektrisk stramforsyning
il kretsen far dette er tilfredsstillende
behandlet.

*Hvis feilen ikke kan korrigeres
umiddelbart, men det er ngdvendig
a fortsette operasjonen, skal det
brukes en adekvat, midlertidig
lgsning.

«Eieren av utstyret ma informeres
eller det ma rapporteres slik at alle
parter er varslet i forhold til dette.

3. Reparasjoner pa forseglede
komponenter

+Under reparasjoner pa forseglede
komponenter skal alle elektriske
strgmforsyninger frakobles fra
utstyret som det utfares arbeid pa,
for fierning av forseglingsdeksler
OoSV.

+Huvis det er absolutt ngdvendig &
ha en elektrisk tilfgrsel tilkoblet
til utstyret under vedlikehold,
skal det plasseres permanent
lekkasjedeteksjonsutstyr pa det mest
kritiske stedet for & varsle om mulige
farlige situasjoner.

+Det ma utvises spesiell
oppmerksomhet til falgende for a
sikre at huset ikke endres pa en
slik mate at beskyttelsesnivaet
pavirkes ved arbeid pa elektriske
komponenter. Dette inkluderer skade
pa kabler, for mange tilkoblinger,
terminaler som ikke er i henhold til
originalspesifikasjonen, skade pa
tetninger, feil tilpasning av skjerm
OoSV.

+Sorg for at apparatet er sikkert
montert.

+Sorg for at tetninger eller
tetningsmaterialer ikke er
forringet slik at de ikke lenger er
formalstjenlige for hindring av
inntrenging av brennbar atmosfeere.

+ Utskiftingsdeler skal veere i samsvar
med produsentens spesifikasjoner.

MERK: Bruk av silikontettemiddel kan

hindre effektiviteten for noen typer av

lekkasjedeteksjonsutstyr.

Egensikrede komponenter behgver

ikke isoleres far det utfares arbeid pa

dem.




o

4, Reparasjoner pa egensikrede

komponenter

* [kke tilfgr noen permanent induktiv
eller kapasitiv last til kretsen uten a
serge for at dette ikke overskrider
den tillatte spenningen og tillatt
strgm for utstyret som brukes.

+ Egensikrede komponenter er de
eneste typene som kan behandles
mens de er aktive, i ngerheten av
brennbare atmosfeerer.

+ Testapparatet skal ha korrekt
klassifisering.

+ Erstatt bare komponenter med
deler som er spesifisert av
produsenten. Deler som ikke er
spesifisert av produsenten, kan
medfgre antennelse av kjglemidlet i
atmosfeeren fra en lekkasje.

5. Kabling

+ Kontroller at kablingen ikke blir utsatt
for slitasje, korrosjon, for hayt trykk,
vibrasjon, skarpe kanter eller noen
andre negative miljgeffekter.

+Kontrollen skal ogsa ta hensyn til
aldringseffekter eller kontinuerlig
vibrasjon fra kilder som
kompressorer eller vifter.

6. Deteksjon av brennbare
kjglemidler

*Mulige antenningskilder skal ikke i
noe tilfelle brukes ved sgking eller
deteksjon av kjglemiddellekkasjer.

+Halogenbrennere (eller noen annen
detektor som bruker bare flammer)
skal aldri brukes.

7. Felgende metoder for
lekkasjedeteksjon anses a gjelde
for alle kjolemediesystemer

* Det skal ikke registreres
noen lekkasjer ved bruk av
registreringsutstyr med en fglsomhet
pa 5 gram kjglemiddel per ar eller
bedre under trykk pa minst 0,25
ganger maksimalt tillatt trykk
(>1,04 MPa, maks. 4,15 MPa), for
eksempel en universell sniffer.

+ Elektroniske lekkasjedetektorer kan
brukes til & oppdage brannfarlige
kjslemidler, men falsomheten kan
ikke veere tilstrekkelig, eller trenger
omkalibrering.

(Deteksjonsutstyr skal kalibreres pa
et kjglemiddelfritt omrade.)

+Serg for at detektoren ikke er en
mulig antenningskilde og passer for
kjglemidlet som brukes.

+ Lekkasjedeteksjonsutstyret skal
innstilles pa en prosentandel av
LFL i kjglemidlet og skal kalibreres
til kjglemidlet som brukes og den
aktuelle prosentandelen av gass
(maksimalt 25 %) bekreftes.

+ Lekkasjedeteksjonsvaesker
passer ogsa for bruk med de
fleste kjglemidler, for eksempel
boblemetode og metode med
fluoriserende midler. Bruk av
rensemidler som inneholder klor,
skal unngas da klor kan reagere med
kjglemidlet og korrodere rgrsystem
av kobber.

*Hvis det mistenkes lekkasjer, skal
alle bare flammer fiernes/slukkes.

*Hvis det registreres en lekkasje av
kjslemiddel som krever lodding,
skal alt kjglemiddel gjenvinnes fra
systemet, eller isoleres (ved hjelp
av avstengingsventiler) i en del
av systemet fiernt fra lekkasjen.
Forholdsreglene i nr. 8 méa falges nar
kjolemidlet fiernes.

Sikkerhetstiltak

Norsk

51



Sikkerhetstiltak

8. Fjerning og evakuering

*Ved inngrep i kjglemiddelkretsen
for & utfere reparasjoner - eller av
andre arsaker - skal det brukes
konvensjonelle metoder. Men det
er viktig at den beste metoden
felges da det ma tas hensyn il
brennbarheten. Den falgende
prosedyren skal overholdes: fiern
kjslemiddel -> skyll kretsen med
edelgass -> evakuer -> skyll med
edelgass -> apne kretsen ved a
skjeere eller lodde.

*Kjolemiddelladingen skal gjenvinnes
i korrekte gjenvinningssylindere.

+ Systemet skal skylles med OFN for &
beholde utstyret trygt.

+Denne prosessen ma kanskje
gjentas flere ganger.

 Kompressluft eller oksygen ma ikke
benyttes for denne oppgaven.

+ Skylling oppnas ved fylle vakuumet
i systemet med OFN og fortsette
a fylle til arbeidstrykket er nadd,
deretter ventileres med luft og til slutt
gjenopprettes vakuumet.

*Denne prosessen skal gjentas
inntil det ikke er noe kjglemiddel i
systemet.

+Nar den endelige OFN-ladingen
benyttes, skal systemet ventileres
ned til atmosfeeretrykk for at arbeidet
skal kunne gjennomfares.

+ Operasjonen er sveert viktig hvis
det skal gjennomfares lodding av
rgrene.

+Serg for at uttaket for
vakuumpumpen ikke er i ngerheten
av noen mulige tennkilder og at det
finnes tilgjengelig ventilasjon.

9. Ladeprosedyrer
+ | tillegg til vanlige ladeprosedyrer
skal falgende krav overholdes.

-Serg for at det ikke oppstar
forurensinger i forskjellige
kjglemidler ved bruk av
ladeutstyret.

- Slanger og rar skal veere sa korte
som mulig for & redusere mengden
av kiglemiddel i rarene.

-Sylindere skal holdes i korrekt
posisjon i samsvar med
instruksjonene.

-Sorg for at kjglesystemet er
jordet for systemet lades med
kjglemiddel.

-Merk systemet nar ladingen er
ferdig (hvis ikke allerede merket).

-Det ma utvises ekstrem
forsiktighet ved pafyllingen slik at
kjolesystemet ikke overfylles.

*Far ny lading av systemet skal det
trykktestes med OFN (se pkt. 7).

+ Systemet skal lekkasjetestes etter
ladingen, men far utlevering.

+En ny lekkasjetest skal utfgres far
stedet forlates.

+Det kan oppsta elektrostatisk
lading ved lading og temming av
kjglemiddel, og dette kan medfare
farlige situasjoner. For & unnga
brann eller eksplosjoner ma statisk
elektrisitet spres under overfgringen
ved & jorde og koble sammen
beholdere og utstyr fgr lading/
temming.

OFN = oksygenfritt nitrogen, type

inertgass.




10. Driftsutkobling

* Far denne prosedyren gjennomfgres
er det viktig at teknikeren er hel
fortrolig med utstyret og alle deler.

+Det anbefales som god praksis at
alle kjglemidler gjenvinnes pa trygg
mate.

* Far oppgaven gjennomfares skal det
tas en prgve av olje og kjglemiddel i
tilfelle det kreves en analyse fer det
avtappede kjglemidlet gjenbrukes
eller regenereres.

+Det er viktig at det finnes tilgjengelig
elektrisk strgm fgr oppgaven
pabegynnes.

a) Gjer deg kjent med utstyret og
funksjonen.

b) Isoler systemet elektrisk.

c) For prosedyren pabegynnes ma
det pases at:

+ mekanisk handteringsutstyr
er tilgjengelig - hvis
pakrevet - for handtering av
kjolemiddelsylindere;

+ alt personlig verneutstyr er
tilgiengelig og blir brukt pa korrekt
mate;

* gjenvinningsprosessen overvakes
til enhver tid av en kompetent
person;

* gjenvinningsutstyret og sylindrene
er i samsvar med gjeldende
standarder.

d) Pump ned kjalesystemet hvis
mulig.

e) Hvis vakuum ikke er mulig, lages
et grenrar slik at kjglemidlet kan
fiernes fra de forskjellige delene
av systemet.

f) Serg for at sylinderen er plassert
pa vekten far gjenvinningen
pabegynnes.

g) Start gjenvinningsmaskinen
og kjer den i samsvar med
instruksjoner.

h) Sylindrene ma ikke overfylles.
(Ikke mer enn 80 %-volum
vaeskelading).

i) Det maksimale arbeidstrykket i
sylinderen ma ikke overskrides,
heller ikke midlertidig.

j) Nar sylindrene er korrekt fylt og
prosessen er fullfgrt, ma det
pases at sylindrene og utstyret
fiernes fra stedet umiddelbart og
at alle isolasjonsventiler i utstyret
er stengt.

k) Gjenvunnet kjglemiddel skal ikke
lades til et annet kjglesystem
med mindre den er renset og
kontrollert.

+Det kan oppsta elektrostatisk

lading ved lading eller tsmming av

kjglemiddel, og dette kan medfare

farlige situasjoner. For & unngé
brann eller eksplosjoner ma statisk
elektrisitet spres under overfaringen
ved a jorde og koble sammen
beholdere og utstyr fer lading/
temming.

11. Merking

+ Utstyret skal merkes med opplysning
om at det er tatt ut av drift og at
kjglemidlet er fiernet.

*Merkingen skal veere datert og
signert.

+Sorg for at det finnes etiketter
pa utstyret med opplysning om
at utstyret inneholder brennbart
kjglemiddel.

Sikkerhetstiltak

Norsk
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Sikkerhetstiltak

12. Gjenvinning

*Ved fierning av kjglemidlet fra et
system, enten for vedlikehold eller
for driftsutkobling anbefales det
som god praksis at alle kjglemidler
fiernes pa trygg mate.

*Ved overfaring av kjglemiddel
il sylindere méa det pases at
det bare benyttes egnede
gjenvinningssylindere.

+ Sarg for at det er tilgjengelig et
tilstrekkelig antall sylindere for
a kunne tappe hele ladingen i
systemet.

+ Alle sylindere som brukes, er
beregnet for gjenvunnet kjglemiddel
og merket for det aktuelle kjglemidlet
(dvs. spesialsylindere for gjenvinning
av kjglemiddel).

+ Sylindere skal veere fullstendige med
trykkavlastningsventiler og tilhgrende
utkoblingsventiler i god stand.

+ Gjenvinningssylindere er evakuert
0g - hvis mulig - avkjelt far
gjenvinningen pabegynnes.

* Gjenvinningsutstyret skal veere i god
stand med tilgjengelige instruksjoner
for utstyret og skal veere passende
for gjenvinning av brennbare
kjglemidler.

+| tillegg skal det finnes et sett med
kalibrerte vektskaler i god stand.

+ Slanger skal veere fullstendige med
lekkasjefrie frakoblingskoblinger og i
god stand.

* Far bruk av gjenvinningsmaskinen
ma det kontrolleres at den er i
tilfredsstillende stand, er korrekt
vedlikeholdt og at alle tilknyttede
elektriske komponenter er forseglet
for & hindre antenning ved eventuell
frigjaring av kjglemiddel. Ta kontakt
med produsenten i tilstilfeller.

*Det gjenvunnede kjglemidlet
skal returneres til kjglemiddel-
leverandgren i den korrekte
gjenvinningssylinderen, og den
aktuelle etiketten (Waste Transfer
Note) skal veere plassert.

*Kjelemidler ma ikke blandes i
gjenvinningsenheter og spesielt ikke
i sylindere.

* Dersom kompressorer eller
kompressoroljer skal fiernes, ma
det pases at de er evakuert til et
akseptabelt niva for & sikre at det
ikke finnes brennbart kjglemiddel
igien i smaremidlet.

+ Evakueringsprosessen skal
giennomfares far kompressoren
returneres til leveranderene.

+Det skal bare tilfgres elektrisk varme
til kompressorhuset for & akselerere
prosessen.

+Nar det tappes olje fra et system,
skal det utfgres pa sikker mate.



Knapper og display pa fjernkontrollen

Knapper / indikator ®
Hurtigmenyknapp (
@ (For mer informasjon, se egen Panasonic
.r;yrtlgmenyvellednmg.) e o S S T o Vg
@ ilbake-knapp A ]
Gér tilbake til forrige bilde : & =
(3 LCD-display . 40°% |
® Hovedmenyknapp i g 23 44 a4
For funksjonsinnstillinger o {”____{_L‘__:‘g B ¢ _18%¢_ i
® PA/AV-knapp || TUTTTTTITTTT
Starter/stopper driften 3 A 1 =
® Driftsindikator @ o : : —
L der drift, blinkervedenalarm. | | 777777 : T
yser under drift, blinker ved en alarm i P . > E
] 1
@ A A IO
-mpee- 1
Pilknapper
Velger et element.
Opp
A
Venstre < I » Hoyre
. . ya
o Trykk i midten v
Ned
Enter-knapp

® Ikke bruk penn

Ikke bruk
hansker

Aktiverer det valgte elementet.

Sikkerhetstiltak / Knapper og display pa fiernkontrollen

Norsk
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Knapper og display pa fjernkontrollen

Display

(1) Modusvalg

v v |

**2AUTO /7y *Avhengig av den innstitte R KJGLE « KJGLE-modus er enten slatt
@/ utetemperaturen, velger systemet PA eller AV.
driftsmodus for VARME eller *'-*2 KJGLE. * Enheten leverer kjgling til
@ Automatisk @ Automatisk systemet.
& varme I Kjgling
**2AUTO /R “Avhengig av den innstilte 2 KIPLE « Enheten leverer kjgling til
+ TANK \8/ utetemperaturen, velger systemet + TANK systemet.
driftsmodus for VARME + TANK eller * Enheten leverer varme til
Enf **2 KJOLE + TANK. =] koketanken.
l @Automatisk @Automatisk M
& varme & Kjgling
VARME .1, «VARME-modus er enten slatt PA eller AV. TANK ﬂf * TANK-modus er enten slatt
:.: . } Ly PA eller AV.
farch Enheten leverer varme til systemet. A )
lll *Enheten leverer varme il
vanntanken.
VARME .., «Enheten leverer varme til vanntanken og * Pilene peker pa den aktive modusen.
+ TANK :,’\: systemet. S 0
[ﬂy * Denne driftsmodusen kan bare velges & =« Romdrift / tankdrift.
M nar det er installert en vanntank. -»
l 5’ % * Avising.
& -
©) Driftssymboler
Driftsstatus vises.
Symbolet vil ikke vises (i bildet for drift AV) nar systemet ikke er i drift, med unntak av uketimer.
""" Driftsstatus ferie Driftsstatus ukentlig tidsur W Driftsstatus stillegaende
Sone:Romtermostat . ) [&] Behovsstyring eller
ﬂEl — Intern sensorstatus @j Driftsstatus kraftig SG klar eller SHP-status
{ﬁE Status romvarmer gﬁ Status tankvarmeapparat E Status solcellepanel
Status bivalent
(Kiel)

* Systemet er last for & brukes uten KIGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte servicepartnere.
*2 \lises bare nar KJGLE-modus er last opp (Det betyr nar KIGLE-modus er tilgjengelig).




(3) Temperatur for hver sone

(@) Klokkeslett og dag

@ Vanntanktemperatur

@ Utetemperatur

@ Symboler for sensortype / angi temperaturtype

+] Vanntemperatur ﬂ Vanntemperatur e
A —Kompensasjonskurve & —Direkte = Bare basseng
Romtermostat 2™ Romtermostat N .
—Eksternt Ill —lIntern Iil Romtermistor

Oppstart

For du begynner & endre de ulike menyinnstillingene, ber du farst velge sprak angi riktig dato og klokkeslett pa

fiernkontrollen.

Nar strammen slas pa forste gang, vises innstillingsskjermen automatisk. Den kan ogsa innstilles fra menyen for personlige

innstillinger.

Valg av sprak
Vent mens displayet starter.
Nar oppstartskjermen lukkes, gar den tilbake til
normal skjerm.
Nar det trykkes pa en valgfri knapp, vises
skjermen for sprakinnstilling.

(D Blamed ¥ og A for a velge sprak.

(@ Trykk pa <! for & bekrefte valget.

Stille inn tiden

@ Velg med V eller A for hvordan tiden skal
vises, enten 24 timers format eller AM/PM-
format (f.eks. 15:00 or 3:00 PM).

(@ Trykkpa <! for & bekrefte valget.

(3 Bruk ¥ og A for & velge &r, maned, dag, time
og minutter. (Velg og flytt med P> og trykk
< for & bekrefte.)

Nar tiden er innstilt, vil tiden og dagen vises i
displayet selv om fjernkontrollen er slatt AV.

Oppstart 12:00am,Man

Starter opp . ..

12:00am,Man

[Dlstart

Sprak 12:00am,Man
ESPARNOL

DANISH

SWEDISH
EVeIg [+] Bekreft
Klokkeformat 12:00am,Man

24t
rs
“Velg [+]Bekreft
Dato og tid 12:00am,Man

Ar/Maned/Dag Time:Min

EZB/ 01701 12:00 am

2» Velg []Bekreft
10:00am,Ons

[P1start

— LCD blinker

Knapper og display pa fiernkontrollen / Oppstart

Norsk
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Hurtigmeny

Etter a ha angitt de innledende innstillingene, kan du velge en hurtigmeny fra felgende alternativer og redigere innstillingene.

(D Trykk pa EEEH for  vise hurtigmenyen.

\ﬂ%)

3

QG & 9 &
< Velg [-1PA/AV

= i ) ) o

‘Hﬂ’/ﬁ] Tvungen DHW Powerful Stillemodus _’_ Tvangsstyrt varme

e Ukeplan (?gg Tvungen avising 'i_l Nullstille feil @I R/C las

@ Bruk A 'V < P> for & velge meny.

(3 Trykk pa <! for & sla palav pa valgmenyen.
Menyer Informasjon til brukeren
Velg menyer og fastsla innstillinger i henhold til systemet i huset. ( )
Alle innledende innstillinger ma gjeres av en autorisert forhandler Panasonic
eller fagmann. Det anbefales at alle endringer i de opprinnelige Hovedmeny 10:34am,Man
innstillingene ogsa gjeres av en autorisert forhandler eller fagmann.
« Etter & ha angitt innledende innstillinger, kan du manuelt justere Systemsjekk

innstillingene. Personlig oppsett
* De opprinnelige innstillingene forblir aktive inntil brukeren endrer Servicekontakt

dem. ~Velg []Bekreft
» Fjernkontrollen kan brukes for flere installasjoner. e
* Pase at driftsindikatoren er AV fgr endring av innstillinger. D A o=
« Systemet fungerer kanskje ikke som det skal hvis det settes feil opp. < - >

Radfer deg med en autorisert forhandler.

|

Vise <Hovedmeny>: : = BESS v < .
Velgemeny: A V <« »

Bekrefte valgt element: <

Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

1 Funksjonsoppsett

1.1 > Ukeplan

Nar ukentlig tidsur er satt opp,
kan brukeren redigere det fra
hurtigmenyen.

Timerinnstilling

onskede manstre

Velg ukedag og sett opp

For & stille inn opp til 6 (Tid / Drift PAJAV / Modus)
driftsmenstre pa en daglig basis.
« Deaktivert hvis varme-/ Kopier timer

kjolebryter velges som “Ja”

eller hvis kraftvarmeapparat Velg ukedag

er pa.

Ukeplan 10:34am,Man
Sen [JEQ] Tir Ons Tor Fre Ler
1. 8:00am PA @& 40°C
2.12:00pm PA 3@Cs 24/28°C 40°C
3. 1:00pm PA @ 12/10°C
ODag <Forlep [«]Endre




M e nye (@l Informasjon til brukeren

Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

1.2 > Ferietidsur

For & spare strem kan det angis
en ferieperiode som enten
slar AV systemet eller senker
temperaturen i den angitte
perioden.

PA

AV a
>PA
Feriestart 0g -slutt. Ferie: Slutt 10:34am,Man
Dato og tid Ar/Maned/Dag Time: Min

AV eller senke temperaturen

« Ukentlig tidsinnstilling kan deaktiveres midlertidig i feriemodus, men vil bli
aktivert s snart tidsinnstillingen for feriemodus er utlapt.

EIB/01/07 10:00 am

or Velg [«~iBekreft
1.3 > Timer for stillemode
Stillegaende drift i innstil Tid for start av stillegaende modus: Stillemodus __10:34am, Man
tidsperiode. Dato og tid Forlep ___ Tid __ Niva
Dgt kan angis 6 manstre. am
Niva 0 betyr at modusen er av. Niva for stillegaende modus: 3 1100 m 3
0~3 +Velg [«]Endre
1.4 > Romvarme
For & sette romvarmeren til PA A PA
eller AV.
1.5 > Tankvarmeelement
For & sette tankvarmeapparatet AV T
til PA eller AV.
« Bare tilgjengelig hvis tank er tilkoblet.
1.6 > Sterilisering
For & sette autosterilisering til AV P
PA eller AV. [ av |

« Bare tilgjengelig hvis tank er tilkoblet.
* lkke bruk systemet under steriliseringsprosessen, for & hindre skolding fra varmt vann eller overoppheting av

dusjen.

* Be en autorisert forhandler om & fastsette steriliseringsnivaet i innstillingene i henhold til lokale lover og forskrifter.

Hurtigmeny / Menyer

Norsk

59



60

M e nye (@l Informasjon til brukeren

Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

2 Systemsjekk

2.1 > Energiovervaking

Faktisk eller historisk graf over
energiforbruk, utvikling eller
COP.

Navarende
Velg og hent frem

Historiediagram
Velg og hent frem

* COP = Coefficient of Performance (varmefaktor).
« For historiske grafer velges perioden fra 1 dag/1 uke/1 ar.
« Det kan hentes frem energiforbruk (kWh) for oppvarming, **? kjgling, tank og

samlet.

* Det totale stremforbruket er en anslatt verdi basert pa AC 230 V og kan avvike
fra verdien som males med presist utstyr.

Totalt forbruk (1ar)

0.0
kit

[Ter [M12T3TaTsTel7Is o ToM 2 s

Jan, 2015:

0.0 ke Ca.

OManed SModus

2.2 > Systeminformasjon

Viser all systeminformasjon i Faktisk systeminformasjon for 10 Systeminformasjon  10:34am,Man
hvert omrade. elementer: 1. Innlep 0%
Innlgp / Utlgp / Sone 1/ Sone 2/ Tank / 2. Utlep 0c
Buffertank / Solcelle / Basseng / 3. sone 1 0%
KOMP-frekvens / Stremhast. pumpe 4. Sone 2 0%
Velg og hent frem ~Side
2.3 > Feilhistorikk
«Se delen “Feilsgking” for Feilhistorikk 10:34am,Man
feilkoder. 1. -
* Den siste feilkoden vises Velg og hent frem g -
overst. 4'
[«+1] Tom historikk
2.4 > Kompressor
Viser kompressorytelse. Kompressor 10:34am,Man
1. Stremfrekvens 0 Hz
2. (AV-PA)-teller 0
Velg og hent frem 3. Total PA-tid ot
[=]Tilbake
2.5 >Varmeapparat
Totalt antall tid P A Varmeapparat 10:34am,Man
for reservevarmer/ Total PA-tid
tankvarmeapparat. Velg og hent frem = ot
8 ot
[=] Tilbake
3 Personlig oppsett
3.1 > Bergringslyd ‘
Slar driftslyder AV/PA. pA .
AV
3.2 >LCD-kontrast ‘
Innstilling av kontrast i display. L<D-kontrast 10:34am,Man
Lav Hoy
3 (IR I
ovelg [«1Bekreft

* Systemet er last for a brukes uten KJGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte servicepartnere.

*2 \ises bare nar KJGLE-modus er last opp (Det betyr nar KIGLE-modus er tilgjengelig).




Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

3.3 >Baklys
Angir varigheten for skjermens Baklys 10:34am,Man
bakgrunnslys. AV 5 min.
1 min. 15 sek. 10 min.
| imin.__|
“ Velg [«1Bekreft
3.4 > Bakgrunnslysstyrke
Angir lysstyrke for skjermens Bakgrunnslysstyrke  10:34am,Man
bakgrunnslys. Mork s
4 <« [
4 Velg [«1Bekreft
3.5 > Klokkeformat
Innstilling av type klokke i Klokkeformat 10:34am,Man
displayet.
2t -
am/pm
~Velg [«1]Bekreft
3.6 >Dato og tid
Innstilling av dato og Dato ag tid 10:34am,Man
klokkeslett. Ar/Maned/Dag Time: Min
Ar / Maned / Dag / Time / Min EE/ 01707  10:00 am
Srvelg [+]Bekreft
3.7 _>Sprak
Angir hvilket sprak som skal ENGLISH / FRANGAIS / DEUTSCH / sprak 10:34am,Man
brukes i displayet. ITALIANO / ESPANOL / DANISH / ESPARIOL
SWEDISH / NORWEGIAN / DANISH
oF k henvises det til d POLISH / CZECH / NEDERLANDS / SWEDISH
engelske versionen, TURKCE / SUOMI / MAGYAR /
SLOVENSCINA/ HRVATSKI / LIETUVIY Svelg [1Bekreft
3.8 > Passord opplasing
4-sifret passord for alle Passord opplasing 10:34am,Man
innstillingene. A
0000 O O O
©
Zvelg [«1] Bekreft
4 Servicekontakt
4.1 >Kontakt 1/ kontakt 2
Forhandsinnstill kontaktnummer Service-oppsett 10:34am,Man
for installateren. Kontakt 1
Velg og hent frem Navn : Bryan Adams

& 08812345678

~Velg

Menyer

Norsk
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Menyer

Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

5 Installateroppsett > Systemoppsett

5.1 > Valgfri kretskorttilkobling

For & koble til ekstern PCB som
kreves for service.

Nei

* Hvis ekstern PCB er koblet til (ekstrautstyr), vil systemet ha fglgende tilleggsfunksjoner:

@ Buffertanktilkobling og styring av tankens funksjoner og temperatur.

@ Styring av 2 soner (inkludert svsmmebasseng og funksjon for & varme opp vannet i det).

® Solcellefunksjon (solcellevarmepaneler tilkoblet enten DHW-tank (varmtvannsbereder) eller buffertanken.
* DHW gjelder ikke for WH-ADC-modeller*.

@ Ekstern kompressorbryter.

(® Eksternt feilsignal.
® Styring av SG Kar.
@ Behovsstyring.

Varme-/kjglebryter

5.2 >Sone og sensor

Sone

For & velge sensorene og for Sone og sensor 10:34am,Man
avelge enten 1 sonerseller2 | « Nar du har valgt 1 eller 2 soners system, g4 | Sone
soners system. videre til valg av rom eller svgmmebasseng.
« Hvis det er valgt basseng, ma temperaturen 2 sone-system
velges for AT temperatur mellom 0 °C ~
10 °C. ~Velg [«]Bekreft
Sensor Sone og sensor 10:34am,Man
Sensor
. . [ vanntemperatur |
For romtermostat kan det videre velges Romtermostat
ekstern eller intern. Romtermistor
+Velg [«]Bekreft
5.3 > Kapasitet varmeapp.
For & redusere varmeeffekt Kapasitet varmeapp. 10:34am,Man
e T
3kW /6 kW/9kw
*Valg av kW varierer avhengig
av modell. [«]Bekreft
5.4 > Frosthindring
For & aktivere eller deaktivere B
beskyttelse mot at vannet fryser Ja _
til nér systemet er AV. Nei
5.5 > Tanktilkobling
For & koble tank til systemet. Nei Ja
[ Nei ]
5.6 > DHW-kapasitet
For a velge
tankoppvarmingskapasiteten
til variabel eller standard.
Variabel kapasitet varmer
opp tanken i hurtigmodus i
og holder tanktemperaturen .
: Variabel v
med effektiv modus. Mens standard

standardkapasitet varmer

opp tanken med klassifisert

oppvarmingskapasitet.

* Alternativet er tilgjengelig hvis
Tanktilkobling er valgt (JA).




Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

5.7 > Buffertanktilkobling

For & koble en tank til systemet

Ja

og hvis valgt JA, for & stille inn Nei [ hei |

AT temperatur. >Ja

« Den valgfrie PCB-tilkoblingen
ma settes til JA for & aktivere Buffertank 10:34am,Man
funksjonen. AT for buffertank:

* Hvis den valgfrie PCB- 5°C Sett AT for buffertank ~ Orade: (0%¢-10°) A
tilkoblingen ikke er valgt, Trinn: +1°C (5 [
vil funksjonen ikke vises i .
displayet. “Velg [+1Bekreft

5.8 > Tankvarmeelement

For & velge eksternt eller Tankvarmeelement _ 10:34am,Man

|nternlt tankvarmeapparat, Ekstern

og hvis Ekstern er valgt, Intern a

sett pa et tidsur slik at

tankvarmeapparatet slas pa. =

* Alternativet er tilgjengelig hvis velg [ 1Bekreft
Tanktilkobling er valgt (JA). > Ekstern

Tankvarmeelement  10:34am,Man
_ Tankvar t: PA-tid
0:20 Tankvarmeapparat PA  omrade: (0:20~3:00) -
’ tidsinnstilling. Trinn: £0:05 2
Svelg [«1Bekreft
5.9 >Bunnpannevarmer

For & velge om det er koblet til Nei »

en ekstra base for platevarmer. | Nei |

*Type A -Base for platevarmer >Ja

aktiveres kun ved

avising. Type bunnp.varmer  10:34am,Man

*Type B -Base for platevarmer A

aktiveres nar A Base for platevarmer*. v
utetemperaturen er B

5 °C eller lavere.

~Velg [«1Bekreft
510 > Alternativ utefoler

For & velge en alternativ Nei da

utenders sensor. [ Nei |
511 > Bivalent kobling

For & velge aktivering eller )

deaktivering av tilkobling med to Nei A

muligheter. ETE
>Ja

For & velge enten autokontroll-

menster eller SG ready Ao |

inngangskontrollmenster. Auto —

* Dette valget vises bare for & SG ready

velge nar alternativ pcb-
tilkobling er innstilt pa Ja.

Menyer
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Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

Slik velger du en bivalent
tilkobling som tillater en
ekstra varmekilde, som

for eksempel en kjele til &
varme opp buffertanken

og varmtvannstanken nar
varmepumpekapasiteten

er utilstrekkelig ved lav
utetemperatur. Den bivalente
funksjonen kan settes opp
enten i alternativ modus
(varmepumpe og kjele arbeider
vekselvis), eller i parallellmodus
(bade varmepumpen og
kjelen operere samtidig), eller
i avansert parallellmodus
(varmepumpe brukes og
kjelen slas pa for buffertank
ogleller varmtvann avhengig
av innstillingene for
kontrollmgnsteret).

>Ja > Auto
Bivalent kobling 10:34am,Man
. 5la PA: Ute-temp.
. ANgi uletemperalur S e (15°C-35)
-5°C for a sla PA bivalent Trinn: £1°C [ 5 9
tilkobling. o v
SVelg [«1Bekreft
Ja > Etter innstilling av utetemperatur
Kontrolimgnster Bivalent kobling 10:34am,Man
Alternativ / Parallell / Avansert parallell Kontrollmgnster
Alternativ
« Velg avansert parallell for bivalent bruk av Parallell
tankene. Avansert parallell
“Velg [~1Bekreft
Kontrollmgnster > Alternativ
Alternativ for &
innstille ekstern Bivalent kobling 10:34am,Man
pumpe pa PA eller Ekstern pumpe
AV under drift med to PA
a alternativer. Innstill -
pa PA hvis systemet [ Aav |
er en enkel tilkobling | “velg []Bekreft
med to muligheter.
Kontrollmgnster > Avansert parallell
Varme \ Valg av tank Bivalent kobling 10:34am,Man
Avansert parallell
« “Varme” viser til buffertank og “DHW” viser til Varmtvann
varmtvannsbereder.
+Velg [«]Bekreft
Kontrolimgnster > Avansert parallell > Varme > Ja
Bivalent kobling 10:34am,Man

Avansert parallell: Varme

« Buffertanken aktiveres kun etter & ha valgt
“Ja”. Nei
~Velg [+1]Bekreft
Bivalent kobling 10:34am,Man
Angi Varmestart: Maltemperatur
8°C Eemperaturgrgnsen for  omrade: (-10°c~0°C) a
& starte den bivalente  Trinn: #1°C Elc
varmekilden. e
S Velg [«+]Bekreft
Bivalent kobling 10:34am,Man
) . Vv tart: Utsett tid
Tidsur for & starte den ::::::_r o-oos~e1-30|
0:30 bivalente varmekilden Lo ( :00-1:30) -
o h Trinn: $0:05
(i timer og minutter). v
Zvelg [«1Bekreft
Bivalent kobling 10:34am,Man
Angi Varmstopp: Maltemperatur
2°C temPeraturgrensen omrade: {-10°C-0%C) a
for & stoppe den Trinn: +1°C EXc
bivalente varmekilden. e
Zvelg [«1Bekreft




Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

Tidsur for & stoppe
den bivalente
varmekilden

(i timer og minutter).

0:30

Bivalent kobling
Varmstopp: Utsett tid

10:34am,Man

Omrade: (0:00~1:30) -
Trinn: £0:05
v
S Velg [«+]Bekreft

Kontrollmgnster > Avansert parallell > Varmtvann > Ja

Bivalent kobling 10:34am,Man
Avansert parallell: Varmtvann

 DHW-tanken aktiveres kun etter & ha valgt
“Ja Nei
+Velg [«1Bekreft
Bivalent kobling 10:34am,Man
X o Varmtvann: Utsett tid
Tidsur for & starte den PP
0:30 bivalente varmekilden (T):;:fiibfgfo 1:30) a
(i timer og minutter). T v
Svelg [«]Bekreft
SG ready inngangskontroll > Ja > 8G ready
for system med to muligheter
felger inngangsbetingelsene
nedenfor. Alternativ for & 5
SG-signal Driftsoppsett innstille ekstern Bivalent kobling 10:33am,Man =
Voe-bit1 | Vec-bit2 pumpe pa PA eller Ekstern purnpe 2
Aoen | Apen | Varmepumpe AV, AV under drift med to PA
P P kjele AV AV alternativer. Innstill a
. Varmepumpe PA, S DR huie
Kort Apen Kele AV pa PA hvis systemet
A o | Vamepumpe AV, eren enkel tilkobling ~ *velg []Bekreft
pen 0 Kele PA med to muligheter. =
Varmepumpe PA, =
Kot | Kor Kiele PA 2
512 > Ekstern bryter
Ja
Nei A
[ Nei ]
513 > Solcelletilkobling
+ Den valgfrie PCB-tilkoblingen Nei Ja
ma settes til JA for & aktivere [ Nei ]
I-le'ks(jionen.l frie PCB >da
* Hvis den valgfrie PCB- P "
tiIkoinngen ikke er valgt, Solcelletilkobling 10:34am,Man
vil funksjonen ikke vises i
displayet. Buffertank Valg av tank v
« DHW gjelder ikke for VV-bereder
WH-ADC-modeller*. _velg [<Bekreft
> Ja > Etter a ha valgt tanken
Solcelletilkobling 10:34am,Man
AT Sla PA
10°C Angi AT PA Omrade: (6°C-15°) -
emperatur rinn:
temperat Trinn: 1°C .gl (o
Zvelg [«1Bekreft
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> Ja > Etter & ha valgt tanke > AT PA temperatur

Solcelletilkobling 10:34am,Man
AT Sla AV
5°0 Angi AT AV omrade: (2°C~9°C) a
temperatur Trinn: #1°C g'c
S Velg [«+]Bekreft
>Ja> Etter 4 ha valgt tanken > AT PA temperatur
> AT AV temperatur
Solcelletilkobling 10:34am,Man
Frostbeskyttelse
5°C Angi Omrade: (-20°C-10°C) -
antifrosttemperatur Trinn: $+1°C [ 5 s
hd
SVelg [«]Bekreft
> Ja> Etter a ha valgt tanken > AT PA temperatur
> AT AV temperatur > Etter & ha angitt antifrosttemperatur
Solcelletilkobling 10:34am,Man
Hayeste grense
o Omrade: (70°C~90°C) A
80 °C Sett hgy grense Trinm: £5° 80 Rs
v
SVelg [« Bekreft
514 > Eksternt feilsignal
Ja
Nei a
° [ Nei
515 >Behovsstyring
Ja
Nei a
¢ [Nl ]
516 > SG ready
Ja
Nei a
° [ Nei
>Ja
SG ready 10:34am,Man
Kapasitet (1) og (2) Kapasitet [1-0]: Varmtvann
120 9% i DHW-tank (i %), omrade: (50%~150%) -
° varme (i %) og kjgling ~ Trinn: 5% (120 |3
(i*C) M
Zvelg [«1] Bekreft
517 > Ekstern kompressorbryter
Ja
Nei a
¢ [ Nei
5.18 > Sirkulasjonsvaske
For & velge om det skal Sirkulasjonsvaeske 10:34am,Man
sirkulere vann eller glykol i
systemet. Vann v
Glykol
+Velg [«1Bekreft
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5.19 > Varme-/kjolebryter

Ja
Nei o
¢ [ nei |

5.20 > Tvangsstyrt varme
Forasla pé Tvangsstyrt varme  10:34am,Man
kraftvarmeapparatet enten Auto
manuelt (standard) eller Man -
automatisk. | Man |

“Velg [~1Bekreft

5.21 > Tving avri. ‘
Hvis enheten er innstilt
pa autovalg, vil den starte Auto
defrosterdrift hvis det kjgres Man o
oppvarming i lang tid ved lave [ Man |
utendgrstemperaturer.

5.22 > Avfrostingssignal ‘
For & sla pa defrostersignal
for & stoppe viftespole
under defrosterdrift. (Hvis Nei da
defrostersignal er innstilt pa [ Nei |
Ja, vil funksjonen med to
alternativer ikke kunne brukes)

5.23 > Stremhast. pumpe ‘
For & innstille variabel
pumpeflytkontroll eller fast AT v
pumpeflytkontroll. Maks.Dr

6 Installateroppsett > Driftsoppsett
For & fa tilgang til de fire Driftsoppsett 10:34am,Man
hovedfunksjonene eller 4 hovedmodi
modusene. Kjole
Auto
Varme / *" *2 Kjgle / *' *2 Auto / Tank Tank
~Velg [«1Bekreft
6.1 >Varme
For & stille inn ulike vann- og Driftsoppsett 10:34am,Man

omgivelsestemperaturer for
oppvarming.

Vanntemperatur for varme PA /
Utendarstemp. for varme AV /
AT for varme PA /
Varmeapp. PA/AV

Varme

Utenderstemp. for varme AV
AT for varme PA

~Velg [«+]Bekreft

> Vanntemperatur for varme PA

Kompensasjonskurve

Varme PA
temperaturer i
kompensasjonskurve
eller direkte
inntasting.

Driftsoppsett
Varme PA: Vanntemp.

Kompensasjonskurve

Direkte

10:34am,Man

+Velg [«]Bekreft

* Systemet er last for & brukes uten KIGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte servicepartnere.
*2 \ises bare nar KJGLE-modus er last opp (Det betyr nar KIGLE-modus er tilgjengelig).

Menyer
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> Vanntemperatur for varme PA> Kompensasjonskurve

X-akse: -5 °C, 15 °C
Y-akse: 55 °C, 35 °C

Legginnde 4
temperaturpunktene
(2 pa den horisontal
X-aksen, 2 pa den
vertikale Y-aksen).

Varme PA: Vannternp.:Sone1

BE3° —\

35
B E
<rvelg [«+]Bekreft

inn for sone 2.

« Temperaturomrade: X-akse: -20 °C ~ 15 °C, Y-akse: Se nedenfor.
» Temperaturomrade for Y-akse:

1. WH-MDC modell: 20 °C ~ 60 °C
* Hvis det er valgt system med 2 soner, ma de 4 temperaturpunktene ogsa legges

«“Sone1” og “Sone2” vil ikke vises i displayet hvis det bare er ett sonesystem.

> Vanntemperatur for varme PA > Direkte

35°C

Temperatur for varme
PA

Driftsoppsett 10:34am,Man
Varme PA: Vanntemp.:Sone2

Omrade: (20°C~60°C) -
[ 35 |9
v

Trinn: #1°C
[«]1Bekreft

Velg

sone 2.

* Omradet for min. ~ maks er pa falgende vilkar:
1. WH-MDC modell: 20 °C ~ 60 °C
* Hvis det er valgt system med 2 soner, ma temperaturpunktet ogsa legges inn for

«“Sone1” og “Sone2” vil ikke vises i displayet hvis det bare er ett sonesystem.

> Utenderstemp. for varme AV

Temperatur for
varme PA

Driftsoppsett 10:34am,Man
Varme AV: Ute-temp.
24°C Temperatur for varme | Omrade: (5°C~35°C) -
AV Trinn: #1°C 24 K+
v
S Velg [«+]Bekreft
> AT for varme PA
é&gl AT for varme Driftsoppsett 10:34am,Man
* Innstilingen villkke YT d':_‘; o 5
5°C kunne settes nar rase -
pumpeflytmengden ~ THne* € <
ﬁ{/ tmnstllt pa Maks. Vel [-iiBekreft
> Varmeapp. PA/AV
> Varmeapp. PA/AV > Utendarstemp. for varmeapp. PA
Driftsoppsett 10:34am,Man

Varme PA: Ute-temp.
omrade: (-20°C~15C)
Trinn: +1°C

A
[ 0
hd

[«]Bekreft

SVelg




Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

> Varmeapp. PA/AV > Forsinkelsestid for varme PA

Driftsoppsett 10:34am,Man
Varme PA: Utsett tid

. . Forsinkelsestid fer omrade: (0:10-1:00) a

0:30 min A )
varmeren slas pa Trinn: £0:10
v
S Velg [«1Bekreft
>Varmeapp. PA/AV > Vanntemperatur for varme PA

Driftsoppsett 10:34am,Man

Innstilling av Varme PA: AT av maltemp.
4°C vanntemperatur for a omrade: (-10°C~-2°C) A
sla pa fra en bestemt ~ Trinn: +1°%C ENc
vanntemperatur. M
S Velg [~1Bekreft
> Varmeapp. PAJAV > Vanntemperatur for varme AV
Driftsoppsett 10:34am,Man

Innstilling av Varmeapp. AV: AT av maltemp.
2°C vanntemperatur for & Omrade: (-8°C~-0°C) -
sla av fraen bestemt  Trinn: +1°C EXc
vanntemperatur. v
Zvelg [«1Bekreft
6.2 >* *2Kjgle
For & stille inn ulike vann- og Vanntemperaturer for kjgling PA Driftsoppsett 10:34am,Man

omgivelsestemperaturer for
kjaling.

og AT for kjgling PA.

Kjale

Vanntemperatur for kjsling PA

AT for kjeling PA

~Velg [«1Bekreft

> Vanntemperatur for kjgling PA

Kigling P A Dr.ift.sopps.e:tt 10:34am,Man

. Kjaling PA: Vanntemp.

temperaturer i

K - -
ompensasjonskurve | kompensasjonskurve Di
: irekte
eller direkte
inntasting. ~Velg [+]Bekreft

> Vanntemperatur for kjgling PA > Kompensasjonskurve

Legginnde 4
temperaturpunktene
(2 pa den horisontal
X-aksen, 2 pa den
vertikale Y-aksen)

X-akse: 20 °C, 30 °C
Y-akse: 15 °C, 10 °C

Kjaling PA: Vanntemp.:Sonel

|
[,
5 5

<) Velg [«1Bekreft

Ul
o

* Hvis det er valgt system med 2 soner, ma de 4 temperaturpunktene ogsa legges

inn for sone 2.

» “Sone1” og “Sone?2” vil ikke vises i displayet hvis det bare er ett sonesystem.

*2 \ises bare nar KJGLE-modus er last opp (Det betyr nar KIGLE-modus er tilgjengelig).

* Systemet er last for & brukes uten KIGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte servicepartnere.
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> Vanntemperatur for

kjgling PA > Direkte

10°C

Sett vanntemperatur
for kjgling PA

Driftsoppsett 10:34am,Man
Kjaling PA: Vanntemp.:Sone2
omrade: (5°C~20°C) a
[ 10 K8
v

Trinn: #1°C
[«1Bekreft

S Velg

* Hvis det er valgt system med 2 soner, ma temperaturpunktet ogsa legges inn for

sone 2.

» “Sone1” og “Sone?2” vil ikke vises i displayet hvis det bare er ett sonesystem.

> AT for kjoling PA

Sett AT for kjoling PA  Driftsoppsett 10:34am,Man
* Innstillingen vil ikke  Kjaling PA: AT
5°C kunne settes nar Omrade: (1°C~15%) -
pumpeflytmengden Trinn: £1°C | 5 ko
er innstilt pa Maks. v
flyt. SVelg [+1]Bekreft
6.3 >*.*2Auto
Bytt automatisk fra Varme til Utetemperaturer for bytting fra Varme til Driftsoppsett 10:34am,Man

Kjeling eller Kjalig til Varme.

Kjoling eller Kjelig til Varme.

Ute-temp. for

(varm til kjal) /

Ute-temp. for (kjel til varm)

Auto

Ute-temp. for (varm til kjal)

Ute-temp. for (kjel til varm)

~Velg [+]Bekreft

> Ute-temp. for (varm

til kjol)

Angi utetemperatur

Driftsoppsett 10:34am,Man
Auto:Ute-temp. (varm til kjel)
Omrade: (11°C~257C)

o 2 s
15°C I?I)rK?atI)i%té? fra Varme Trinm: £1°C .vn.c
Zvelg [«1] Bekreft
> Ute-temp. for (kjel til varm)
Driftsoppsett 10:34am,Man
. Angi utetemperatur A:;:;t’::’,'c":ﬁ,jc';l il Va"")‘
10°C Lcl)rv a; rbn);ge fra Kjaling Trinn: $1°C .g.,c
S Velg [«+]Bekreft
6.4 >Tank
Stille inn funksjoner for tanken. o , Driftsoppsett 10:34am,Man
Gulvdriftstid (maksimum) / Tank
Tankens oppvarmingstid (maks) /

« Bare tilgjengelig hvis tank er
tilkoblet.

Tankens gjenoppvarmingstemp. /

Tankens oppvarmingstid (maks)

Sterilisering Tankens gjenoppvarmingstemp.
+Velg [« Bekreft
» Displayet vil vise 3 funksjoner om gangen.
> Gulvdriftstid (maksimum)
Driftsoppsett 10:34am,Man

8:00

Maks driftstid for gulv
(i timer og minutter)

Tank:Gulvdriftstid (maks)

Omrade: (0:30-10:00) -
Trinn: £0:30 8:00
v
Svelg [«]Bekreft

* Systemet er last for a brukes uten KJGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte servicepartnere.
*2 \ises bare nar KJGLE-modus er last opp (Det betyr nar KIGLE-modus er tilgjengelig).
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> Tankens oppvarmingstid (maks)

Driftsoppsett 10:34am,Man

Maks tid for o - (malc)

1:00 oppvarming av tanken DY ( 05-4:00) &

A . Trinn: £0:05

(i timer og minutter) v
S Velg [«+]Bekreft

> Tankens gjenoppvarmingstemp.

Driftsoppsett 10:34am,Man

Angi temperaturen
for & utfere

Tank:Gjenoppvarm. temp.
omrade: (-12°C~-2°C)

8°C ) . e m-
gjenoppvarming av Trinn: +1°C ENc
vann i tank. v
S Velg [+1]Bekreft
> Sterilisering
Sterilisering kan ! .
settes for én Driftsoppsett 10:34am,Man
eller flere dageri ~ Sterilisering: Dag
Mandag uken. Sen Tir |Ons | Tor | Fre | Lar
p— \/ J— p— p— p— p—
Sgn /Man /Tir/ Ons / -
Tor/ Fre / Lor oDag SM/E] [«1Bekreft
> Sterilisering: Tid
Tid pé valgte Driftsoppsett 10:34am,Man
ukedag(er) for Sterilisering: Tid
. sterilisering av tanken S
12:00 . OO pm
0:00 ~ 23:59 v
> Velg [«]Bekreft
> Sterilisering: Koketemperatur
Driftsoppsett 10:34am,Man
Angi Sterilisering: Kol peratur
65 °C koketemperaturer for (T):;:d; (35 €-65¢) -
sterilisering av tanken. o v
~Velg [«1]Bekreft
> Sterilisering: Driftstid (maks)
Driftsoppsett 10:34am,Man
- Sterilisering: Driftstid (maks)
Angi tid for PP —
0:10 sterilisering (T):?;:F'ibfg:s 1:00) a
(i timer og minutter) T v
Velg [+]Bekreft
7 Installateroppsett > Service-oppsett
7.1 > Pumpe maksimal hastighet
For & stille inn maks hastighet Innstilling av stremningshastigheten, maks flyt | service-oppsett 10:34am,Man
pa pumpen. og drift PA/AV for pumpen. Vannhast Maks.Dr  Drift
Vannhast: XX:X L/min ) F
Maks.Dr: 0x40 ~ OXFE, 0.0L/min  oxct 4 (VIR
Pumpe: PA/AV/Utluftning * velg

Menyer

Norsk

7"



72

Menyer

Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

7.2 > Nedpumping

For & stille inn “pumpe ned’-

drift.

Pumpe ned-drift

PA

Nedpumping

pagar

[hlav

7.3 > Betongtork

For a tarke betong (gulv, Rediger for 4 stille inn temperaturen for & Service-oppsett 10:34am,Man
vegger, etc.) under tarke betong. Betongtark
bygningsarbeid. .
o Endre
Ikke bruk denne menyen til PA/Endre
andre formal og annet enn i ~Velg [~1Bekreft
perio;ien nar . > Endre
bygningsarbeidet pagar. Oppvarmingstemperatur Service-oppsett 10:34am,Man
Trinn: for tgrking av betong. Bemn.gmrk: 1.,”0 =
rinn: 1 Velg onskede Omrade: (25°C-55°C) -
Temperatur: 25 °C trinn: 1 ~ 10 Trinn: +1°C c
omrade: 1~99 Velg T-iBekrert
>PA
Bekreft innstilte temperaturer for & tarke Service-oppsett 10:34am,Man
betong for hvert trinn. Betongtark: Status
Trinn 1710
Innstilt vanntemp. : 25°C
Reell vanntemp. 125°C/25°C
[Mav
7.4 > Servicekontakt
For & sette opp til 2 kontaktnavn : ; Service-oppsett 10:34am,Man
0g numre for brukeren. Serviceteknikerens navn og kontaktnummer. Servicekontakt:
Kontakt 2
Kontakt 1/ kontakt 2
~Velg [+]Bekreft
> Kontakt 1/ Kontakt 2
Servicekontakt 10:34am,Man

Kontaktnavn eller -nummer.

Navn / telefonikon

Kontakt 1

Navn :JEEURLGED
&3  :[08812345678

[«]Endre

~Velg

Legg inn navn og nummer

Kontaktperson: bokstavene a ~ z.
Kontaktnummer: 1 ~9

Kontakt-1 [l
ABCDEFGH I JKLMNOPQR Space
STUVWXYZ abcdefghi Slett

jkImnopqrstuvwxyz Angi

) Velg [«1Angi
Tall: | |
d2s3
456 )
789 - Slett
0 8 _ Angi
. velg [«1Angi




Rengjoringsinstrukser

For & sikre at systemet yter optimalt, ma rengjering utferes ved regelmessige intervaller.
Ta kontakt med en autorisert forhandler.

* Koble fra strem for rengjering.

« lkke bruk benzen, fortynner eller skuremiddel.

* Bruk bare sape ( ~ pH 7) eller ngytrale rengjeringsmidler.
* Ikke bruk vann som er varmere enn 40 °C.

Monobloc-enhet

* Ved et strambrudd eller en pumpefeil, drener systemet (som foreslatt i figuren under).

s[] [T [=] Nar vannet inne i systemet star i ro er det stor sannsynlighet for at det kan fryse, noe som

kan gjere skade pa systemet.

« Luftinntaks- og luftutlepsventilene ma ikke blokkeres. Det kan forarsake lav ytelse eller
maskinskade. Fjern hindringer for a sikre luftingen.

» Om vinteren ma du rengjere og fierne sna ved monobloc-enheten, slik at snaen ikke
dekker luftinntaks- og luftutlgpsventilene.

Vannfilter

* Rengjer vannfilteret minst én gang i aret. | annet fall kan filteret bli tett, noe som kan fere il at systemet bryter sammen. Ta
kontakt med en autorisert forhandler.

Inspeksjon Kriterier for driftsstans
« For a sikre at enr]etene har optimal ytelse, ma er!hetene, Koble fra stromtilfarselen
vannfiltre og kabling undersgkes med regelmessige ta deretter kontakt med en autorisert forhandler ved

intervaller. Ta kontakt med en autorisert forhandler i
forbindelse med vedlikehold.

* Fjern eventuelle hindringer i luftinntaks og
luftutlgpsventilene til monobloc-enheten.

falgende forhold:

« Unaturlige lyder under bruk.

« Vann/fremmede partikler i fiernkontrollen.
« Sikringene slar seg av flere ganger.

* Nettkabelen blir overdreven varm.

A For lengre tids inaktivitet

« Ikke sla av stremforsyningen. Hvis stremforsyningen slas
av vil den automatiske driften av vannpumpen stoppe,
og dette vil fore til at vannpumpen setter seg fast.

Menyer / Rengjgringsinstrukser

Norsk
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Feilsgking

Felgende symptomer indikerer ikke funksjonsfeil.

Symptom Arsak

Lyd fra vannkretsen under drift. * Kjgleveeske inne i enheten.

Operasjonen er forsinket et par « Forsinkelsen er en beskyttelse for kompressoren.
minutter etter restart.

Monobloc-enheten avgir vann/damp. | < Det oppstar kondensering eller fordamping pa rerene.

Damp kommer ut av monobloc- « Dette skjer ved avising i varmeveksleren.

enheten i varmemodus.

Monobloc-enheten virker ikke. « Dette utlgses av beskyttelsesinnretningen i systemet nar utetemperaturen er
utenfor driftsomradet.

Systemdriften slar seg av. « Dette utlgses av beskyttelsesinnretningen i systemet. Nar

vanninnlgpstemperaturen er lavere enn 10 °C, stopper kompressoren og det
ekstra varmeapparatet slas pa.

Systemet har vanskelig for a varme « Nar panelet og gulvet varmes opp samtidig, kan vanntemperaturen bli redusert,
opp. noe som kan redusere oppvarmingsevnen til systemet.

« Nar utetemperaturen er lav, kan systemet bruke lengre tid pa & varme opp.

« Utlap eller innlgp i monoblokkdelen er blokkert, for eksempel av sng.

* Nar den forhandsinnstilte vannutlgpstemperaturen er lav, kan systemet bruke
lengre tid pa & varme opp.

Systemet varmer ikke opp » Systemet vil bruke litt tid & varme opp vannet hvis det startes med kaldt vann.
umiddelbart.

Det ekstra varmeapparatet slas PA « Dette skyldes beskyttelseskontrollen til enhetens varmeveksler.
automatisk nar det er deaktivert.

Systemet starter automatisk nar « Tidsur for sterilisering er stilt inn.
tidsuret ikke er stilt inn.

Hoyt kjolestoy pagar i flere minutter. | < Detter er forarsaket av beskyttelsesinnretningen under avising ved
utetemperaturer under -10 °C.

*1.%2 KJGLE-modus er ikke tilgiengelig. | « Systemet er last for & ga i VARME-modus.

Kontroller fglgende fer du kontakter service.

Symptom Kontroller

Drift i VARME/*"*2 KUGLE-modus « Still inn riktig temperatur.

fungerer ikke bra nok. * Lukk panelvarmeventilen/kjgleventilen.

« Fjern eventuelle hindringer i luftinntakene og luftutigpene til monobloc-enheten.
Steyende under bruk. * Monobloc-enheten har blitt installert skjevt.

» Lukk dekselet skikkelig.
Systemet virker ikke. « Sikringen er utlgst/aktivert.

Drifts-LED lyser ikke eller ingenting « Strgmtilfgrselen fungerer som den skal, eller det har veert strembrudd.
vises pa fiernkontrollen.

* Systemet er last for & brukes uten KIGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte servicepartnere.
*2 \ises bare nar KJGLE-modus er last opp (Det betyr nar KIGLE-modus er tilgjengelig).




Nedenfor finner du en liste med feilkoder som kan vises

P i displayet nar det er problemer med systeminnstillinger

e P P TYy P eller systemdriften.

- : Nar displayet viser en feilkoden som vises nedenfor, ta
Kommunikas jonsfeil kontakt pa nummeret som er registrert pa fiernkontrollen
Fjernkontroll-Innedel eller naermeste autoriserte installater.

» RESEt_ - Alle brytere er deaktivert unntatt <q > og = .
D) A = Feilnummer
< -~ >
= v b
Blinker

T Forklaring av feil ETT Forklaring av feil

Feilsgking

Norsk

H12 Feiltilpasning av kapasitet F12 Trykkbryter aktivert

H15 Feil i kompressorsensor F14 Darlig kompressorrotasjon

H20 Pumpefeil F15 Feil i viftemotorlas

H23 Feil i kjolemiddelsensor F16 Strambeskyttelse

H27 Feil i serviceventil F20 Overbelastningsvern pa kompressor

H28 Feil i solsensor F22 Overlastvern for transistormodul

H31 Feil i bassengsensor F23 DC-topp

H36 Feil i buffertanksensor F24 Feil i kjolemiddelkrets

H38 Feil i tilpasning av merke F25 *1.%2 Feil i kjgle-/varmesyklus

H42 Lavtrykksbeskyttelse F27 Feil pa trykkbryter

H43 Sone 1 sensorfeil F29 Lavt utslipp av overhetingsvarme

H44 Sone 2 sensorfeil F30 Feil i vannutlgpssensor 2

H62 Feil i vanngjennomstrgmning F32 Feil i interntermostat

H63 Feil i lavtrykkssensor F36 Feil i utenders omgivelsessensor

H64 Feil i haytrykkssensor F37 Feil i vanninnlgpssensor

H65 Feil i avising av vannsirkulasjon F40 Feil i utenders utslippssensor

H67 Feil i ekstern termistor 1 F41 Korreksjonsfeil for stramfaktor

H68 Feil i ekstern termistor 2 F42 Sensorfeil pa utenders varmeveksler

H70 Feil i reservevarmeapparatets OLP F43 Feil pa utenders avisingssensor

H72 Feil i tanksensor F45 Feil i vannutlgpssensor

H74 Kommunikasjonsfeil i kretskort F46 Frakobling av stremtransformator

H75 Beskyttelse for lav vanntemperatur F48 Feil i damputlgpssensor

H76 RC-innendgrs kommunikasjonsfeil F49 Feil i forbifgringsutlgpssensor

Ho0 Utendars-innendars F95 “1.*2 Haytrykksfeil i kjgling

o ‘;‘;m:g:(kvﬁﬁzzf:;aratets p— * Enkelte feilkoder vil kanskje ikke gjelde din modell.
Ta kontakt med en autorisert forhandler for klargjering.

H95 Feil i spenningstilkobling

HI8 Hoytrykksbeskyttelse

H99 Innenders frostvern

* Systemet er last for a brukes uten KJGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte servicepartnere.
*2 \ises bare nar KJGLE-modus er last opp (Det betyr nar KIGLE-modus er tilgjengelig).
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Informasjon

Informasjon nar tilkoblet til nettverksadapter (tilbehgrsdel som ekstrautstyr)

/I\| ADVARSEL

For bruk ma sikkerheten rundt luft-til-vann-systemet kontrolleres. Se om det finnes personer eller
levende dyr og planter i nerheten for bruk.
Feil bruk pa grunn av at felgende instruksjoner ikke folges, kan fore til skade eller gdeleggelser.

Bekreft folgende for bruk (innvendige betingelser)
- Innstillinger for tidsstyring. Utilsiktede inn- og utkoblinger kan medfare alvorlige skader for personer og

levende dyr og planter.

Bekreft felgende for og under bruk (utvendige forhold)

- Hvis det finnes personer i omradet, ma disse varsles om nye driftsinnstillinger for igangsetting.
Dette er for & unnga bra overraskelser og alvorlige helseskader for personen nar driften endres.

- Ikke bruk dette utstyret det finnes barn, fysisk funksjonshemmede personer eller eldre i omradet, nar disse
ikke kan betjene utstyret selv.

- Kontroller innstillinger og driftsstatus jevnlig.

- Stopp driften nar det vises en feilkode og ta kontakt med en autorisert forhandler eller spesialist.

Vennligst bekreft for bruk

+ Systemet kan vaere ubrukbart dersom kommunikasjonsforholdene er darlige. Kontroller “Driftsstatus” fra utstyrets display
etter drift. Felgende tilstander kan oppsta under fierndrift.
- Kan ikke brukes, driftstiden vises ikke.
- Luft-til-vann-drift vises ikke nar driften innstilles utenfor omradet.

+ Det anbefales & lase skjermen pa smarttelefonen for a hindre feil bruk.

+ Ikke bruk andre fiernkontroller, kommunikasjons- og driftsenheter som ikke er spesifisert av autorisert forhandler eller
spesialist.

« Brukes under forutsetningene i “Tjenestebetingelser” og “Handtering av personlig informasjon” for Panasonic
smartutstyr.

+ Dersom Panasonic smartutstyret ikke brukes over lengre tid, skal den nettverksadapteren frakobles fra enheten.

Informasjon til brukere om innsamling og handtering av gammelt utstyr

Disse symbolene pé produkter, emballasje, og / eller medfelgende dokumenter betyr at brukte elektriske og
elektroniske produkter ikke skal blandes med vanlig husholdningsavfall.

For riktig handtering og gjenvinning av gamle produkter, vennligst lever dem til innsamlingssteder i samsvar
med nasjonal lovgivning.

Ved riktig handtering av disse produktene, vil du bidra til a spare verdifulle ressurser og forhindre potensielle
negative effekter pa menneskers helse og miljget, som ellers kan oppsta ved uriktig avfallshandtering.

For mer informasjon om innsamling og gjenvinning av gamle produkter, kontakt din kommune, ditt
renovasjonsselskap eller forhandleren der du kjgpte gjenstandene.

Ukorrekt handtering av dette avfallet kan medfere straffansvar, i overensstemmelse med nasjonal lovgivning.
For forretningsdrivende brukere i EU

Dersom du gnsker & kaste elektrisk og elektronisk utstyr, vennligst ta kontakt med din forhandler eller
leverandegr for videre informasjon.

[Informasjon om handtering i land utenfor EU]

Disse symbolene gjelder bare innenfor EU. @nsker du & kaste slike gjenstander, vennligst kontakt dine lokale
myndigheter eller forhandler og sper etter riktig fremgangsmate for handtering.




A\

ADVARSEL

Dette symbolet viser at dette
utstyret bruker et brennbart
kjglemiddel. Hvis det lekker
kjglemiddel sammen med
en ekstern tennkilde, er det
mulighet for antenning.

Symbolet viser at
bruksanvisningen ma leses
ngye.

=

Dette symbolet viser at
vedlikeholdspersonalet
skal handtere dette
utstyret med referanse til
Installasjonsveiledningen.

Dette symbolet viser at

det finnes informasjon i
Brukerveiledningen og/eller
Installasjonsveiledningen.

Informasjon

Norsk
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Varmista ennen kayttoa, etta valtuutettu jalleenmyyja on asentanut
jarjestelman oikein annettujen ohjeiden mukaan.

« Panasonic (Monobloc) -ilmavesilampépumppu on suunniteltu kaytettdvaksi Panasonicin vesisailidyksikon kanssa.
Mikali jarjestelmaa ei kaytetd yhdessé Panasonicin vesisailidyksikon kanssa, Panasonic ei takaa jarjestelmén normaalia
toimintaa tai luotettavuutta.

* Naissa kayttoohjeissa annetaan ohjeet jarjestelman monobloc-yksikon kayttdon.

* Tietoa muiden tuotteiden, kuten vesisailion, lampdpatterin, ulkoisen lampdohjaimen ja lattian alla olevien yksikdiden
kéytdsta on kyseisten tuotteiden kéyttdohjeissa.

« Jérjestelma voidaan lukita toimimaan HEAT-tilassa, jolloin COOL-tila on pois kéytosta.
« Kaikki tassé oppaassa kuvatut toiminnot eivat ehkéa ole kaytettavissa omassa jarjestelmassasi.
* Kysy lisatietoa 1dhimmalta valtuutetulta jalleenmyyjaltasi.

*1 Jarjestelma on lukittu toimimaan ilman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jalleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat
avata sen.
*2Naytetaan vain, kun COOL-tila on avattuna (Eli kun COOL-tila on kaytettévissé)

Jérjestelmén yleiskatsaus

Lampopatteri

Kaukosaadin

Aurinkopaneeli ; Suihku

) Puhallinkonvektori

I Lattialammitys

X
limavesilampépumppu k >

(monobloc-yksikko)

<A

Virransyotto Vesisailioyksikko

Taman kayttoohjeen kuvilla on vain selittava tehtava, ja ne voivat poiketa itse yksikosta.

Muutoksia voidaan tehdé ilman ilmoitusta tulevasta parannuksesta. §
2
Kéayttoolosuhteet
LAMMITYS (VIRTAPIIRI) *1.#22 JARHDYTYS (VIRTAPIIRI)
20/ 55 (Ympariston lampétilan
Veden ulostuloldmpdtila (°C) alapuolella -15 °C) ** 5/20
(vahintaan / korkeintaan) 20 /60 (Ympariston lampétilan
ylapuolella -10 °C) *
Ulkoilman l&mpétila (°C) R
(vahintaén / korkeintaan) 20135 10743

Kun ulkoilman Iampétila on taulukossa annettujen rajojen ulkopuolella, lammityskapasiteetti vahenee merkittavasti ja mono
bloc -yksikko saattaa varotoimenpiteend lopettaa toimintansa estadkseen rikkoutumisen.

Yksikko kaynnistyy automaattisesti uudelleen, kun ulkoldmpétila palaa sille maaritetylle alueelle.

*3Kun ulkoilman lampatila on -10 °C - -15 °C, veden laht6lampoatila laskee asteittain Iampatilasta 60 °C lampdtilaan 55 °C.

79



Turvallisuuteen liittyvia varotoimia

Voit valttaa loukkaantumisia ja
omaisuusvahinkoja noudattamalla seuraavia
ohjeita:

Ohjeiden huomiotta jattaminen ja yksikdn
virheellinen k&yttd voi johtaa vikoihin ja
vaurioihin, joiden vakavuus luokitellaan alla
olevalla tavalla:

Laitetta ei tule asentaa siten, etta kuka
tahansa voi kasitella sita.

Tama merkki
varoittaa
kuoleman

ja vakavien
loukkaantumisten
vaarasta.

/N VAARA

Tama merkki
varoittaa

loukkaantumisen
A VAROITUS ja aineellisen
vahingon
vaarasta.

Ohjeet, joita tulee noudattaa, luokitellaan
seuraavien symbolien avulla:

Tama symboli merkitsee
KIELLETTYA toimintaa.

o 9 Nama symbolit kuvaavat
@ PAKOLLISIA toimia.

/N\ VAARA

Tata laitetta voivat kéyttaa yli
8-vuotiaat lapset ja henkildt joilla on
vahentynyt fyysinen, aistillinen tai
henkinen kapasiteetti tai ei kokemusta
tai tietoja mikali naille on annettu
ohjausta ja valvontaa koskien laitteen
turvallista kayttoa ja ymmartavat
kayttoon liittyvat vaaratekijat.

Lapset eivat saa leikkia laitteen
l&heisyydessa. Puhdistusta ja
kayttajan suorittamaa huoltoa

ei pida tehda lasten toimesta
valvomattomasti.

Laitteen sisdisten osien
puhdistukseen, korjaukseen,
asennukseen, poistamiseen,
purkamiseen ja jalleenasennukseen
liittyvissa asioissa ota yhteytta
valtuutettuun jalleenmyyjaan tai alan
ammattilaiseen. Virheellinen asennus
ja kasittely voivat aiheuttaa vuodon,
sahkaiskun tai tulipalon.

Varmista valtuutetulta jalleenmyyjalta
tai ammattilaiselta, sopiiko jokin tietty
jaahdytysainetyyppi laitteeseen.
Jonkin muun kuin erikseen maaritetyn
jaahdytysainetyypin kaytt6 voi johtaa
laitteen vahingoittumiseen, vuotoihin,
loukkaantumiseen jne.

Al3 kdyta muita kuin valmistajan
suosittelemia menetelmia

sulatusprosessin kiihdyttdmiseksi tai
puhdistuksessa.

Mika tahansa soveltumaton
menetelma tai soveltumattomien
materiaalien kaytto voi aiheuttaa
tuotteen vaurion, puhkeamisen ja
vakavan loukkaantumisen.

Al3 asenna laitetta rajahdys- tai
paloalttiseen ymparistoon.
Muuten seurauksena voi olla tulipalo.




O

Al3 tyénna iima-
vesilampdpumpun mono bloc
-yksikkd6n sormia tai esineitd,
silla pyorivat osat voivat
aiheuttaa loukkaantumisen.

Al3 kosketa mono bloc -yksikkoa
ukkosella séhkdiskuvaaran vuoksi.

Ald istu tai astu laitteen padlle,

koska voit vahingossa pudota.

Virransyotto

N

Ala kayta muokattua
johtoa, jatkettua
johtoa, jatkojohtoa tai
méaarittamatonta johtoa
ylikuumenemisen ja
tulipalon valttamiseksi.

Ylikuumenemisen, tulipalojen ja

sahkoiskujen ehkaiseminen:

+ Ald jaa samaa pistorasiaa muiden
laitteiden kanssa.

* Ala kayta laitetta marin kasin.

+ Ala taivuta virtajohtoa liikaa.

Jos virtajohto on vahingoittunut, sen
voi vaihtaa vain laitteen valmistaja,
huoltohenkild tai vastaavan
patevyyden omaava henkild vaaran
valttdmiseksi.

Tama yksikkd on varustettu
vikavirtasuojakytkimella/
maadoitussuojakyt kimella

(RCCB /ELCB ). Pyyda valtuutettua
jélleenmyyjaé tarkistamaan
ylivirtasuojakytkimen/
maadoitussuojakytkim en toiminta
saannollisesti, etenkin kun on
tapahtunut asennus-, tarkastus-

ja huoltotoimenpiteita.
Ylivirtasuojakytkimen/
maadoitussuojakytkim en
toimintahairid voi johtaa sahkoiskuun
tai tulipalon vaaraan.

Suosittelemme, ettd asennuspaikalle
asennetaan jaénndsvirtakatkaisin
(RCD) sahkoiskujen ja/tai tulipalon
estamiseksi.

Kaikki sy6ttopiirit tulee kytkea irti
ennen liittimiin koskemista.

Lopeta tuotteen kayttd, mikéli
epanormaalia toimintaa/virheita
iimenee ja katkaise virransyotto.
(Savun/tulipalon/sahkoiskun vaara)
Esimerkkeja epanormaalista
toiminnasta/virheista
*Ylivirtasuojakytkin /

maadoitussuojakytkin laukeaa usein.

+Palaneen haju havaitaan.

+ Laitteessa havaitaan epatavallinen
aani tai tarina.

* Yksikdsté vuotaa kuumaa vetta.

Ota viivytyksetta yhteytta paikalliseen

jalleenmyyjdan huoltoa/korjausta

varten.

Kayta kasineita tarkastus- ja
huoltotoimenpiteitd tehtaessa.

Tama laite on maadoitettava
sahkdiskun tai tulipalon valttamiseksi.

Vélta sahkdisku katkaisemalla

virransyotto:

-Ennen puhdistamista tai huoltoa.

-Kun laitetta ei kayteta pitkaan
aikaan.

Laite on tarkoitettu moneen kayttdon.
Muista katkaista kaikki virransy6ttd
ennen yksikon liitantdjen késittelya
sahkoiskun, palovamman ja/tai
kuolemaan johtavien vammojen
valttamiseksi.

Turvallisuuteen liittyvia varotoimia

Suomi
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Turvallisuuteen liittyvia varotoimia

/\ VAROITUS

Monobloc -yksikko

O

Ala pese yksikkoa vedelld, bensiinilla,
tinnerilla tai hankausjauheella
valttaaksesi yksikon vioittumisen tai
korroosion.

Al4 asenna laitetta tulenaran laitteiston
l&heisyyteen tai kylpyhuoneeseen.
Muussa tapauksessa seurauksena voi

olla sahkoisku ja/tai tulipalo.

Ala kayta jarjestelmaa steriloinnin
aikana valttdéksesi kuuman veden
aiheuttamat palovammat tai suihkun
ylikuumenemisen.

Al koske teravaan
alumiiniseen jaahdytysripaan,
silla teravat osat voivat
aiheuttaa loukkaantumisen.

Henkildvahinkojen valttamiseksi
ala pura laitetta puhdistuksen
yhteydessa.

Henkilovahinkojen valttdmiseksi kayta
tukevaa alustaa puhdistaessasi
laitetta.

Al3 aseta maljakoita tai vesisailisita
laitteen paalle. Vetta voi joutua
laitteeseen ja heikentaa eristysta.
Tamé saattaa aiheuttaa sahkoiskun.

Esté vesivuodot varmistamalla, etta

poistoletku

-on Kiinnitetty oikein,

-sijoitettu muualle kuin kouruun tai
sailioon seka

-ei ole veden peitossa.

Pitkaaikaisen kayton jalkeen tai
tulenarkojen laitteiden kayton
yhteydessa huone tulee tuulettaa
saannollisesti.

Kun laitetta on kéytetty pitk&an,
tarkasta asennusteline heikentymisen
varalta, jotta laite ei putoaisi.

O

Al kastele kaukosaadinta. Muussa
tapauksessa seurauksena voi olla
sahkoisku ja/tai tulipalo.

Ala paina kaukosaatimen painikkeita
kovilla ja teravilla esineilld. Muussa
tapauksessa laite saattaa vaurioitua.

Ala puhdista kaukosaadinta
vedella, bensiinilla, tinnerilla tai
hankausjauheella.

Ala tarkista tai huolla kaukosaadinta
itse. K&énny valtuutetun
jalleenmyyjan puoleen, jotta vaérasta
kaytosta ei aiheudu henkildvahinkoja.



/N VAARA

/A

Téssé laitteessa on R32-
kylméaainetta (lievasti
tulenarkaa).

Jos kylmé&ainetta vuotaa ja
I&helld on ulkoinen sytytyslahde,
syttyminen on mahdollista.

Monobloc -yksikko

Laite on asennettava ja/tai sité on
kéytettava tilassa, jonka pinta-ala on
suurempi kuin minimialue (m?), ja se
on pidettava loitolla sytytyslahteista,
kuten kuumuudesta/kipindista/
avotulesta tai vaarallisista

alueista, kuten kaasulaitteista,
kaasuruoanlaitosta, verkon
kaasunsyottojarjestelmista tai
sahkaisista ruoanlaittovalineista jne.
(Katso minimialue (m?)
asennusohjeiden taulukosta I)

Huomaa, ettd kylmaaineella ei
valttamatta ole havaittavaa hajua. On
erittain suositeltavaa kayttaa
soveltuvia tulenarkojen kaasujen
tunnistimia ja varmistaa, etta ne ovat
kéyttokunnossa ja todella havaitsevat
vuodot.

Pida kaikki tuuletusaukot vapaina
esteista.

Ala puhkaise &laka polta laitetta, sillé
se on paineistettu. Ala altista laitetta
kuumuudelle, liekeille, kipindille tai
muille syttymislahteille. Muutoin
seurauksena voi olla rajahdys,

joka aiheuttaa loukkaantumisen tai
kuoleman.

Varotoimenpiteet R32-

kylmaaineen kaytossa

Asennustyon perusperiaatteet ovat samat kuin
tavallista kylmaainetta (R410A, R22)
kayttavilla malleilla.

&

Koska kayttdpaine on suurempi kuin
R22-kylmaainetta kayttavissa
malleissa, osa kaytettavista putkista
ja asennus- ja huoltotydkaluista on
erityisia. Erityisesti vaihdettaessa
R22-kylmaainemallia uuteen R32-
kylmaainemalliinmalliin vaihda aina
tavalliset putket ja kierreliitosputket
R32- ja R410A-putkiin ja
-kierreliitosputkiin yksikon puolella.
R32- ja R410A-malleissa voidaan
kayttaa samaa kierreliitosputkea ja
putkea yksikdn puolella.

Erilaisten jaahdytysaineiden sekoitus
jarjestelman sisalla on kielletty.
Kylméaainetta R32 ja R410A
kayttavissa malleissa on eri
tayttoliitannan halkaisija vaaran
R22-kylmaainetaytdn estamiseksi ja
turvallisuussyista.

Tarkista siksi etukateen.

[R32- ja R410A-kylmaaineen
tayttoliitannan kierteen halkaisija on
1/2 tuumaa.]

On aina varmistettava, etta

ulkoiset tekijat (6ljy, vesi, jne.) ei

paase putkistoon. Myos putkistoa

varastoitaessa sulje aukko turvallisesti
kiristamalla, teippaamalla tms. (R32:n
kasittely on samanlaista kuin

R410A:n.)

* Kéytto, huolto, korjaus ja
jaahdytysaineen kerays tulee
toteuttaa koulutetun ja sertifioidun
henkiléston toimesta kaytettdessa
syttyvia jadhdytysnesteita
valmistajan suositusten mukaisesti.
Kaikkien henkildston jasenten, jotka
suorittavat huoltoja tai jarjestelman
tai laitteiston litnnaisten osien
huoltoa, tulee olla koulutettuja ja
sertifioituja.

Turvallisuuteen liittyvia varotoimia
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+ Kaikki jaéhdytyspiirin osat
o (haihduttimet, iimaja&hdytys,
AHU, lauhduttimet tai nesteen
vastaanottimet) tai putkitus ei saa
olla IAmmanlahteiden, avoimien
liekkien, toimivan kaasulaitteen tai
séhkoldmmittimen 1&hella.

+ Kéyttdjan/omistajan tai ndiden
valtuutettujen edustajien tulee
saannollisesti tarkistaa halytykset,
mekaaninen tuuletus ja havaitsimet,
ainakin kerran vuodessa,
kansallisten vaatimusten mukaisesti
miké&li nitd on, jotta varmistetaan
oikea toimivuus.

* Lokikirja on taydennettava. Naiden
tarkistusten tulokset tallennetaan
lokikirjaan.

+Jos ilmastointi on miehitetyissa
tiloissa, ne tulee tarkistaa
esteettomyyden vahvistamiseksi.

* Ennen kuin uusi jadhdytysjarjestelma
otetaan kayttdon, jarjestelman
kayttodnotosta vastaavan henkildn
tulee varmistaa, etta koulutettu
ja sertifioitu kayttéhenkilosto
ohjeistetaan kayttdohjekirjan pohjalta
koskien jaahdytysjarjestelman
rakentamista, valvontaa, kayttéa
ja huoltoa, seka myds valvottavia
turvatoimenpiteitd ja kaytetyn
jaéahdytysaineen ominaisuuksia ja
késittelya.

*Yleiset koulutetun ja sertifioidun
henkildston vaatimukset ovat
ilmaistuina alla olevassa:

a) Lainsaadanndlliset tiedot,
saadokset ja standardit,
jotka liittyvat syttyviin
jaéahdytysaineisiin; ja,
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b) Yksityiskohtaiset tiedot
o ja taidot liittyen syttyvien

jaadhdytysaineiden kasittelyyn,
henkildkohtaiseen
suojavarustukseen,
jaahdytysnesteen vuotamisen
estamiseen, sylinterien
kasittelyyn, lataukseen, vuotojen
havaitsemiseen, keraykseen ja
havittamiseen; ja,

¢) Kykenevaisyys ymmartaa
vaatimusten kaytantoon
soveltamista kansallisessa
lains@adanndssa, saadoksissa ja
standardeissa; ja,

d) Jatkuvasti kdyda lapi
saanndllisia ja lisakoulutuksia
taman asiantuntemuksen
yll&pitdmiseksi.

e) limastoinnin putkistot on
asutuissa tiloissa asennettava
siten, ettd ne eivat vahingossa
vahingoitu kayton ja huollon
aikana.

f) Kylm&aineputkiston liiallisen
tarinén tai pulsaation estamiseksi
on noudatettava varotoimia.

g) Varmista, etta suojalaitteet,
kylmaaineputket ja kiinnikkeet
on suojattu ympariston
aiheuttamilta vaaroilta, joita
ovat esimerkiksi veden
keradantyminen ja jaatyminen
paineenalennusventtiileihin tai
lian ja roskien keraantyminen
jarjestelmaan.

h) Jaahdytysjarjestelmien pitkien
putkistojen laajenemis- ja
supistumisvara on suunniteltava
ja otettava asennuksessa
(kiinnityksessa ja suojauksessa)
huomioon hydraulisen iskun
aiheuttamien vahinkojen
valttdmiseksi.

i) Suojaa jaahdytysjarjestelma
esimerkiksi huonekalujen
siirtdmisesta tai remontoinnista
aiheutuvilta vahingoilta.



j) Vuotojen poissulkemiseksi
kylmaaineputkien
asennuspaikalla tehtyjen
sisatilaliitosten tiiviys on
testattava. Testimenetelméan
herkkyyden on oltava 5 g
kylmaainetta / vuosi tai tarkempi,
kun paine on vahintaan 0,25
kertaa suurin sallittu paine
(>1,04 MPa, enint. 4,15 MPa).
Vuotoja ei saa esiintya.

1. Asennus (tila)

* Tulenarkoja kylmaaineita
kéyttavat tuotteet on asennettava
vahimmaishuonealan
(Amin, m?) mukaiseen tilaan, kuten
asennusohjeiden taulukossa | on
maaritetty.

+ Kenttévarauksen osalta, vaikutus
jaéahdytysnesteen varaus, joka
on aiheutunut eri putkipituuksien
johdosta tulee kvantifioida, mitata ja
merkita.

+Varmista, etta putkiston kokoonpano
pidetddn mahdollisimman pienena.
Valta lommoontuneen putken
kéyttoa alaka paasta putkea
taipumaan teravasti.

«Varmista, etta putkisto suojataan
fyysisilté vaurioilta.

*Noudata kansallisia
kaasusaadoksia, kunnallisia
saantoja seka lainsdadantoa. limoita
asianmukaisille viranomaisille
etukéteen kaikkien soveltuvien
s&éadosten mukaisesti.

*Varmista, ettd mekaanisiin liitantdihin
paasee kasiksi huoltoa varten.

+ Jos mekaanista iimanvaihtoa
tarvitaan, ilmanvaihtoaukot on
pidettava vapaina.

*Kun tuote hévitetdén, noudata
kohdan 12 varotoimenpiteita ja
paikallisia s&&doksia.

Ota aina yhteys paikallisiin
viranomaisiin ja varmista oikea
kasittely.

2. Huolto

2-1. Huoltohenkil6sto

« Jarjestelm&é tarkastetaan, valvotaan
saanndllisesti ja huolletaan
sertifioidaan huoltohenkildston
toimesta, joka on otettu kayttoon
henkildn tai osapuolen toimesta, joka
on vastuussa.

+Varmista, ettd kylmaaineen
todellinen mééré noudattaa
huonekokoa, johon kylmaainetta
sisaltavat osat ovat asennettuna.

+Varmista, etta jaéhdytysnesteen
varaus ei vuoda.

+Kaikilla valtuutetuilla henkiléilla, jotka
osallistuvat kylmaainepiirin kanssa
tydskentelyyn tai sen kasittelyyn, on
oltava voimassa oleva hyvaksyttava
todistus alan valtuutetulta
arviointiviranomaiselta, joka myontaa
henkil6lle patevyyden kylmaaineiden
turvalliseen késittelyyn alan
tunnustamien arviointimaaritysten
mukaisesti.

+Huolto on suoritettava
laitteistovalmistajan suosittelemalla
tavalla. Huolto ja yllapito, joihin
tarvitaan muun patevan henkiloston
apua, on suoritettava tulenarkojen
kylmaaineiden kayton hallitsevan
henkildn valvonnassa.

*Huolto on suoritettava vain
valmistajan suosittelemalla tavalla.

Turvallisuuteen liittyvia varotoimia
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2-2. Tyo

*Ennen kuin tulenarkoja kylmaaineita
siséltaville jarjestelmille
tehdaan mitaan toimenpiteita,
turvallisuustarkastukset on
suoritettava sen varmistamiseksi,
etta syttymisen vaara on
mahdollisimman vahainen.
Jaahdytysjarjestelman korjausten
yhteydessa on noudatettava kohtien
2-2 - 2-8 varotoimenpiteita ennen
tydhon ryhtymista.

+ Ty6t on suoritettava ohjattuna
toimenpiteend, jotta voidaan
varmistaa, ettei tulenarkaa kaasua
tai hoyrya ole tilassa, kun ty6ta
tehdaan.

+Kaikille huoltohenkilgille ja muille
paikallisella alueella tydskenteleville
on annettava ohjeet ja kerrottava
suoritettavan tyon luonteesta.

+Valta tyoskentelya ahtaissa
tiloissa. Varmista aina etaisyydella
oleskelu lahteesta, ainakin 2 metrin
turvaetéisyydella, tai jarjestamalla

vapaa alue ainakin 2 metrin sateella.

+ Kéyta asianmukaista
suojavarusteita, mukaan lukien
hengityssuojaimet, olosuhteiden
edellyttamalla tavalla.

+ Pida kaikki sytytyslahteet ja kuumat
metallipinnat loitolla.

2-3. Tilan tarkistus kylméaaineen

varalta

+ Alue on tarkistettava asianmukaisella
kylmaainetunnistimella ennen
tyota ja sen aikana sen
varmistamiseksi, etta asentaja on
tietoinen mahdollisesti tulenarasta
ilmakehasta.

+Varmista, etta kaytetty
vuodonilmaisinlaitteisto soveltuu
kaytettavaksi tulenarkojen
kylmaaineiden kanssa eli se
on kipin6imaton, tiivistetty
asianmukaisesti tai se on luontaisesti
turvallinen.

+ Jos vuotoa/laikkymista tapahtuu,
huolehdi heti iimanvaihdosta ja
pysy tuulen ylapuolella ja loitolla
roiskeista/vuodoista.

+ Jos vuotoa/laikkymista tapahtuu,
ilmoita vuodosta/roiskeesta tuulen
alapuolella sijaitseville, eristé valiton
vaara-alue ja pida valtuuttamattomat
henkil6t poissa.

2-4. Palonsammuttimen
paikallaolon tarkistus

+ Jos kylmalaitteille tai niihin
liittyville osille on suoritettava
tulitoita, asianmukaiset
palonsammutuslaitteet on varattava
valmiiksi.

+Pidd sammutusjauhetta tai CO,-
palonsammutinta tayttdalueen
lahella.




o

2-5. Ei sytytyslahteita

+ Kun tehdaén jaéhdytysjérjestelmaan
littyvia toitd, joihin siséltyy sellaisen
putkiston paljastaminen, joka
sisaltaa tai jossa on ollut tulenarkaa
kylmaainetta, mitdan sytytyslahteita
ei saa kayttaa tavalla, joka voi johtaa
tulipalon tai réjahdyksen vaaraan.
Tupakointi on kielletty tallaista tyté
suoritettaessa.

+ Kaikki mahdolliset sytytyslahteet,
mukaan lukien savukkeet, on
pidettava riittdvén loitolla asennus-,
korjaus-, poisto- ja havityspaikasta,
jossa tulenarkaa kylmaainetta
saattaa joutua ympardivaan tilaan.

+Ennen kuin ty6hon ryhdytaan,
laitteistoa ymparoiva alue on
tutkittava ja varmistettava, etta
tulipalon tai syttymisen vaaraa ei ole.

+"Tupakointi kielletty” -kyltit on
asennettava.

2-6. limastoitu alue

«Varmista, etta alue on avoin tai
riittavasti ilmastoitu, ennen kuin
avaat jarjestelman tai teet tulitita.

* Riittavasta ilmanvaihdosta on
huolehdittava tyén suorittamisen
ajan.

*lImanvaihdon on havitettava
turvallisesti kaikki haihtunut
kylmaaine ja mieluiten poistettava se
ulkoisesti iimakehaan.

2-7. Jaahdytyslaitteistolle tehtavat

tarkistukset

+ Kun séhkdkomponentteja
vaihdetaan, niiden on sovittava
kayttotarkoitukseen ja niiden
maaritysten on oltava oikeat.

+Valmistajan yllapito- ja huolto-ohjeita
on aina noudatettava.

+ K&énny valmistajan teknisen osaston
puoleen, jos olet epavarma.

+ Seuraavat tarkastukset on tehtava
kokoonpanoille, joissa on tulenarkoja
kylmaaineita.

-Kylmaaineen todellinen méaéra
noudattaa huonekokoa, johon
kylmaainetta sisaltdvat osat ovat
asennettuna.

- lImanvaihtokoneisto ja lahdot
toimivat oikein eivatka ole
tukkeutuneet.

-Jos kaytetdan epasuoraa
kylmaainepiirid, on tarkistettava,
onko toisiopiirissa kylmaainetta.

- Laitteen merkinnat ovat nakyvissa
ja selkeasti luettavissa. Epaselvat
merkinnét ja kyltit on korjattava.

-Kylméaineputki tai komponentit
asennetaan paikkaan, jossa
ne eivat todennakoisesti altistu
millekaan aineelle, joka voi
syovyttaad kylmaainetta sisaltavia
komponentteja, paitsi jos
komponenttien materiaali kestaa
luontaisesti korroosiota tai jos ne
on kunnolla suojattu korroosiolta.
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2-8. Séhkolaitteille tehtavat
tarkistukset

+ S&hkdkomponenttien korjaukseen
ja huoltoon on siséllyttava
alkuturvallisuustarkastukset ja
komponenttien tarkastusmenettelyt.

* Alkuturvallisuustarkastuksiin
kuuluvat seuraavat seikat niihin
rajoittumatta:

-Kondensaattorit ovat
purkautuneet: se on tehtava
turvallisesti, jotta voidaan vélttaa
kipinGiden vaara.

- Tarkista, etté jannitteiset
sahkdkomponentit ja johdot eivat
ole altistuneina jarjestelméan
tayton, palautuksen tai
tyhjennyksen aikana.

- Tarkista maadoitusliitdnnén
jatkuvuus.

+Valmistajan yllapito- ja huolto-ohjeita
on aina noudatettava.

+ Kaanny valmistajan teknisen osaston
puoleen, jos olet epavarma.

+Jos vika voi vaarantaa
turvallisuuden, sahkonsyottda ei saa
kytkeé piiriin, ennen kuin vika on
asianmukaisesti hoidettu.

+Ellei vikaa voida korjata valittdmasti
mutta se on toiminnan jatkamisen
edellytys, on kéytettava riittdvaa
tilapaista ratkaisua.

+Laitteiston omistajalle on ilmoitettava
tai raportoitava, jotta kaikki osapuolet
ovat tietoisia tilanteesta.
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3. Tiivistettyjen komponenttien

korjaukset

+ Korjattaessa tiivistettyja
komponentteja kaikki s&hkonsyotot
on irrotettava kasiteltavasta
laitteistosta, ennen kuin tiivistettyja
kansia jne. irrotetaan.

+ Laitteistoon tarvitaan ehdottomasti
sahkonsyottd huollon ajaksi. Sitten
pysyvasti toimiva vuodontunnistin on
sijoitettava kriittisimpaan pisteeseen
varoittamaan mahdollisesti
vaarallisesta tilanteesta.

+ Erityist& huomiota on
kiinnitettavé seuraaviin
seikkoihin sen varmistamiseksi,
etta tydskenneltaessa
sahkokomponenteilla koteloa ei
muuteta tavalla, joka vaikuttaisi
suojauksen tasoon. Téhan
siséltyvat kaapelien vauriot, liiallinen
litdntojen maard, litdnnat, joita ei
ole tehty alkuperaisten méaaritysten
mukaisesti, vaurioituneet tiivisteet,
virheellinen tiivistysholkkien asennus
jne.

+Varmista, etta laite on asennettu
turvallisesti.

*Varmista, etta tiivisteet tai
tiivistysmateriaalit eivat ole
heikentyneet niin, etteivét ne enda
esta tulenaran ilman sisdanpaasya.

+Vaihto-osien on oltava valmistajan
maaritysten mukaisia.

HUOMAUTUS: Silikonitiivisteen

kaytto voi estaa tietyntyyppisten

vuodonilmaisinten tehokkuuden.

Luontaisesti turvallisia komponentteja

ei tarvitse eristda ennen kuin niille

voidaan tehda toimenpiteita.




4. Luontaisesti turvallisten
_komponenttien korjaus

+ Al4 kohdista pysyvasti induktiivisia
kuormia tai kapasitanssikuormia
piiriin varmistamatta, etta kaytetyn
laitteen sallittu jannite ja virta eivat
ylity.

*Luontaisesti turvalliset komponentit
ovat ainoat tyypit, joilla voidaan
tehda t6ité jannitteisind tulenarassa
iimakehassa.

+ Testilaitteen luokituksen on oltava
oikea.

+Vaihda osat vain valmistajan
méarittamiin osiin. Jos
ké&ytetddn muita kuin valmistajan
maarittdmia osia, seurauksena
voi olla kylmaaineen syttyminen
ilmakehéssa vuodosta.

5. Johdotus

+ Tarkista, etté johtoihin ei
kohdistu kulumista, korroosiota,
liiallista painetta, tarinaa, teravia
reunoja tai muita haitallisia
ympéristévaikutuksia.

+ Tarkistuksessa on otettava
huomioon ikdantymisen tai jatkuvan
tarinan vaikutus kompressoreista,
puhaltimista tai muista lahteista.

6. Tulenarkojen kylméaaineiden
tunnistus

+Miss&én olosuhteissa mahdollisia
sytytyslahteitd ei saa kayttaa
kylmaainevuotojen hakemiseen tai
tunnistukseen.

*Vuotolamppua (tai muuta avotulta
kéyttavaa ilmaisinta) ei saa kayttaa.

7. Seuraavat vuotojen
havaitsemisen menetelmét
ovat hyvaksyttyja kaikkia
jadhdytysjarjestelmia varten

*Vuotoja ei saa esiintya, kun
kéaytetaan vuototestilaitteistoa,
esimerkiksi yleisvuodonilmaisinta,
jonka herkkyys on 5 g
kylmaainetta / vuosi tai tarkempi,
kun paine on vahintaan 0,25 kertaa
suurin sallittu paine (>1,04 MPa,
enint. 4,15 MPa).

+ Séhkdisia vuodon iimaisimia
saatetaan kéyttdd havaitsemaan
syttyvia jadhdytysnesteita, mutta
herkkyys ei ehka ole riittava tai
saattaa tarvita uudelleen kalibrointia.
(IImaisinlaitteet on kalibroitava
alueella, joka ei sisalla kylmé&aineita.)

+Varmista, ettd ilmaisin ei ole
mahdollinen sytytyslahde ja etta se
soveltuu kaytetylle kylmaaineelle.

*Vuodonilmaisinlaitteisto on
asennettava kylmaaineen LFL-
rajalle, kalibroitava kéytetylle
kylmaaineelle ja asianmukainen
kaasupitoisuus (enintdén 25 %) on
vahvistettava.

*Myds vuodonilmaisinnesteet
soveltuvat kéytettaviksi useimpien
kylmaaineiden kanssa esimerkiksi
kuplamenetelmé&a tai fluorisoivaa
nestetté kaytettdessa. Klooria
siséltavien pesuaineiden kayttoa on
valtettava, silla kloori voi reagoida
kylmaaineen kanssa ja syovyttaa
kupariputket.

+Jos vuotoa epaillaan, avotuli on
poistettava/sammutettava.

+ Jos havaitaan kylmaainevuoto,
joka edellyttaa juottamista, kaikki
kylmaaine on kerattava talteen
jarjestelméasta tai eristettava
(katkaisuventtiileilld) osana
jérjestelmaé etaalla vuodosta.
Kylm&aineen poistossa on
noudatettava kohdan 8 varoituksia.
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8. Poisto ja tyhjennys

+Kun avaat kylmaainejarjestelmén
korjausten tekemisté varten, tai
mihink&&n muuhun tarkoitukseen,
tavanomaisia menettelyja on
noudatettava. Tulenarkuuden vuoksi
on kuitenkin tarke&a noudattaa
parhaita kdytantoja. Seuraavia
ohjeita on noudatettava: poista
kylméaaine -> huuhtele piiri inertilla
kaasulla -> tyhjenna -> huuhtele
inertilld kaasulla -> avaa piiri
leikkaamalla tai juottamalla.

* Kylm&ainekuorma on kerattava
oikeisiin talteenottosylintereihin.

+ Jarjestelmd on "huuhdeltava”
hapettomalla typella, jotta laite on
turvallinen.

+ Tama prosessi on ehka toistettava
useita kertoja.

+ Tahan ty6hon ei saa kéyttada
paineilmaa eika happea.

*Huuhtelussa on rikottava
jarjestelman alipaine hapettomalla
typella (OFN) ja jatkettava tayttoa,
kunnes toimintapaine saavutetaan,
sitten ilmattava ilmakehaan ja lopulta
taas luotava alipaine.

+ Tama prosessi on toistettava,
kunnes jarjestelméssa ei ole
kylmaainetta.

*Kun lopullista OFN-taytt6a
kéytetdan, jarjestelmd on iimattava
ilmakehan paineeseen, jotta toiminta
onnistuu.

+ Tama toimenpide on ehdottoman
tarked, jos putkistolle on maara
tehda juottotoimia.

*Varmista, etta tyhjiépumpun
l&hddn 1ahelld ei ole mahdollisia
sytytyslahteita ja etta ilmanvaihdosta
on huolehdittu.

9. Tayttotoimenpiteet

+ Tavallisten tayttdtoimenpiteiden
liséksi on noudatettava seuraavia
vaatimuksia.

-Varmista, etta eri kylmaaineet eivat
paase sekoittumaan, kun kaytat
tayttovalineita.

- Letkujen tai putkien on oltava
mahdollisimman lyhyit4, jotta
niiden sisaltama kylmaainemaara
voidaan pitda mahdollisimman
pienena.

- Sylinterit on pidettava ohjeiden
mukaisessa asennossa.

-Varmista, ettd jaahdytysjarjestelmé
on maadoitettu, ennen kuin lis&at
jarjestelmaan kylméaainetta.

-Merkitse jarjestelma, kun taytto on
suoritettu (ellei niin ole jo tehty).

-Varo erityisen tarkasti
jaahdytysjarjestelman ylitayttoa.

* Ennen kuin taytat jarjestelman, se on
painetestattava hapettomalla typella
(katso kohta 7).

« Jarjestelmélle on tehtava
vuototesti tayton jalkeen ja ennen
kéyttodnottoa.

+ Seurantavuototesti on tehtava ennen
kohteesta poistumista.

+ Staattinen sahkd voi keraantya
ja aiheuttaa vaaratilanteen
kylmaaineen tayton ja tyhjennyksen
aikana. Tulipalon tai rajahdyksen
valttamiseksi pura kuljetuksen
aikana kertynyt staattinen
sahko liittamalla sailiét ja laitteet
maadoitukseen ennen tayttoa/
tyhjennysta.

OFN = hapeton typpi, likkumaton
kaasu.
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10. Kaytostéapoisto

+Ennen tdman toimenpiteen
suorittamista teknikon on tunnettava
kokonaisuudessaan laitteisto ja
kaikki sen tiedot.

+ Suositellun hyvan kaytannon
mukaisesti kaikki kylmaaineet
kerataan turvallisesti talteen.

*Ennen tehtavan suorittamista on
otettava 6ljy- ja kylm&ainenéyte,
jos on tehtava analyysi ennen
talteenotetun kylmaaineen
uudelleenkéyttoa.

+ S&hkdvirtaa on oltava saatavilla
ennen tehtavan aloittamista.

a) Tutustu laitteeseen ja sen
toimintaan.

b) Erista jarjestelma sahkdisesti.

c) Ennen toimenpiteen yrittdmisté
huolehdi seuraavista:

* mekaanisia kasittelylaitteita
on saatavilla tarvittaessa
kylmaainesylinterien kasittelyyn;

+ kaikki henkilonsuojaimet ovat
saatavilla ja niita k&ytetaan oikein;

« talteenottoprosessia valvoo joka
hetki pateva henkild;

« talteenottolaiteet ja sylinterit ovat
soveltuvien standardien mukaisia.

d) Pumppaa tyhjaksi
kylmaainejérjestelma, jos
mahdollista.

e) Ellei alipainetta voida saavuttaa,
tee jakoputki niin, ettd kylmaaine
voidaan poistaa jarjestelman eri
osista.

f) Varmista, etté sylinteri sijaitsee
vaaoilla, ennen kuin talteenotto
alkaa.

g) Kaynnist talteenottokone ja
kayta sité ohjeiden mukaisesti.

h) Ala tayta sylintereita liian tayteen.
(Nestemé&ara ei saa olla yli 80 %
tilavuudesta.)

i) Al ylita sylinterin
enimmaiskayttdpainetta edes
tilapaisesti.

j) Kun sylinterit on taytetty oikein
ja prosessi suoritettu loppuun,
varmista, etta sylinterit ja
laitteisto poistetaan kohteesta
nopeasti ja etté kaikki laitteiston
eristysventtiilit on suljettu.

k) Kerattya kylméaainetta ei saa lisata
toiseen jaahdytysjarjestelmaan,
ellei sita ole puhdistettu ja
tarkistettu.

+ Staattinen sahko voi keraantya

ja aiheuttaa vaaratilanteen

kylmaaineen tayton ja tyhjennyksen

aikana. Tulipalon tai rajahdyksen
valttamiseksi pura kuljetuksen
aikana kertynyt staattinen

sahka liittamalla sailiot ja laitteet

maadoitukseen ennen tayttoa/

tyhjennysta.

11. Merkitseminen

« Laitteistoon on laitettava merkinta,
josta kay ilmi, etta laitteisto on
poistettu kdytosta ja sen kylmaaine
on tyhjennetty.

* Merkinta on paivattava ja
allekirjoitettava.

+Varmista, etta laitteistossa on
merkinn&t, joissa kerrotaan, etta laite
sisaltad tulenarkaa kylméainetta.

Turvallisuuteen liittyvia varotoimia
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Turvallisuuteen liittyvia varotoimia

12. Talteenotto

+Kun kylmaainetta poistetaan
jérjestelméasta joko huoltoa
tai kaytostapoistoa varten, on
suositeltua hyvaa kaytantéa poistaa
kaikki kylmaaineet turvallisesti.

*Kun siirrat kylméaainetta sylintereihin,
varmista, ettd vain asianmukaisen
kylmaaineen talteenottosylintereita
kaytetaan.

«Varmista, etta sylintereja on
saatavana riittdva maéara
koko jérjestelman siséltdmélle
kylmaaineelle.

+ Kaikki kaytetyt sylinterit on tarkoitettu
keratylle kylmaaineelle ja merkitty
sen mukaisesti (eli erityiset sylinterit
kylmaaineen talteenotolle).

+ Sylintereissé on oltava
paineenalennusventtiili ja
litetyt katkaisuventtiilit hyvassé
toimintakunnossa.

« Talteenottosylinterit tyhjennetaan
ja mahdollisuuksien mukaan
jaahdytetdan ennen talteenottoa.

+ Talteenottolaitteiston on oltava
hyvassé kunnossa, sité varten
on oltava kayttoohjeet ja sen
on sovelluttava tulenarkojen
kylmaaineiden talteenottoon.

+ Lis&ksi saatavilla on oltava
kalibroidut ja hyvakuntoiset vaa’at.

+Letkuissa on oltava vuodottomat
irrotuskytkennét ja niiden on oltava
hyvassa kunnossa.

+Ennen kuin kaytat talteenottolaitetta,
tarkista, etté se on hyvassa
kunnossa, huollettu asianmukaisesti
ja etta kaikki siihen liittyvat
sahkdkomponentit on tiivistetty
syttymisen valttamiseksi siina
tapauksessa, etta kylmaainetta
paasee vapautumaan. Ota yhteys
valmistajaan, jos olet epavarma.

+ Talteenotettu kylmaaine on
palautettava kylméaineen
toimittajalle oikeassa
talteenottosylinterissé,
ja asianmukaisesta
jatteenkuljetusilmoituksesta on
huolehdittava.

+ Al4 sekoita kylmaaineita
talteenottoyksikoissa alaké etenkaan
sylintereissa.

+ Jos kompressorit tai kompressoridljyt
on poistettava, varmista, etta ne
on tyhjennetty hyvaksyttavélle
tasolle sen varmistamiseksi, etta
voiteluaineeseen ei j&a tulenarkaa
kylmaainetta.

+ Tyhjennysprosessi on suoritettava
ennen kompressorien palautusta
toimittajille.

+Vain kompressorin rungon séhkdisté
[dmmitysta saa kayttaa taman
prosessin tehostamiseen.

*Kun 6ljy on tyhjennetty
jarjestelmasta, se on kannettava
ulos turvallisesti.



Kaukosaatimen painikkeet ja naytto

Painikkeet/merkkivalo

Pikavalikkopainike

(Lisatietoa erillisesta Pikavalikko-oppaasta.)

Paluupainike

Palaa edelliseen nayttéon

LCD-néytto

Paavalikkopainike
Toiminnan asetus

ON/OFF-painike

Kaynnistda/sammuttaa toiminnan

@ @0 e o

Toiminnan merkkivalo
Syttyy toiminnan ajaksi, vilkkuu halytyksen

aikana.

0 Paina keskelta

® Al3 kayta kynaa

Ala kayta
kasinetta

®

@

®

Enter-painike

Vahvistaa valitun sisallon.

-
Panasonic
REWIE RS 10:34ap,Ma)
L P
B ; 20% |
72344 0%
L @B 18%
po R L W I —
e | o [ e
3  —
z2= I HIC
-y 1
Nuolindppaimet
Valitsee kohteen.
Ylos
A
Vasen <« I » Oikea
ya
v
Alas

ONC)

Turvallisuuteen liittyvia varotoimia / Kaukosaatimen painikkeet ja naytto
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Kaukosaatimen painikkeet ja naytto

Naytto

(@ Tilanvalinta

v

“*2AUTO « Esiasetetun ulkoilman lampétilan
mukaan jarjestelma valitsee
LAMMITYS- tai *'-*2 JAAHDYTYS-
toimintatilan.

ooy Automaatti- @Automaatti-

& ammitys & jaahdytys

*1, %2 AUTP
+ SAILIO

|

+ Esiasetetun ulkoilman lmpotilan
mukaan jérjestelm valitsee LAMMITYS
+ SAILIO- tai **2 JAAHDYTYS +
SAILIO -toimintatilan.
/2 Automaatti- g\ Automaatti-
I8 immitys B jahdytys

LAMMITYS ™ <1

i

LAMMITYS L1,
+SAILIG 2@

* HEAT-toiminto on joko ON- tai OFF-
tilassa.

* Yksikko tuottaa [ampda jarjestelmaan.

* Yksikko tuottaa [ampda vesisailioon ja
jérjestelmaan.

+SAILIO

H

SAILIO

[

3

.2 JRAHDYTYS %

.42 JAAHDYTYS

+ COOL-toiminto on joko ON- tai
OFF-tilassa.

* Yksikké tuottaa jadhdytysta
jarjestelmaan.

* Yksikké tuottaa jadhdytysta

i

jarjestelmaan.
[If? * Yksikko tuottaa lampda sailion
=] kuumennukseen.

o

o,

* TANK-toiminto on joko ON- tai
OFF-tilassa.
Il * Yksikkd tuottaa ldmpoa
vesisailioon.

* Suuntakuvakkeet osoittavat kaytdssa olevan
filan.

[L/;;; « Tama tila voidaan valita vain, kun . i)
Mo vesiséilio on asennettuna. @ E» * Huonetoiminta/Séiliétoiminta.
[ PR
3 =« Jaénpoistotoiminta.
& -
@ Toimintakuvakkeet

Toimintatila ndytetaan.

Viikkoajastinta lukuun ottamatta kuvaketta ei nayteta (toiminnan OFF-naytossa), kun toiminta on OFF-tilassa.

Lomatoimintatila

EEI Alue: Huonetermostaatti
:| —Sisdisen anturin tila

§E Huoneen l&mmittimen tila

|_E_I Kaksitoiminen tila (Boileri)

§ﬁ Séilion lammittimen tila

@j Tehokkaan toiminnan tila

# Viikkoajastimen toimintatila

W Hiljaisen toiminnan tila
Pyynnén ohjaus tai
A=l SG valmis tai SHP-tila
E Aurinkoenergian tila

*1 Jarjestelma on lukittu toimimaan iiman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jalleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.

*2 Naytetaan vain, kun COOL-tila on avattuna (Eli kun COOL-tila on kaytettévissa).




(3 Kunkin alueen limpétila

(@) Kellonaika ja paiva

(5) Vesisailion limpoatila

(6) Ulkoilman limpétila

@ Anturin tyyppi / Maarita Iampétilan tyypin kuvakkeet

] Vedenlampotila ﬂ Vedenlampétila ®
7] Kompensaatiokayra & —Suora P Vain uima-allas
Huonetermostaatti 2™ Huonetermostaati P e
—Ulkoinen W Sisiinen i Huoneen termistori
Kayttoonotto

Ennen kuin aloitat eri valikkoasetusten asetuksen, valmistele kaukosaadin valitsemalla toimintakieli ja asettamalla

paivdméaaré ja aika oikein.

Kun virta kytketdan ensimmaisen kerran, laite avaa automaattisesti asetusndyton. Voit tehda asetukset myos valikon

henkilokohtaisista asetuksista.

Kielen valinta

Odota, ettd naytto alustetaan.
Kun alustus on valmis, laite palaa
normaalindyttoon.

Kun painat jotakin nappéinta,
kieliasetusnaytto tulee nakyviin.

@ Valitse kieli selaamalla painikkeilla ¥ ja A.

@ Vahvista valinta painamalla painiketta <! .

Kellon asetus

@ Valitse painikkeella ¥ tai A kellonajan naytto,
joko 24 h- tai am/pm-muoto (esimerkiksi 15:00
tai 3:00 pm).

@ Vahvista valinta painamalla painiketta < .

@ Valitse vuosi, kuukausi, paiva, tunti ja minuutit
painamalla ¥ ja A . (Valitse ja siirry
P> -painikkeella ja vahvista <« -painikkeella.)
Kun aika on asetettu, aika ja péiva nakyvat

naytossa, vaikka kaukoséadin olisi
sammutettu.

Alustus

12:002p,Ma__ | ~p vilkkuu

Alustetaan . . .

12:00ap,Ma

[D1KEynn.

Kieli 12:00ap,Ma

CZECH
NEDERLANDS
TURKGE

E\lalitse [« vahv.

Ajan ndyttomuoto 12:00ap,Ma

24 h

r S

[“Valitse [+] Vahv.

Pvm ja aika 12:00ap,Ma

Vuosi/kk/pva t:Min

ER/01/01 12:00 ap

2 valitse [«~1vahv.

10:00ap,Ke

[b1K3ynn.

Kaukosaatimen painikkeet ja nayttd / Kéyttéonotto
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Pikavalikko

Kun alkuasetukset on tehty, voit valita pikavalikon seuraavista vaihtoehdoista ja muokata asetusta.

(D Tuo pikavalikko nayttdén painamalla EEEH. (N l @j ALY g.
o)
& BB
o Valitse [« ON/OFF

iﬁ Pakota DHW N/ Hijainen
ﬂ‘ Viikkoajastin 'i_l Virheen nollaus

(@) valitse valikko painikkeilla A V¥ <€ .

@ Ota valittu valikko kéyttoon / pois kaytosta painamalla <= .

Valikot

8 3@ Pakota lamitn

@I R/C-lukko

Valitse valikot ja maéarité asetukset taloudessa kaytettavissé )
olevan jarjestelman mukaan. Kaikki alkuasetukset on jatettava Panasonic
valtuutetun jalleenmyyjén tai asiantuntijan suoritettaviksi. Myds Paavalikko 10:34ap,Ma
kaikki alkuasetusten muutokset suositellaan jatettavaksi valtuutetun
jélleenmyyjan tai asiantuntijan suoritettaviksi. Jarj. tarkistus
» Alkuasetusten jalkeen voit s&ataa asetuksia manuaalisesti. Omat asetukset
« Alkuasetus pysyy aktiivisena, kunnes kayttdja muuttaa sita. Huoltoyhteystieto
« Kaukosaadint voidaan kayttd useaan asennukseen. ~Valitse [-1vahv.
« Varmista ennen asetusta, ettd toiminnan merkkivalo on sammunut. S
« Jarjestelma ei ehka toimi oikein, jos se on maaritetty vaarin. = A =
jes ') Yy
Ota yhteytta valtuutettuun jélleenmyyjaén. < 1 >
<Main Menu> -paavalikko: : = I
_ _ HH v CHug
Valikon valinta: A V < »
& J

Valitun sisillén vahvistus: <

Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

1 Toiminnon maaritys

1.1 > Viikkoajastin

Ajastimen maéritys
Valitse viikonpéivat ja
aseta tarvitut mallit
(Aika / Kéynnistys/sammutus / Tila)

Kun viikkoajastin on asetettu,
kayttaja voi muokata sita
Pikavalikosta.

Voit méarittaa 6 paivittaista

toimintamallia.

* Pois kéytosta, jos Heat-Cool-
kytkimen valinta on Kyll4 tai
jos l&mmittimen pakotus on
kaynnissa.

Ajastimen kopiointi

Valitse viikonpaiva

Viikkoajastin 10:34ap,Ma
su DBl Ti Ke To Pe La
1. 8:00ap ON [ 40°C

2. 12:00ip ON W 24/28°C 40°C
3. 1:00ip ON 3 12/10°C
OPdivd  _Kuvio [«]Muokkaa




Valikot

Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

1.2 > Loma-ajastin

Energian s&astamiseksi
jarjestelma voidaan asettaa
joko OFF-tilaan lomakauden
ajaksi tai Idmpétila voidaan
laskea lomakaudella.

OFF

ON

S
OFF

Loman aloitus ja lopetus.
Paiva ja kellonaika

OFF tai pienempi lampdtila

« Viikkoajastinasetus voidaan ottaa tilapéisesti pois kaytdsta loma-ajastimen
ajaksi, mutta se tulee taas kayttdon, kun loma-ajastimen aika on kulunut

Loma: Loppu
Vuosi/kk/pva

EdB/ 01707 10:00 ap

10:34ap,Ma
t:Min

loppuun. o valitse [«~1vahv.

1.3 > Hilj. tilan ajastin
Hiljainen toiminta maaritettyna Hiljaisen toiminnon aloitusaika: Hil jainen 10:34ap,Ma
aikana. Péiva ja kellonaika Kuvio Aika Taso
6 toimintamallia voidaan 1 8:00 ap 0
asettaa. Hiljaisuuden taso: 2 5:00 ip 1
Taso 0 tarkoittaa, etta tila on 0~3 3 11:00 ip 3
poissa kaytosta. +Valitse [«IMuokkaa

1.4 > Huoneldmmitin
Huoneen lammittimen asetus OFF oN
ON-tai OFF-tilaan.

1.5 > Séilién limmitin
Séilién [ammittimen asetus OFF oN
ON-tai OFF-tilaan.
« Kaytettavissa vain, jos kytkettyna sailioon.

1.6 > Sterilointi
Automaattisen steriloinnin OFF on
asetus ON-tai OFF-tilaan. OFF

* Kéytettavissa vain, jos kytkettyna sailioon.
* Ala kayta jarjestelmaa steriloinnin aikana, jotta kuuma vesi ei aiheuta palovammoja tai suihkun ylikuumenemista.

saadosten mukaisesti.

Pikavalikko / Valikot
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Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

2 Jarj. tarkistus

2.1 > Energianseuranta

Kaavio nykyisesta

tai aikaisemmasta
energiankulutuksesta, energian
luonnista tai hyétysuhteesta
(COP).

Téma hetki
Valitse ja nouda

Historiatiedot

Valitse ja nouda

* COP = Coefficient of Performance, hyétysuhde.

Kokonaiskulutus (1v)
0.0

Kk

[ BEANEEEREAEEEEE |

* Historiakaaviossa jakso valitaan vaihtoehdoista 1 pvé/1 vko/1 v. Tam, 2015: 0.0 o Tano |
* Lammityksen, *'*2 jaahdytyksen, séilién energiankulutus seka Kk $Tila
kokonaisenergiankulutus (kWh) voidaan hakea.
« Kokonaisvirrankulutus on 230 V:n vaihtovirtaan perustuva arvioitu arvo, ja se
voi poiketa tarkan laitteiston mittaamasta arvosta.
2.2 > Jarjestelmatiedot
Nayttaa kaikki jarjestelmatiedot Todelliset jarjestelmatiedot 10 kohteesta: Jér jestelmatiedot 10:34ap,Ma
kultakin alueelta. Tulo / Laht6 / Alue 1/ Alue 2 / Sailio / 1. Tulo . 0C
Tyosailio / Aurinkop. / Uima-allas / Komp 2. Lihtd ;0%
taajuus / Pumpun virtaus 3. Alue 1 ;0%
W 4. Alue 2 ;0%
Valitse ja nouda sivu
2.3 > Virhehistoria
+ Katso vikakoodit Vianmadritys- Virhehistoria 10:34ap,Ma
osiosta. 1.--
« Viimeisin vikakoodi nékyy Valitse ja nouda ; -
ylimmaisena. M
[« Tyhjenn3 historia
2.4 > Kompressori
Nayttaa kompressorin Kompressori 10:34ap,Ma
suorituskyvyn. 1. Nykyinen taajuus : 0 Hz
Valitse ja nouda 2. (OFF-ON)-askuri : 0
3. Kok kdyntiaika  : ot
[©] Takaisin
2.5 > Lammitin
Varaldmmittimen / s&ilion L5m"“f_in _ 10:34ap,Ma
|ammittimen toiminnan Kok kéyntiaika
kokonaistunnit. Valitse ja nouda = : ot
] : ot
[*] Takaisin
3 Omat asetukset
3.1 > Kosketusaani ‘
Ottaa toimintadénen paélle / ON Lo
pois paalta. OFF
3.2 > LCD-kontrasti ‘
Maérittaa nayton kontrastin. LCD-kontrasti 10:34ap,Ma
Matala Korkea
3 {IEEEE
O Valitse [«]Vahv.

*1 Jarjestelma on lukittu toimimaan iiman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jalleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.
*2 Naytetaan vain, kun COOL-tila on avattuna (Eli kun COOL-tila on kaytettévissa).
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Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

3.3 > Taustavalo

Asettaa nayton taustavalon Taustavalo 10:34ap,Ma
keston. OFF 5 min
1 min 15 sek 10 min
[ imin__|
“ Valitse [«]vahv.
3.4 > Taustavalon kirkk.
Asettaa nayton taustavalon Taustavalon kirkk. 10:34ap,Ma
kirkkauden. Tumma Kirkas
4 <« I
4 valitse [1vahv.
3.5 >Ajan ndyttémuoto
Maérittaa kellonajan Ajan nayttémuoto 10:34ap,Ma
nayttotyypin. |
24h v
ap/ip
~Valitse [«]Vahv.
3.6 >Pvmjaaika
Asettaa nykyisen paivamaaran Pvm ja aika 10:34ap,Ma
ja ajan. Vuosiskk/pva t:Min

Vuosi/kk / pva /t/ Min

ER/01/07 10:00 ap

3.7 >Kieli

Maaritta ylanayton kielen.

* Katso kreikan sijaan
englanninkielista versiota.

ENGLISH / FRANCAIS / DEUTSCH /

ITALIANO / ESPANOL / DANISH /
SWEDISH / NORWEGIAN /

POLISH / CZECH / NEDERLANDS /

TURKGE / SUOMI/ MAGYAR /

SLOVENSCINA/HRVATSKI/ LIETUVIY

2» Valitse [«]Vahv.
Kieli 10:34ap,Ma
CZECH
NEDERLANDS
TURKGE
2valitse [«]vahv.

3.8 > Avaa salasanalukitus

4-merkkinen salasana kaikille Avaa salasanalukitus  10:34ap,Ma
asennuksille. a
0000 (00O
v
S Valitse [Vahv.
4 Huoltoyhteystieto
4.1 > Yhteyst. 1/ Yhteyst. 2
Esiasetettu yhteysnumero Huoltoasetukset 10:34ap,Ma
asentajalle. Yhteyst. 1
Valitse ja nouda Nimi  : Bryan Adams

&3 : 08812345678

< Valitse

Valikot

Suomi
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Valikot

Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

5 Asennus > Jarj. maaritys

5.4 > Valinnainen piirikortti

Huoltoon tarvitun ulkoisen
PCB-piirilevyn liitanta.

Ei

Kylla
a

» Jos ulkoinen PCB (valinnainen) on kytketty, jarjestelmassé on seuraavat lisatoiminnot:
@ Lisaséilioliitanta ja sen toimintojen ja lampétilan ohjaus.
@ 2 alueen ohjaus (mukaan lukien uima-allas ja siina olevan veden lammitystoiminto).
® Aurinkotoiminto (aurinkoldmpdpaneelit, jotka on kytketty joko kodin Idmminvesisailioén (DHW, Domestic Hot

Water) tai lisasailioon.

* Kuumavesiséilio ei koske WH-ADC*-malleja.
Ulkoisen kompressorin kytkin.

SG valmis -ohjaus.
Pyynnén ohjaus.
Heat-Cool-kytkin

®
® Ulkoinen virhesignaali.
®
@

5.2 >Alue ja anturi

Anturien valinta tai joko 1 tai 2
alueen jarjestelman valinta.

Alue Alue ja anturi 10:34ap,Ma
* Kun olet valinnut 1 tai 2 alueen jarjestelman, | Alue
jatka huoneen tai uima-altaan valintaan. 1 alueen jar jestelma
+ Jos uima-allas on valittu, lampbtila- 2 alueen jar jestelma
asetukseksi AT on valittava [dmpoétila valilta _
0°C~10°C. +Valitse [« Vahv.
Anturi Alue ja anturi 10:34ap,Ma
Anturi
. . . .. o Veden lampétila
Hu_one.term_ostaatl!le v0|d_aan_}¢hda muitakin Huonetermostaatti
valintoja kuin ulkoinen tai sisainen. Huonetermistori
< Valitse [«+]vahv.

5.3 > Ldmm. kapasiteetti

Lammitystehon vahennys Lamm. kapasiteetti  10:34ap,Ma
fantaeese I
3kW/6 kW/9kwW
* Saatavilla olevat kW-vaihtoehdot
vaihtelevat mallikohtaisesti. [«]vahv.
5.4 >Jadnesto
Veden jaatymiseneston kyla |
kayttdonotto tai kaytdstapoisto, kun Kylla M
jérjestelma on OFF-tilassa
5.5 > Siilioliitanta
Sailion kytkenta jarjestelmaén. Ei Kyla
| __E ]
5.6 > DHW kapasiteetti
Valitse séilion
lammityskapasiteetiksi muuttuva
tai vakio. Muuttuva kapasiteetti
lammittaa silion nopeassa tilassa
ja séilyttaa lampétilan tehokkaalla [ muuttuja |
tilalla. Vakiokapasiteetti taas Muuttuja v
[&mmittaa sailiota normaalilla Vakio

ldmmityskapasiteetilla.

* Tama valinta on kaytettavissa,
jos Sailigliitantd on valittu (YES/
KYLLA).
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5.7 > Tyéséilidliitanta
Séilion kytkenta jarjestelmaan

. Kylla
jajos YES (KYLLA) on valittu, Ei “
AT-lampdtilan asetus.

* Valinnaisen PCB-piirilevyn > Kylla
litdnnén asetuksen on oltava Tydsiilis 10:34ap,Ma
YES (KYLLA), jotta toiminto AT tydssilitlle
on kéytossa. 0 i Alue: (0°C-10°C) a
5°C Maarita lisaséilion AT . o o
» Jos valinnaisen PCB-piirilevyn vaiheet: £1°C g C

litdnta ei ole valittuna, toiminto
ei ndy naytdssa. Svalitse [«1Vahv.

5.8 > Siilion lammitin

Ulkoisen tai sisaisen Sailitn lammitin 10:34ap,Ma
séilion lammittimen valinta Ulkoinen
Ja ulkoisen lammittimen Sisainen a
kohdalla [ammittimen | Sisdinen |
kéynnistymisajastimen asetus. =vaiic [ivan
* Tamé valinta on kéytettavissa, _ altse an-
jos Sililitanta on valittu > Ulkoinen
(YES/KYLLA). 5ilisn Iammitin 10:34ap,Ma
Sailitn lammitin: Kéyntiaika
0:20 Sailion lammittimen Alue: (0:20~3:00) -
' ON-ajan asetus. Vaiheet: £0:05 2
valitse [«+1] vahv.
5.9 > Pohjan ldmm.vastus
Valinta, onko valinnainen Ei Kyl
pohja-alustan Iém_mitin [ B |
asennettgna vai el. o >Kylla
* A-tyyppi - Pohja-alustan [ammitin
aktivoituu vain Pohj. ldmm. tyyppi _ 10:34ap,Ma
jaa@npoistotoiminnon -
aikana. Maarita pohja-alustan A =
*B-tyyppi - Pohja-alustan lzmmitin A Iémmittir%enl tyyppi*. M £
aktivoituu, kun ulkoilman
lampétila on 5 °C tai L Valitse [«1Vahv.
vahemmén.

510 > Vaihtoehtoinen ulkoanturi =
Vaihtoehtoisen ulkoanturin Ei Kylia (%
valinta.

511 > Kaksivalens. liitanta
Ota kaksitoiminen liitanta Ei Kylla
kéyttdon tai poista se kaytdsta.

> Kylla
Valitse joko automaattinen
ohjausmalli tai alyverkon
syétteilla ohjattava malli. Auto =
* Tama valinta naytetaan vain, $G-valmius

kun valinnaisen PCB-piirilevyn
valinta on Kylla.
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Valinta, jolla valitaan
kaksitoiminen liitanta
lisalammanlahteen kuten
boilerin ottamiseksi

kayttoon lisasailion tai

kodin l&mminvesisailion
lammittamiseen, kun
lampépumpun kapasiteetti ei
riitd matalan ulkolampdtilan
vuoksi. Kaksitoiminen liitanta
voidaan méaarittda toimimaan

joko vuorotellen (lampépumppu

ja boileri toimivat vuorotellen),
rinnakkain (I&mpdpumppu ja

boileri toimivat samanaikaisesti)

tai edistyneesti rinnakkain
(Iamp&pumppu toimii ja boileri
kaynnistyy lisasailion ja/

tai kodin Iamminvesiséilion

lammitysta varten ohjauskuvion

valintojen mukaan).

> Kylla > Auto
Kaksivalens. liitdntd  10:34ap,Ma
Magrita ulkolampotia  "eynnistys: Ulkolmpitila
5°C kaksitoimisen litannan e (15 C-35) e«
kytkeytymiselle. ’ v
2valitse [«]vahv.
Kylla > Ulkoldmpoétilan valinnan jélkeen
Ohjaustapa Kaksivalens. liitdnt 10:34ap,Ma
Vuorottelu / Rinnakkainen / Rinn.tilan lisdas. | @hjaustapa
Vuorottelu

« Valitse edistynyt rinnakkaistoiminta sailididen
kaksitoimiseen kayttoon.

Rinnakkainen

Rinn.tilan lisaas.

“Valitse [~Ivahv.

Ohjaustapa > Vuorottelu

Voit asettaa ulkoisen
pumpun joko

ON- tai OFF-tilaan Kaksivalens. liitdntd  10:34ap,Ma
kaksitoimisen kayton | Wikoinen pumppu
OFF aikana. Valitse ON
asetukseksi ON, P
jos jarjestelméa on [ oFF |
maaritetty kayttamaan | “valitse [1vahv.
yksinkertaista
kaksitoimista liitantaa.
Ohjaustapa > Rinn.tilan lisaas.
Lammitys ‘ Séilién valinta Kaksivalens. liitintd  10:34ap,Ma
Rinn.tilan lisdas.
«"Lammitys” tarkoittaa lis&séiliota ja "LKV' a i
kodin lamminvesisailiota.
~Valitse [« vahv.
Ohjaustapa > Rinn.tilan lisaas. > Lammitys > Kylla
Kaksivalens. liitdnta 10:34ap,Ma

« Lisasailio aktivoituu vain, kun valittuna on

Rinn.tilan lisdas.: Limmitys

[ ks |

"Kylla”. Ei
< Valitse [«]vahv.
Kaksivalens. liitdnta 10:34ap,Ma
Aseta lampdtila, L3mmit3: Kohdeldmpbtila
8°C jossa kaksitoiminen Alue: (-10°C-0°C) -
[ammonlahde vaiheet: +1°C ENc
kaynnistetaan. h
Zvalitse [«1] Vahv.
Kaksitoimisen Kaksivalens. liitdntd  10:34ap,Ma
[dmménléhteen Lammit3: Viiveaika
0:30 k?ynnlistylmisen Alue: (0:00~1:30) -
' viiveajastin Vaiheet: $0:05
(tunteina ja v
minuutteina). Fvalitse []vahv.
Kaksivalens. liitdnta 10:34ap,Ma
Aseta [ampdtila, Lop. l&mm.: Kohdelimpétila
2°C jossa kaksitoiminen Alue: (-10°C~0°C) -
lamménlahde Vaiheet: +1°C [ -2 |
sammutetaan. v
Zvalitse [«+]vahv.
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Kaksitoimisen Kaksivalens. liitinti  10:34ap,Ma
l&mmadnlahteen Lop. l&mm.: Viiveaika

0:30 sammuttamisen Alue: (0:00~1:30) a

’ viiveajastin Vaiheet: £0:05 E
(tunneissa ja v
minuuteissa). Svalitse [«1vahv.
Ohjaustapa > Rinn.tilan lisaas. > LKV > Kylla
Kaksivalens. liitdnta 10:34ap,Ma

* LKV-sailié aktivoituu vain, kun valittu on

Rinn.tilan lisias.: LKV

[ kil ]

"Kylla”, Ei
JValitse [«1Vvahv.
Kaksitoimisen Kaksivalens. liitdnta 10:34ap,Ma
lammonlahteen LKV: Viiveaika
0:30 kéynnistymisen Alue: (0:30~1:30) -
’ viiveajastin Vaiheet: $0:05 ED
(tunteina ja hd
minuutteina). SValitse [«1vahv.
Alyverkolla ohjattava > Kylld > $G-valmius
kaksitoiminen jarjestelma . .
noudattaa seuraavia syGtteita. Voit aseftaa ulkoisen
_ _ _ i pumpun joko
\;\Iy\lt)gtr:on %gna;ilz Toimintomalli ON- tai OFF-tilaan Kaksivalens. liitintd  10:34ap,Ma
cebi ceol Camppumop kgksitoimisgn kéytdn  Ulkoinen pumppu
Avaa | A8 | OFF boieri OFF OFF alkani. VsllﬁsgN ON
LampBpumppu asetukseksi ON, o
Lyh A o e "
yyt | Avaa ORL bole OFF jos jérjestelma on [ oFF |
ampdpumppu 4ari dyttamaan  “valit Vahv.
Avaa WY | GEF boier ON maarltetty_kayttamaan alitse [«1vahv.
Lampopumppu yksm.ke'rta.usta'_ n mn
bt | Lyt o Y ieri ON kaksitoimista liitantaa.
512 > Ulkoinen kytkin
Ei Kylla
| S
5.13 > Aurinkop.liiténta
« Valinnaisen PCB-piirilevyn Ei Kyl
litdnnan asetuksen on oltava
YES__(K_\_(LL__A), jotta toiminto > Kylla
on kéytossa. - —
« Jos valinnaisen PCB-piirilevyn Aurinkap liitinta 10:3%ap,Ma
Iiiltér_w_té ei ole valittuna, toiminto
ei nay naytossa. Tyoséilio Séilion valinta v

* Kuumavesiséilio ei koske
WH-ADC*-mallgja.

Lamminvesivaraaja

< Valitse [«+]vahv.

> Kylla > Siilion valinnan jalkeen

10°C

Aseta AT
ON -lampétila

Aurinkop.liiténta 10:34ap,Ma

AT Kdynnistyy

Alue: (6°C~15°C) -

vaiheet: +1°C [ 10 o
v

Zvalitse [«1] Vahv.

Valikot
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> Kylla > Siilion valin

nan jalkeen > AT Kaynnistyy -lampatila

Aurinkop.liiténta 10:34ap,Ma
AT Sammuu
5°0 Aseta AT Alue: (2°C-9C) a
OFF -lampdtila Vaiheet: £1°C [ 5 ko
v
2valitse [«]vahv.
> Kylla > Lampétilan valinnan jalkeen > AT Kaynnistyy -lampétila
> AT Sammuu -lampatila
Aurinkop.liiténta 10:34ap,Ma
Jadnesto
Aseta DR
o e Alue: (-20C~10°C) -
5°C jaatymiseneston e 440 o
lampotila Vaiheet: #1°C g C
Zvalitse [«] Vahv.

> Kylla > Siilion valin

nan jalkeen > AT Kaynnistyy -lampatila

> AT Sammuu -lampdtila > Jaatymiseneston lampotilan asetuksen jalkeen

Aurinkop.liitéanta 10:34ap,Ma
Yliraja
o - Alue: (70°C~90°C) A
80 °C Aseta Hi-raja Valheet: $5°C 80 Rs
v
S Vvalitse [~Ivahv.
514 > Ulk. virhesignaali
Ei Kylla
i a
5.15 > Tarvehallinta
Ei Kylla
i a
516 > SG-valmius
Ei Kylla
i a
> Kylla
SG-valmius 10:34ap,Ma
Kuumavesisailion Kapasiteetti [1-0]: LKV
120 % kapasﬂiteetti (Mija(2) Alue: (50%~150%) a
(%), lammitys (%) ja Vaiheet: 5% [ 120 |3
jaahdytys (°C) v
Zvalitse [«1vahv.
517 > Ulkoinen kompressorin kytkin
Ei Kylla
i a
518 > Kiertoneste
Valitse, kiertaako jarjestelmassa Kiertoneste 10:34ap,Ma
vesi vai glykoli.
Vesi v
Glykoli
+Valitse [«]Vahv.
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519 >Lémm.-jadhd.kytkin

Ei Kylla
i a
| 8|
5.20 > Pakota ldmmitin
Pakota lammitin -tilan Pakota ldmmitin 10:34ap,Ma
kayttoonotto joko manuaalisesti Auto
(oletus) tai automaattisesti. Man -
' [ Man. |
“Valitse [~1vahv.
5.21 >Pakosulatus
Jos automaattivalinta on
valittu, yksikko aloittaa Aut
sulatustoiminnon, jos Man e
[ammitystoiminto on kaynnissa ’
pitk&an ja ulkoilman lampdtila T
on alhainen.
5.22 > Sulatussignaali
Kytke sulatussignaali
kayttoon puhallinkonvektorin
pysayttamiseksi Kyl
sulatustoiminnon aikana. (Jos Ei a
sulatussignaalin asetus on .
kyll, kaksitoiminen toiminto ei
ole kaytettavissa.)
5.23 > Pumpun virtaus
Aseta pumpun ohjaus
muuttuvalle virtaukselle tai AT v
kiintedan tehoon. En.teho
6 Asennus > Toiminnan maaritys
Paésy neljaan tarkeimpéan e Toiminnan madritys  10:34ap,Ma
toimintoon tai tilaan. 4 pagasiallista tilaa
Jadhdytys
Lammitys / *" *2 Jaahdytys / Auto
12 Auto | Silio sailio
< Valitse [«]vahv.
6.1 > Limmitys
Veden ja ympariston Toiminnan miéritys 10:34ap,Ma

lampdtilojen asetus
[ammitykselle.

Veden [amm. kdynn.lampétila /
Ulkolampétila lamm. sammut. /
AT lammityksen ké&ynnistykseen /
L&mmitin ON/OFF

Lammitys

Veden lamm. kdynn.lampotila

Ulkoldmpétila |&mm. sammut.
AT lammityksen kdynnistykseen
JValitse [«1Vvahv.

> Veden lamm. kdynn.lampétila

Lammitys ON

Kompensointikéyra lampotioille

tai suora tulo.

kompensaatiokayralla

Toiminhan madritys
Lamm.ON: Ved. ldmp.

Kompensointikayra

Suora

10:34ap,Ma

~Valitse [«]vahv.

*1 Jarjestelma on lukittu toimimaan ilman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jélleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.

*2 Naytetaan vain, kun COOL-tila on avattuna (|

Eli kun COOL-tila on kaytettévissa).
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> Veden lamm. kdynn.lampétila > Kompensointikayra

Syota 4 L3mm.ON: Ved. limp.:Alue1
lampdtilapistetta oo 61 |
X-akseli: -5 °C, 15 °C | (2 vaakasuoralla _\
Y-akseli: 55 °C, 35 °C | X-akselilla, 35
2 pystysuorala
Y-akselilla). Grvalitse  []Vahv.

« Lampétila-alue: X-akseli: -20 °C ~ 15 °C, Y-akseli: Katso jaliempaa
* Lampdtila-alue Y-akselin tulolle:
1. WH-MDC-malli: 20 °C ~ 60 °C
* Jos 2 alueen jarjestelma on valittuna, 4 lampdtilapistetta on syétettava myds
alueelle 2.

«"Alue1” ja "Alue2” eivat ndy ndytdssa, jos vain 1 alue on valittu.
> Veden lamm. kdynn.lampatila > Suora

Toiminnan maaritys 10:34ap,Ma
Lamm.ON: Ved. limp.:Alue2
35°C Lémrqitys__ . Alue: (20°C~60°C) -
ON -lampdtila Vaiheet: £1°C [ 35 |
v
Zvalitse [«+]vahv.

* Min. ~ maks. -alue on ehdollinen seuraavasti:
1. WH-MDC-malli: 20 °C ~ 60 °C

« Jos valittuna on kahden alueen jarjestelma, lampétilan asetuspiste on syotettava
myos alueelle 2.

«"Alue1” ja "Alue2” eivat ndy naytdssé, jos vain 1 alue on valittu.

> Ulkolampétila lamm. sammut.

Toiminhan maaritys 10:34ap,Ma
Lammitys OFF: Ulkoldmpiitila

24 °C Lammitys Alue: (5°C~35°C) a
OFF -lampétila Vaiheet: $1C 24 Kk«
v
ZVvalitse [«]vahv.

> AT lammityksen kaynnistykseen

gSrT?rtT?It? kz en Toiminnan maidritys 10:34ap,Ma
ON-ilalle. L:T.':chL:Tsc)

5°C * Tamé asetus ei ole e S
kaytettavissa, jos vaiheet: £1°C g ¢

pumpun virtausteho

o Zvalitse ~]Vahv.
on maksimitasolla. -4

> Lammitin ON/OFF
> Lammitin ON/OFF > Ulkolampétila lamm. kdynn.

Toiminnan maéritys 10:34ap,Ma
Lammitin ON: Ulkol&mpdtila

0°C Lammittimen Alue: (-20°C~157C) -
ON -lampatila Vaiheet: +1°C [ 0 |«
v
valitse [«] vahv.

106



Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

> Lammitin ON/OFF > Lammittimen kdynnistysviive (ON)

Toiminhan maaritys
Lammitin ON: Viiveaika

10:34ap,Ma

30 min Lammittimen Alue: (0:10~1:00) a
kaynnistysviive Vaiheet: ¥0:10 3
2valitse [«]vahv.
> Lammitin ON/OFF > Veden lampoétila, jossa lammitin kaynnistyy (ON)
Toiminnan maaritys 10:34ap,Ma
Lampétilan Lammitin ON: AT kohdelimmbsts
4°C asetuslampatilan Alue: (-10°C~-2C) -
poikkeama, jossa Vaiheet: +1°C ENc
[ammitin kaynnistyy. h
Svalitse [+1]vahv.
> Lammitin ON/OFF > Veden lampétila, jossa lammitin sammuu (OFF)
Toiminnan maiaritys 10:34ap,Ma
Lampétilan Lammitin OFF: AT kohdelimmasts
2°C asetuslampdtilan Alue: (-8°C-0C) -
poikkeama, jossa vaiheet: +1°C Elc
[&mmitin sammuu. hd
Zvalitse [«1] Vahv.
6.2 >* *2 Jaahdytys
Veden ja ympériston Vedenlampdtilat jaahdytyksen ON-tilalle Toiminnan mééritys  10:34ap,Ma

lampdtilojen asetus
jaahdytykselle.

ja AT jaahdytyksen ON-tilalle.

Jaahdytys

Veden jadhd. kiynn.lampitila
AT jaahdytyksen kdynnistykseen

~Valitse [«]vahv.

> Veden jaahd. kdynn.lampatila

Jadhdytyksen

Kompensointikéyra ON-lampotilat

tai suora tulo.

kompensaatiokayréalla

Toiminnan maaritys
Jédhd. ON: Ved. ldmp.

Kompensointikayrs

Suora

10:34ap,Ma

< Valitse [«+]vahv.

> Veden jaahd. kaynn.lampétila > Kompensointikayra

X-akseli: 20 °C, 30 °C

Y-akseli: 15 °C, 10 °C | X-akselilla, 2

Syota 4 Jaighd. ON: Ved. lamp.:Aluet

lampétilapistetta T

(2 vaakasuoralla - - T
.

pystysuoralla 15 30

Y-akselilla) rvalitse  [<Vahv.

» Jos 2 alueen jarjestelméa on valittuna, 4 Iampdtilapistetta on syotettava myos

alueelle 2.

*"Alue1” ja "Alue2” eivat ndy ndytdssa, jos vain 1 alue on valittu.

*1 Jarjestelma on lukittu toimimaan ilman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jélleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.

*2 Naytetaan vain, kun COOL-tila on avattuna (Eli kun COOL-tila on kaytettavissa).
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> Veden jaahd. kaynn.lampatila > Suora

10°C

Aseta lampdtila
jaahdytykseen
ON-tilalle

Toiminhan madritys 10:34ap,Ma
Jédhd. ON: Ved. lamp.:Alue2

Alue: (5°C~20°C) a
[ 10 f&
v

Vaiheet: ¥1°C

2 Valitse [«]1Vahv.

« Jos valittuna on kahden alueen jarjestelma, lampdtilan asetuspiste on syotettava
myds alueelle 2.
*"Alue1” ja "Alue2” eivat ndy ndytdssa, jos vain 1 alue on valittu.

> AT jaahdytyksen kaynnistykseen

Aseta AT Toiminnan masritys  10:34ap,Ma

jadndytyksen Jaahd. ON: AT

ON-tilalle Alue: (1°C-15%)

5°C * Tama asetus ei ole . r -
kaytettavissa, jos vaiheet: £1C g ¢
pumpun virtausteho ~ z——
on maksimitasolla, ~ ~Vaitse [-]vahv.
6.3 >*.*2Auto
Automaattinen vaihto Ulkoilman lampotilat vaihdolle lammityksestd | Toiminnan méaritys  10:34ap,Ma

lammityksesta jadhdytykseen

jaahdytykseen tai jaahdytyksesta

Auto

tai jaahdytyksesta lammitykseen.
Ammi Ulkoldmp. jashd. lsmmityk
lammitykseen. Ulkolamp. 1mm. jahdytykseen / olamp- Jadhd. lammitykseen
Ulkolamp. jaahd. lammitykseen Valitse [lvahv.
> Ulkolamp. lamm. jaahdytykseen
Toiminnan miéritys 10:34ap,Ma
Aseta ulkolampétila Auto:UlkolZmptila (Limm-Jashd)
15°C vaihdolle Alue: (11°C~257C) -
[ammityksesta vaiheet: +1°C [ 15 |
jaahdytykselle. v
valitse [«] vahv.
> Ulkolamp. jadhd. lammitykseen
Toiminnan miéritys 10:34ap,Ma
Aseta ulkolampétila Auto:UlkolZmptila (Jashd-Lamm)
10°C vaihdolle Alue: (5°C~14°C) -
jaahdytyksesta vaiheet: +1°C [ 10 |«
[ammitykseen. v
valitse [«] vahv.
6.4 > Siilio
Toimintojen asetus sailiélle. o , Toiminnan madritys  10:34ap,Ma
Toiminta-aika (enint.) / s3ilis
Séilion [amm.aika (enint.) /

* Kaytettavissa vain, jos
kytkettyna sailioon.

Sailién uud.lamm.l&mpétila /

Sterilointi

Séilin 1dmm.aika (enint.)
Sailion uud.ldmm.ldmpétila
~Valitse [«]Vvahv.

« Naytto nayttda 3 toimintoa kerralla.

> Toiminta-aika (enint.)

8:00

Suurin lattian
toiminta-aika
(tunneissa ja
minuuteissa)

Toiminnan miéritys
S4ilio:Toim.aika (enint.)
Alue: (0:30~10:00) -
Vaiheet: $0:30 8:00

10:34ap,Ma

Zvalitse [«1] Vahv.

*1 Jarjestelma on lukittu toimimaan iiman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jalleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.
*2 Naytetaan vain, kun COOL-tila on avattuna (Eli kun COOL-tila on kaytettévissa).
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> Sailion lamm.aika (enint.)

Suurin aika sailion

Toiminhan maaritys 10:34ap,Ma
Sailid:Lammitysaika (enint.)

1:00 [ammitykselle Alue: (0:05~4:00) a
' (tunneissa ja Vaiheet: £0:05
minuuteissa) e
2valitse [«]vahv.
> Sailion uud.lamm.lampéatila
Toiminnan maaritys 10:34ap,Ma
Aseta lampdtila, Silig:Uud.15mm. 13mpitila
8°C jossa sailion vesi Alue: (-12°C~-2C) -
kiehautetaan Vaiheet: +1°C ENc
uudelleen. v
Svalitse [+1]vahv.
> Sterilointi
Sterilointi voidaan -
valita yhdelle tai :"T'Im_ni? ':aa riys 10:3%p.Ma
Useamma"e ertflointi: Paiva
Maanantai viikonpaivélle. Su Ti [Ke [To [Pe [La
) il I Ml Ml Ml Ml
Su/Ma/Ti/Ke/ -
To/Pe/La OPiivi S/ [«1vahv.
> Sterilointi: Aika
Sailion sterilointiin Toiminnan madritys 10:34ap,Ma

valitun viikonpéivan /
valittujen viikonpéivien

Sterilointi: Aika

Y
12:00 kellonaika . OO Ip
hd
0:00 ~ 23:59 =) Valitse []Vahv.
> Sterilointi: Kuum.lamp.
Toiminhan madritys 10:34ap,Ma
Valitse sailién Sterilointi: Kuum.lamp.
65 °C steriloinnin Alue: (55 C-65C) .
. P Vaiheet: +1°C C
kiehuntalampaétilat. v
~Valitse [«]vahv.
> Sterilointi: Toim.aika (en.)
Toiminhan madritys 10:34ap,Ma

0:10

Maarita sterilointiaika
(tunneissa ja

Sterilointi: Toim.aika (en.)
Alue: (0:05~1:00) -

minuuteissa) Vaiheet: $0:05 ﬂvm
Zvalitse [«+]vahv.
7 Asennus > Huoltoasetukset
7.4 > Pumpun enimméisnopeus
Pumpun enimmaisnopeuden Maarita virtausnopeus, maksimiteho ja Huoltoasetukset 10:34ap,Ma
madritys. pumpun toiminnan ON/OFF-tilat. Virtausnop. En.teho  Toiminto
Virtausnop.: XX:X I/min ) =
En.teho: 0x40 ~ OXFE, o.0l/min  oxce ¢ LETH
Pumpun: ON/OFF/ilmaus * Vvalitse

Valikot

Suomi
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Valikot

Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

7.2 > Tyhjennyspumppaus

Pumpun alasajon maaritys.

Pump down operation (Pumpun alasajo)

ON

Tyhjennyspumppaus
kaynnissl

[bIOFF

7.3 > Bet. kuivaus

Betonin (lattia, seinat jne.) Muokkaa, jos haluat maarittaa kuivan betonin | Huoltoasetukset 10:34ap,Ma
kuivaus rakennuksen aikana. lampdtilan. Bet. kuivaus
Al kayta tata valikkoa muihin Muakkaa
tarkoituksiin alaké muina ON//Muokkaa _
aikoina kuin rakentamisen v Valitse [ vahv.
aikana > Muokkaa
. . Huoltoasetukset 10:34ap,Ma
Betonin kuivauksen Kaivats: P
. lammitysiampotia, — Sorivaus: 1710
Vaiheet: 1 Valitse haluamasi. Alue: (25°C~55°C) -
ampatila: 25 ° ] Vaiheet: +1°C C
Lampdtila: 25 °C vaiheet: 1 ~ 10, aihee
alue: 1~99 “Valitse [«]Vahv.
>ON
Vahvista kuivan betonin asettumislampgtila | Huoltoasetukset 10:342p,Ma
jokaisessa vaiheessa. Bet. kuivaus: Tila
Vaihe :1/10
Veden l3mp.asetus : 25°C
Veden tod. limpdtila  :25°C/25°C
[HIOFF
7.4 > Huoltoyhteystieto
Huoltoasetukset 10:34ap,Ma

Aseta 2 yhteystiedon nimeé ja
numeroa kayttajalle.

Huoltoteknikon nimi ja yhteysnumero.

Yhteyst. 1/ Yhteyst. 2

Huoltoyhteystieto:

Yhteyst. 1

Yhteyst. 2

< Valitse [«+]vahv.

> Yhteyst. 1/ Yhteyst. 2

Yhteystiedon nimi ja numero.

Nimi / puhelinkuvake

Huoltoyhteystieto
Yhteyst. 1

imi [
B [ |

[«+1]Muokkaa

10:34ap,Ma

< Valitse

Anna nimi ja numero

Yhteystiedon nimi: aakkoset a-z
Yhteystiedon numero: 1 ~9

Yhteyst.-1 [l

ABCIabc 0-9/Muu
ABCDEFGH | JKLMNOPQR Vil
STUVWXYZ abcdefghi Tak.
jkImnopqrstuvwxyz OK

4, Valitse [ syditd
Numero: [l
23
456 )
789 - Tak.
A0 8 _ OK
(> Valitse [1syotd




Puhdistusohjeet

Jérjestelma on puhdistettava saannéllisin véliajoin, jotta se toimisi mahdollisimman hyvin.
Ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan.

« Katkaise virransy6tto ennen puhdistusta.

« Ala kéyta bensiinia, tinneria tai hankausjauhetta.

* Kayta vain saippuaa (~ pH 7) tai neutraalia yleispuhdistusainetta.
« Al kayta yli 40 °C Iampdista vetts.

Monobloc-yksikkd

« Virtalahteen tai pumpun saadessa toimintahairion, tyhjenna laite (kuten kuvattu alla olevassa kuvassa).

u[] [ (=] Kun laitteen sisalla oleva vesi ei ole liikkeessa, se saattaa jaaty4 ja vaurioittaa laitetta.
« Ala tuki ilman tulo- ja poistoaukkoja, silla se voi hairita laitteen toimintaa tai aiheuttaa
laitteen rikkoutumisen. Varmista riittdva ilmanvaihto poistamalla esteet.

* Poista talven aikana monobloc-yksikon lahelle kertynyt lumi, jotta lumi ei padse
peittdmaan ilman tulo- ja poistoaukkoja.

Ji W7<H

7.

* Puhdista vesisuodatin vahintaan kerran vuodessa. Muussa tapauksessa suodatin voi tukkeutua, ja seurauksena voi olla
jarjestelman rikkoutuminen. Ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan.

Tarkastus Kriittiset vikatapaukset
* Yksikoiden parhaan mahdollisen toiminnan takaamiseksi Katkaise virransy6tto
yksikdt, vesisuodatin ja johdotukset on tarkistettava ja kaanny valtuutetun jalleenmyyjan puoleen seuraavissa

saanndllisesti. Kaanny huoltoasioissa valtuutetun
jalleenmyyjéan puoleen.

» Poista mahdolliset esteet mono bloc -yksikdn ilman tulo-
ja poistoaukoista.

tilanteissa:

« Epatavallinen &ani kayton aikana.

* Kaukosaatimeen on paassyt vetta/likaa.
« Katkaisija kytkee pois paalta toistuvasti.
« Virtajohto I&mpenee liian kuumaksi.

Pidempiaikainen
kayttamattomyys

« Ala kytke virtalahdetté pois paalté. Virtalahteen
kytkeminen pois paalta pysayttdd automaattisen
vesipumpun toiminnan ja aiheuttaa tukkeuman
vesipumppuun.

Valikot / Puhdistusohjeet
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Vianetsinta

Seuraavassa kuvatut ilmiot eivat ole merkki toimintahairiosta.

s W

Veden virtauksen &ani toiminnan
aikana.

« Jadhdytysaine virtaa laitteen sisélla.

Toiminta viivastyy muutamilla
minuuteilla uudelleen kaynnistamisen
jalkeen.

« Viive suojaa kompressoria.

Monobloc-yksikosta tulee vetta/hdyrya.

* Putkissa tapahtuu tiivistymista tai hoyrystymista.

Monobloc-yksikésté purkautuu
[dmmityksen aikana hdyrya.

* Se aiheutuu ldmmadnvaihtimen sulatustoiminnosta.

Monobloc-yksikké ei toimi.

« Sen aiheuttaa jarjestelman suojatoiminto, kun ulkolampétila on toiminta-alueen
ulkopuolella.

Jarjestelman toiminta katkeaa.

» Sen aiheuttaa jarjestelman suojaustoiminto. Kun veden tulolampétila on alle
10 °C, kompressori pysahtyy ja varalammittimen virta kytkeytyy.

Jarjestelma lampenee huonosti.

* Kun paneelia ja lattiaa Idmmitetddn samanaikaisesti, lampiman veden lampdtila
saattaa laskea, miké voi heikentaé jarjestelmén lammitystehoa.

* Kun ulkoilman lampétila on matala, jérjestelmén lampenemiseen voi kulua
enemman aikaa.

* Mono bloc -yksikén lahté- tai tuloaukon tukkii jokin este, kuten lumikinos.

* Kun esiasetettu veden lahtdlampétila on matala, jarjestelman lampenemiseen voi
kulua enemmén aikaa.

Jarjestelma ei Idmpene hetkessa.

« Jarjestelmalla kestaa hetken lammittaa vesi, jos se alkaa toimia kylméalla
vedenlampdtilalla.

Varalammitin kytkeytyy automaattisesti
paalle, kun se poistetaan kaytosta.

* Syyné on yksikdn ld&mmdnvaihtimen suojauksen ohjaus.

Toiminta k&ynnistyy automaattisesti,
kun ajastinta ei ole asetettu.

« Sterilointiajastinta ei ole asetettu.

Voimakas kylméaineen melu jatkuu
useita minuutteja.

« Sen aiheuttaa suojausohjaus jaanpoistotoiminnan aikana, kun ulkolampétila on
alle -10 °C.

*1.*2 COOL -tila ei ole kaytettavissa.

« Jarjestelma on lukittu toimimaan vain HEAT-tilassa.

Tarkista seuraavat asiat ennen kuin otat yhteytta huoltoliikkeeseen.

Toiminta HEAT/*"-*2 COOL-tilassa ei
ole tehokasta.

Tarkista

* Aseta oikea lampétila.
* Sulje paneelin lammitin / jadhdyttimen venttiili.
* Poista mahdolliset esteet monobloc-yksikén ilman tulo- ja poistoaukoista.

Aanekas toiminnan aikana.

* Monobloc-yksikkd on asennettu kaltevaan kulmaan.
» Sulje kansi kunnolla.

Jarjestelma ei toimi.

» Suojakatkaisin on lauennut/aktivoitunut.

Toiminnan LED ei toimi tai mitaan ei
ndy kaukosaatimessa.

« Virransyottd toimii oikein tai virta on katkennut.

*1 Jarjestelma on lukittu toimimaan ilman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jélleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.
*2 Naytetaan vain, kun COOL-tila on avattuna (Eli kun COOL-tila on kaytettavissa).
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Jaliempana on luettelo vikakoodeista, jotka voivat nakya
naytdssa, jos jarjestelman asetuksissa tai toiminnassa on

ongelmia.

Kun naytéssa lukee esimerkiksi alla nakyva vikakoodi,
ota yhteys kaukosaatimessa nakyvaan numeroon tai
lahimp&an valtuutettuun asentajaan.

D
Vikanumero

Vilkkuu

Kaikki kytkimet ovat poissa kaytosta, paitsi <@ P> ja

Vian selitys Vian selitys

H12 Kapasiteetin vastaamattomuus F12 Painekytkin aktivoitu

H15 Kompressorianturin virhe F14 Huono kompressorin pydrinta

H20 Pumppuvirhe F15 Puhallinmoottorin lukitusvirhe

H23 Kylmé&aineanturin virhe F16 Virransuojaus

H27 Huoltoventtiilin virhe F20 Kompressorin ylikuormitussuojaus

H28 Aurinkoanturin virhe F22 Transistorimoduulin ylikuormitussuojaus

H31 Uima-allasanturin virhe F23 DC-huippu

H36 Lisasailion anturivirhe F24 Kylmaainekierron virhe

H38 Merkkien yhteensopimattomuusvirhe F25 *1.%2 Jaahdytys/lammitys-jakson virhe

H42 Pienen paineen suojaus F27 Painekytkimen virhe

H43 Alueen 1 anturin virhe F29 Huono tulistuksen paasto

H44 Alueen 2 anturin virhe F30 Veden lahtéanturin 2 virhe

H62 Veden virtauksen virhe F32 Sisatermostaatin virhe

H63 Matalapaineanturin virhe F36 Ulkoisen ymparistéanturin virhe

H64 Korkeapaineanturin virhe F37 Veden tuloanturin virhe

H65 Jaanpoiston vedenkiertoanturin virhe F40 Ulkoisen paastoanturin virhe

H67 Ulkoisen termistorin 1 virhe F41 Tehokertoimen korjausvirhe

H68 Ulkoisen termistorin 2 virhe F42 Ulkoisen lammonvaihtimen anturin virhe

H70 Vgralémmittimen _ F43 Ulkoyksikon sulatusanturin virhe
ylikuormitussuojausvirhe F45 Veden lahtdanturin virhe

H72 Séilion anturin virhe F46 Virtamuuntajan katkaisu

H74 PCB-tiedonvaihdon virhe F48 Haihduttimen Iahtanturin virhe

H75 Matalan vedenldmpdtilan suojaus F49 Ohituslahtdanturin virhe

H76 RC-siséatilojen tiedonvaihtovirhe F95 *1.42 Jaahdytyksen korkeapainevirhe

H90 | Sisa-ja ukolaitoen fiedonvaihtovirhe * Jotkut virhekoodit eivat ehké koske laitemalliasi.

HI1 S?'“on "i‘mm'“”.“e” ) Pyyda lisatietoja valtuutetulta jalleenmyyjalta.
ylikuormitussuojausvirhe

H95 Jannitteen kytkentavirhe

H98 Suurpainesuojaus

H99 Sisayksikon jaatymisenesto

*1 Jarjestelma on lukittu toimimaan iiman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jalleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.
*2 Naytetaan vain, kun COOL-tila on avattuna (Eli kun COOL-tila on kaytettévissa).

Vianetsinta
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Tiedot

Tietoja verkkosovittimen (valinnainen lisévaruste) kytkemisesta

/I\ VAARA

Tarkista ilma-vesijarjestelman ympariston turvallisuus ennen kayttoa. Tarkista ennen kayttod, onko
laheisyydessa muita henkildita tai eldimia.
Virheellinen kaytto ohjeiden noudattamatta jattamisen vuoksi voi aiheuttaa haittaa ja vahinkoa.

Tarkista alla olevat seikat ennen kayttoa (siséatiloissa)
- Ajastimen asetusten tila. Odottamaton k&ynnistyminen/sammuminen saattaa aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen tai vammoja ihmisille ja eldimille.

Tarkista alla olevat seikat ennen kayttoa ja sen aikana (muualta kasin)
- Jos tiedat, etta joku muu on siséatiloissa, iimoita télle henkildlle, ettd muutat toiminta-asetuksia ennen niiden
kéyttodnottoa.
Néin véltetaan yllattavéat muutokset ja laitteen toiminnan muutoksista aiheutuvat terveysongelmat.
- Ald kéyta laitetta tiloissa, joissa on lapsia, vammaisia tai vanhuksia, jotka eivat pysty itse ohjaamaan laitetta.
- Tarkista asetukset ja toiminnan tila usein.
- Jos ndet virhekoodin, lopeta kaytto ja kysy neuvoa valtuutetulta jélleenmyyjalta tai asiantuntijalta.

Tarkista ennen kayttoa

« Jarjestelma ei ehka ole kaytettavissa, jos tiedonsiirtoyhteys ei ole kunnossa. Tarkista toiminnan tila sovelluksen néytosta
ohjaustoimien jalkeen. Seuraava tilanne saattaa esiintya etdohjausta kaytettaessa.
- Ei voi ohjata, toiminta-aika ei siirry laitteeseen.
- lima-vesijarjestelman toiminta ei vastaa asetuksia, kun ne asetetaan tilojen ulkopuolelta.

+ Suosittelemme, etté lukitset &lypuhelimen néyton virheellisten ohjauskomentojen estamiseksi.

+ Kéyta vain valtuutetun jalleenmyyjén tai asiantuntijan maarittdmia etéohjaus- tai tiedonsirtolaitteita tai kaukos&atimia.

+ Kaytté on Panasonic Smart Applicationin palveluehtojen ja henkildkohtaisten tietojen kasittelyé koskevien ehtojen
alaista.

+ Jos Panasonic Smart Applicationia ei kéyteta pitkaan aikaan, irrota verkkosovitin laitteesta.

Tietoja kayttdjille liittyen vanhan laitteiston kerdykseen ja poistoon

Naméa symbolit tuotteissa ja/tai litdnnaisissé asiakirjoissa tarkoittavat etta kaytettyja sahko- ja
elektroniikkalaitteita ei pida sekoittaa yleiseen kotitalousjatteeseen.

Johda vanhat tuotteet kasittelya, uusiointia tai kierratysta varten vastaaviin kerayspisteisiin laissa annettujen
madraysten mukaisesti.

Naiden tuotteiden havittdminen auttaa sdastamaan arvokkaita resursseja ja ehkaisemaén ennalta
potentiaalisia negatiivisia vaikutuksia inhimilliselle terveydelle ja ympéristolle joita syntyy jatteiden
epéaasiallisesta kasittelysta.

Saat lisatietoja vanhojen tuotteiden kerdyksesta ja kierratyksesté paikallisilta kunnan viranomaisilta,
kotitalouksien jatehuollosta tai liikkeesta, josta ostit tuotteet.

Tuotteiden epaasianmukaisesta havittdmisesta saattaa seurata kansallisessa lainsd&danndssa maaratty
rangaistus.

Yrityksille Euroopan unionissa
Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittdmisesta saat jalleenmyyjélté tai tavarantoimittajalta.

[Tietoja hévittdmisestd Euroopan unionin ulkopuolella]
N&ama merkinnat ovat voimassa ainoastaan Euroopan unionin alueella. Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai
jalleenmyyjaan saadaksesi tietoja oikeasta jatteenkasittelymenetelmasta.




VAARA

Tama symboli osoittaa, etté
laitteessa kaytetédan tulenarkaa
kylmaainetta. Jos kylmaainetta
vuotaa ja ulkoinen sytytyslahde
on lahella, syttyminen on
mahdollista.

Tama symboli ilmoittaa,
etta kayttdohje on luettava
huolellisesti.

Tama symboli osoittaa, etté
huoltohenkildston on kasiteltava
tata laitetta asennusohjeiden
mukaisesti.

Tama symboli osoittaa,
ettd kayttdohjeissa ja/tai
asennusohjeissa on tietoa.

Tiedot

Suomi
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Hotine Phone Number Hotine Phone Number

Austria 0800 - 700666 Hungary +36 1382 60 60
Baltic +46 8 680 26 50 Netherlands +31(0)736402538
Bulgaria +3592 97129 69 Norway +47 21033999
Croatia +36 1382 60 60 Poland +48 2229 53 727
Czech Republic +420 236 032 511 Spain +34 (0) 902 153 060
Denmark +45 369 277 99 Sweden +46 (0)8 566 426 88
Finland +358 923 195 432 Switzerland 0800 - 001074
France +33(0) 892 183 184 UK/Ireland +44 (0) 1344 853 393
Germany 0800 - 2002223
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